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~ LETTRE ENCYCLIQUE

VEITEE 1k L4 FROPAGATION IE L4 FOLO

Apg i L
a?‘»’s,psﬁs PATRIARCHES, PRIMATS, ARCHEVRQUES ET EVEQUES DU
4 ,,,,MDNDE'GATHQLIQU'E, EN GRACE ET COMMUNION AVEG
' ‘LE SIEGE APOSTOLIQUE. '

. LEON XIII, PAPE,
gw"@ks fréves, ' '

Salut _e;;,l_é,éhi’dictibn apqstbligue,' -

Rigy, mé sainte de Dieu, qui'est I'Eglise, n’étant limitée pak
Yug ;’;18’ frontiére, a'regu -de son fondateur une telle force
ley Y2que jour elle €largit 'enceinte de sa tente et elle étend
oy 2UZ de ses tabernacles. Or, bien que ces accroissements
inmia;ﬁ@ns chrétiennes soient dus principalement au souffle
tomefeﬂr et’ an secours de I'Espiit-Saint, extérieurement
fan. 018 ils s'opéren} pur le travail des hommes et & la
thumaine: o R :

sén:_ffét, il convient & la‘sagesse de Dieu que toutes choses
%:“lfdonfiées‘et menées‘& leur fiff par le moyen qui se
Dﬂ’i‘j;té 4 la’ nature de cliicune d’elles. Mais ‘ce n’est point
tog, t;!#coxms’'d’un:e' seule espéce d’hommes ou d’@uvres que
tep,. | CElte accession de mbuveaux citoyens a Ia Jérusalem
', Car tout d’abord’ceux 1a sont au premier rang

Y
pféFhent la parole de Dieu, et c’est ce que Jésus-Christ

i
lﬁ“‘ “g,g‘)x ons faire plaisir gux asgociés de la Propagation de la Foien
%% Trb’:lumquant anjourd’hui la magnifique Lettre Encyclique de
l!buh Saint Pere le-Pape, en date du 8 décembre dernier, en faveur

© 8l importante de la Propagation de 1a Foi.



- 196 --

nous a enseigné par ses exemples et ses préceptes. Clest
aussi sur quoi insistait Iapotre saint Paul en ces termes:
Comment ¢roiva-t-on G celui qu'on m'aura pas entendu?
comment entendra-t-on-sans-quelquun qui préche ? Donc la foi
vient de l'dudition, et Pdudilion s'obtient par la parole de
Jésus-Christ. Mais cette fonction appartient & ceux qui ont
été consacrés régulierement &'cel effet. ;

Or, ces prédicateurs recoivent surtout aide et secoursde g
ceux gui ont cowtume soit de" leur fournir Ies ressources §
tirées-des choses extérietires) soit de’leur obtenir les grices B8
célestes par des prieres adressées & Dieu. C’est pourguoi g

I'Evangile loue les femmes qui donnaient de leurs biens i §2

Jésus-Christ préchant 1é royaume de Dieu, et saint Paul
atteste qu'a cenx qui annoncent.I'Evangile, il a été accordé ¥
par la volonté de Dien qu’ils vivent de 'Evangile. Sem- B8
blablement, nous savons que Jésns.Christ, parlant & ses 8%
disciples et & ses: apditeurs, leur a donné cet ordre : Prie: 38
le'mhlitre de la moisson d'envoyer des ouvriers G sa moisson, ¢! B
que ses premiers disciples, & la suite des apdétres, avaient
coutume de s’adresser a Dieu en ces termes : Accordez a vos
serviteyrs de publier votre paa ole eir loute conﬁance

Ces deux sortes de secoairs qui consistent 4 donner eti [
prier ont.cela de particulier, qu’étant trés witiles pour étendre §
.plus au loin les frenti¢res du royaume des cieux, ils peuvent §
facilement &tre procurés par tous les hommes de quelque §
rang ¢u’ils soient. En effet; quel est le ehrétien de si petite 3
fortune gui ne puisse offrir. une faidble obole, et quel est g
I'Homine,si-ocoupé de grandes affaires qu'on le suppose, qui
ne puisse quelquefois prier Dieu pour les messagers du saint
Evangilel Op, les: hommes-apostoliques ont toujours eu
coutume de' fournir ces.-sortes--de secours, et spécialement
lés: Poritifes romaifs, & qui incombe sartout le soucl dela
propagation de la foi. Néanmoins, les moyens de se les
prideurer ntoiit pas toujours-été les mémes, mais ils ont été
divers et vanés,‘selon la 'vameté des lieux et la diversité des
temps. : R
A notye, époque, on s¢ Iazt a poursuivre les entreprises
difficiles en associant. }es, conselis £t les forces de plusieurs,
atiss{ ‘avons-tious vu partott ge fonder des Sociétés ; quelques:
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unés ont'rdme 616 'étabiies dans le hut de propager la reli-
gion dans eertaines contrées. Mais celle qui brille entre
toutes les autres, c’est la pieuse association qui a pris nais-
sance ent France & Eyon, il y a prés de soixante ans, et qui
porte le'nom de Pfopagatwn de la Foi. Tout d’abord elle eut
pout but dé venir en aide & certaines Missions ' Amérique;

maié bientot, comnie le grdin de sénevé, elle grandit et
_devint im 'arbre fmmehse, dont les branches portent au loin
le feuillage, et aujourd’hui elle étend son action bienfaisante
a toutés les missiohs, sur tous les points de la terre. Cette
illustie institution a -ét¢ prompiément approuvée par les
pasteurs de I'Eglise et honorée par eux d’abondants témoi-
gnages d'éloges. Les Pontifes romains Pie VII, Léon XII,

Pie VIII, nos prédécesseurs, la re'c'ommaridérent vivement
et l’enric‘h'irent d’indulgences.’

Elle fut favorisée aveéc beaucoup plus de sollicitude encore
¢t embrassée avec une charité viaiment paternelle par Gré-
goire’ X'V qui; dans sa lettré ensyclique, publiée le 15 aofit
de la quaranuéme annéede ce siBcle, a porté sur cette
institution le jugement grie voici : * C’est une cuvre assuré-
“ ment trés'grande’‘et sainte, que Nous estimons trés digne
“ de l’admiration‘et de Pamidut de tous lesbons, celle qui est
“ soutente, accrue, fortifiée par les modiques offrandes et
“ les prieres quiotidierdnes adresées A Dieu par chacun des
«fidsles ; cellé qut a été fondée puar subvenir aux ouvrizrs
“ apostohques, pour exercer envers les néophytes les euvres
“de la chamré chrétienne et pour délivrer les fideles de
« l’assaut des persécunons. Et il faut croite que ce n’est
« pas sdhs une disposition particuliere de la Providence
« qu'ert” tes'dernicrs’temps €llé ait été d’un si grand avan ™
“tage et d'ime si -grande utitite pour I'Eglise. En effet,
“Jorsque I'ennemi infernal assaille I’épouse bien-aimée du
“ Christ par dés machirations de toutes sortes, il ne pouvait
“ rien Tui arkiver-dé plns opportun que de voir'les chrétiens
« fidelés ‘senflammier’ du désir de pxopager la vérité catho-
« hque et it les efforts de 1éGr zéle et délelirs ressources
“ pour seﬁordér de’ ghgner tout le monde 3 Jésus-Christ.”
Aprés avoir ainsi patlé, Grégoire X VI éxhortait les éviques &
travaillér avee soﬁx ‘cHacun datis son diocdse, pour qu’une
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institution stsalataire prit chaque jour de nouveaux accrois-
sements. .

Pie IX, de glorieuse mémoire, ne s’écarta pas des traces
de son prédecesseu"' car il ne laissa échapper aueune occa-
sion de favoriser une Soeciété si méritante, e} & augmenter
encore sa prospérité.. En effet, par son, automé de plus
amples priviléges d’mdulgences pontxﬁcales farent conférés
aux associés; la piété des chréliéns fut excitée a vemir au
secours de cette guvre, et fes principaux de ses membxes.
dont on avait constaté les mérites singuliers, furent revétus
de diverses marques d’honueur;; enfin, certaines institations,
gui s'éraient adjointes 3 elle pour la seconder furent haute-
ment louées et exaltées par le méme Sou verain Pontife.

Dans le méme temps, grice & I’émulation de ]a piété, deux
autres Sociétés se fondérent ; 'une s’appela I Sainte Enfance
de Jésus et Vautre Zgoles- d’Oneng La premiéere se proposait
de sauver et d’amener aux hahxtudes chrétiennes les mal-
heureux enfants ge leurs parents, poussés par 'la paresse ou
la misére, exposent ithumainement, surtont dans les pays
chinois, ov cette coutume harbare est plus en usage. Ce sont
ces enfants que recuel),le avec tendresse la charité des
fideles, qu'elle rachete parfois gt qu’elle seﬁorce dg laver
dans les eaux de la régénération ehrenenne, afin qu'ils
grandissent, avee l'aide de Dieu, pour I’espoir de I'Eglise,
ou tout au moms que, s’ils viennent & mourir, le moyen
leur soit donné dacquérir le bonheur éternél.

L’autre Société que nous avens menuonnée s OﬁCupe des
adolescents et cherche, par tous les moyens, & leur 1nculquer
la saine dottring, en m@me temps quelle veille 2 écarter
d’eux les périls de la fausse science a laquelle ils sont
souveni exposés en raxsou .de leur unprudente eurlosue
d’apprendre. . Ky

Du reste, lune et l’auue Bocisté viennent an 7ecours de
la Société plu anmenne qui porte le nom:. de. Prohaganon
de la Foi, et, umes aveq elle par un Pacte amx«,al .£lles cons-
pirent au meme but en s ‘appuyant aussi sur l’aumone et les,
prieres. des nauons c,hreueunes~ car toutes qng pour objeb
d’amener, par. la dxfguaxon des lurmeres de 1’};3vang11e, le
.plus g tmmd nomBre possxble de ceux qul sont en debors de
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I'Eglise & connaitre Dieu et 3 l'adorer, avec celui qu'il a
envoyé, Jésus-Christ. Clest donc avec raison que notre
prédécesseur Pie IX, ainsi que nous I'avons indigué, a loué
dans des lettres apostolxques ces deux institutions et leur a
lihéralement, octroyé de saintes indulgences.

Ces trois Sociétés ont donc fleuri avec la faveur marquée
des Souverains Pontifes et n'ont jamais cessé de poursuivre
,Jeur ceuvre avec un zéle sans rivalité; aussi on les a vues
produire d’abondants fruits de salut aider puissamment
notre Congrégation de la Propat,ande 4 soutenir la charge
des missions, enfin prowerer au peint de donner pour 'agenir
Theureux espoir d'une plus ample moisson. Mais les orages
nombreux et violents qui.gnt été déchainés coutre 'Eglise
dans les contrées depuis longtemps éclairées par la lumiére
¢vangélique ont causé du dommage méme aux ceuvres
destinées 3 civiliser les nations barbares. Beaucoup de
causes, en effet,,sont venues diminuer le nomktre et la géné-
rosité des assqciés. Et certes, quand tant d'idées perverses,
repaudues dans le peuple, alguxseut, les appétits terrestres ef
bannissent l’esperance des biens célestes, qu'attendre de
teux qui ne se servent de lear esprit que pour désirer, et de
leur corps que pour. se procmer le plaisir ? Ces hommes 13
demandent-lls avec instances & Dieu de se laisser toucher et
d'amener par sa gr&ce viclorieuse a la diviae lumiére de
Tvangile les peuples assis dans les ténebres? Subviennent
ils aux prétres qui travaillent et combattent pour la foi? Le
malheur des temps est venu aissi diminuer les dispositions
généreuses des Dersonnes plBUoPS ellessmémes, soit que
'étendue de l’xmqulté ait refroidi la charité de beaucoup,
soit que la géne domestique, les perturbatwns politigues,
sans-compter la crainte de temps nlus mauvais encore, les
aient rendues pour la plupart plas economes et moins dispo-
sées & l’aumbne. |

Par contre, de nombreuse» et Iour(fes nécessités aceablent
e} pressent les missions apostehques,, le recrutement des
ouvriers évangéhques devxendra chaque jour plus difficile,
etil pourra ne, pas s ‘en trouver d’aussi nombreux et d’aussi
§ 2¢lés pour. remplacer ceux que la mort a enlevés, que la
vieillesse a accablés, que le travail a brisés. Car nous
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voyouns les familles religieuses d’oli sortaient un grand
nombre de missionnaires, dissoutes par des lois iniques, les
clercs arrachés de l'autel et astreints au service militaire, les
biens de I'un et Pautre ¢lergé partout mis en vente et con-
damnés. ' ‘

En outre, de nouvelles routes ayant été ouvertes, par
suite d'une exploration plus étendue des lieux et des peuples,
vers des conirées tenues jusque-ld pour impraticables, dos
expéditions multiples de soldats du Christ se sont formées ot
de nouvelles stations ont été établies; aussi demande-t-on
aujourd’hui beaucoup d’ouvriers pour se dévouer 3 ces mis-
sion® et leur apporter un concours opportun.

Nous passons sous sileuce les difficultés et les obstacles nés

.des contradictions. Souvent, en effet, des hommes fallacieuy,
des semeurs d’erreurs, se donnent pour des apdtres du Christ
et, abondamment pourvus des ressources humaines, en-
travent le ministére des prétres catholigues, se glissent &
leur place ou élévent chaire conire chaire, et par leurs
efforts rendent douteuse la voie du salut & ceux gui en-
tendent annoncer la parole de Dieu autrement par les uns et
les autres. PlUta Dieu qu’ils ne réussissent point dans leurs
artifices ! Mais combien il est regretiable que tels et tels qui
ont en dégodt de pareil maitres ou gui ne les ont jamais
connus et qui aspirent aprés la pure lumiére de la vérité,
Waieat souvent pas un apdtre pour les imstruire de la saine
doctrine et les amener dans le sein de ’'Eglise ! Petits en-
fants, iis demandent du pain, et il n’y a personne pour leur
en denner ; les pays sont comme ne moisson blanchissante,
et cette moisson est riche mais les ouvriers sout peu nom-
breux et ils le serort peut-étre encore moins.

Puisqu’il en est ainsi, vénérables fréeres, Nous estimons
qu’il est de notre charge de stimuler le zéle pieux et la cha-
rité des chrétiens, pour qu’ils sefforcent; soit par lews
priéres soit par leurs aumadnes, d’aider I’ceuvre des missions
et de favoriser la propagation de la foi. Le bien qu’on se
propose, les fruits 3 recueillir, montrent 'impeortance de cette
sainte entreprise. Elle a, en effet, pour objet direct la gloire
du’nom de Dieu et I’extension du régre de Fésus-Christ sur
1a terre; elle est amssi un bienfait inappréciable pour ceus



— 201 —

qui sont tirés de Ja fange du vice et des ombres de la mort ;
car, non-seulement ils deviennent aptes au salut éternel,
mais ils sont amenés de la barbarie et d'un état de mceurs
sauvages a la plénitude de la civilisation. De plus, elle est
pour ceux qui y participent grandement utile et fructueuse,
puisqu’elle leur assure les richesses spirituelles, leur fournit
unsujet de mérite, et leur donne, pour ainsi dire, Dieu comme
‘débiteur.

Vous donc, vénérables freres, qui étes appelés a partager
notre sollicitude, Nous vous exhortons de plus en plusa
vous efforcer unanimement de venir en aide avec zele et
ardeur anx missions apostoliques, mettant en Dieu votre
confiance et ne vous laissant effrayer par aucune dlfﬁ(.lllle
Il'y va du salut des 4mes pour lequel notre Rédempteur a’
donné sa vie et nous a confié a nous évéques et prétres
I'euvre sainte de compléter son corps. C’est pourquoi, en
restant chacur aun poste ou Dien nous a placéset 4 la garde
du ticupean qu'il nous a confié, efforgons-nous ardemment
d'apporter aux saintes missions les secours qui, Nous vous
lavons rappelé, sont en usage depuis le commencerent de
I'Eglise, & savoir la prédication de I'Evangile aidée par la
priere et les aumones des fideles.

Si donc vous connaissez des hommes z&lés pour la gloire
de Dieu et en méme temps disposés et aptes & partir pour
ces saintes expéditions, encouragez-les, afin que la volenté
de Dieu étant bien connue et manifestée, ils n’écoutent point
la chair et le sang, mais se hatent pluldt de répondre & }'ap-
pel du Saint-Esprit. Auprés des autres prétres des ordres
religienx de l'un et de I'autre sexe, de tous los fidéles enfin
confiés 3 vos soins, insistez pour qu'ils méritent par leurs
priéres incessantes d’obtenir le secours divin en faveur des
semeurs de la parole de Dien. Que ceux qui prient invo-
yuent la Vierge, Mére de Dieu, qui 2 la puissance de détruire
lous les monstres des erreurs, et son trés pur époux, que
plusieurs missions se sont déja donné pour gardien et pour
protecteur, et que derniérement le Siege apostolique a établi
patron de I’Eglise universelle ; et aussi les princes et tout le
college des apbtres, d’o est pame la premiére prédication
de l’hvautnle dans 'univers entier ; enfin, tous les homines
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éminents ew sainteté qui ont consumé leurs forces dans ce
niinistére ou ont répandu leur vie avec leur sang. Qu’ala
priere suppliante s’ajoute 'auméne, dont efficacité est telle
qu’elle fera de ceux qui sont le plus éloignés et le plus occu-
pés d’autreschoses, les coadjuteurs des hommes apostoliques,
les associés de leurs travaux et de leurs mérites. A notre
époque, beaucoup souffrent de génes de famille, mais qu’au-
cun fidele pour cela ne se décourage ; la cotisation deman-
dée pour cette euvre ne peut éire  charge a personue, quoi-
quavec beaucoup de petites souscriptions mises en commun
on arrive d se procurer des ressources assez considérables,
Que chacan cong, sur vos exhortations, vénérables freres,
eonsidére que sa libéralité bien loin de lui nuire lui profitera,
eparce qu’on préte & Dieu en donnant & lindigent; aussilz
pratique de ’aumone a-t-elle été appelée la plus fructueuse
de toutes les opérations. En effet, si, au ténroignage de
Jésus-Christ lui-méme, celui qui aura donné un verre d’eau
froide a 'un des plus petits, ne perdra pas sa récompense, il
aura certes un trés grand meérite celui qui, par la moindre
obole offerte aux saintes missions et par des prieres,
exerce des ceuvres de charité, ccuvres 4 la fois nombreuses
et variées, que les Saints Péres ont proclamées divines entre
toutes, puisque par elles on devient I’auxiliaire de Diew pour
Ie salut du prochain.
Nous sommes assuré, vénérables freres, que, réfléchissant
3 ces choses, et enflammés par vos exhortations, tous ceux
qui se glorifient du nom de catholiques, ne manqueront pas
i ce devoir @e piété qui Nous est tant & ceenr. Oui, leurs
efforts pour I’extension du royaume de Jésus-Christ ne se
laisseront pas vaincre par le zéle et I’habileté de ceux qui
travaillent & propager la dominatior du prince des ténébres.
Dans cette espérance, priant Dieu @’étre proprice aux
pieuses entreprises des nations chrétiennes, Nous vous don-
nons tres affectueusement dans le Seigneur comme témoi-
gnage de notre spéciale bienveillance, la bénédiction aposto-
lique, & vous vénérables fréeres, au clergé et au peuple confié
i votre vigilance. )
Donné a Rome, prés Saint-Pierre, le 3 décembre, MpcccLIXE,
Ia iroisieme année de Notre poutificat.
Lgen xirr, PapE.




Dioceése de St-Germain de Rimouski.

St-Epovarp pEs MEchins, 29 mars 1881,

A Monseigneur de Rimouski,
Monseigneur,

Permettez-moi de vous donner un aper¢u de la maniére
dont votre missionnaire des Méchins emploie son temps.

Aprés avoir visité mes voisins (vous savez par quels che-
mins) et leur avoir prété mon faible secours aupreés de lear
peuple, je me suis o¢cupé de ceux qui me sont confiés et qui
voient pour la premiére fois un prétre résidant au milieun
deux. Pour satisfaire leur avidité. jai commencé par une
petite retraite, avec deux instructions par jour, aux Capucins.
Ayant fait accomplir le devoir pascal en ce lieu, je me
suis acquitté de la méme tiche aux Méchins, puis aux
Grosses Roches. Aprés un jour et dewmi de travail et au
plus fert d’une tempéte, j’ai été appelé pour une femme qui
se mourait dans le bas des Petits Méchins. Parti & minuit &
travers les neiges qui houchaient les’ chemins, je n’ai été
rendu qu'a sept heures. '

Mon début a été aussi labarieux que je pouvais le suppc-
ser; mais j'ai grande compassion de ces braves gens. Toute
la nourriture d’'un bon nombre counsiste dans des patates et
de la soupe & I'orge ; quelques-uns font de la galette avec
une espece de sarrazin, & 'amertume duquel on ne s'accou
tume qu’d la lengue. Néanmoius, les gens ont du courage :
ils ont placé d’assez Beaug bancs Gans Ja chapelle de Si-
Edouard ; y'avais douné un modéle, et chacun a fait e sien.
Jai fait transperter sur place le bois nécessaire 4 la cons
lruction d’une grange, dent le pauvre missionnaire aura
lusage vers le milieu de juillet. Comment ne pas étre con
tent d’une population aussi bien disposée ? Jen’ai qu’un signe
a[aire et ’on s’empresse d’exécuter ce que je demande. Il
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Yy a parmi eux du zéle pour linstruction ; dans son rapport
annuel, M. ’inspecteur Bégin a mis ’école des Capucins en
téte de toutes.les écoleg élémentalres de son district. J’en
suis tout fier ; mais je shis affligé dun autre cdté dé voir le
petit encouragement donné & ces pauvres municipalités par
le département ; dix et quinze piastres ne sont certainement
Pas assez. '

Les habitants des Gapucins m’ont causé une surprise.
Dans une de mes missions, j’'avais .demandé s'il serait pos-
sible de construire une petite sacristiequi servirait eg méme
temps de logement au curé. Eh bien! dés le lendemain de
mon départ, le bois était rendun snr }e.terrain ;. vingt-guatre
heures apres il était taillé; et, an bout de huit jours, U'édifice
était levé, couvert en hardeaux, les plapchers finis. Cette
sacristie a 18 pieds sur 12; on,y fait une petite chambre. I
parait que Pon a un poéle A. y metire, et Je tout a é1é payé
par souscription; les bancs. de la chapelle de St.Paul sont
oués.

"8 mai.

Je sors du bois extrémement fatigué ; maijs il faut que je
rende compte de mon expédition.

Avec quatre vieux trappeurs, accontumés a parcourir la
for&t dans leurs chasses, j’ai passé huit jours 4 Pexploration
de l'intérieur de ma mission. Jai couché tantdt sur la
neige, tantdt dans une cabane faite par mes hommes. et je
ne me suis jamais mieux porté. J'ai marché & la raquette
dussi bien que mes guides, saufle premier jour, o je faisais
mon apprentissage. dJe cro:s bien avoir diminué d'une
vingtaine de livres durant ce voyaae, mais Je pouvais faire
ce sacrxﬁce sans danger.

Voici le résultat de mon examen de la contrée: Depuis le
quatueme rang jusqu’aux Chu,kchocs 1¢ terrain est uni; on
ne peut imaginer une plus belle valiée. Il s'y formera des
paroisses comme il n’y en a. pas dans tout le diocese. Jai
visité du pays, j’ai vu en pamcuher I’Etat fiu Minesota que
'on appelle le grenier des Etats-Ums et je ai trouvé nulle
part un meilleur sol. Les hommes qm maccompaonalent
et que j'ai choisis expres pour cela sont les premiers & expri-
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mer cette opinion. Rien n’est plus beau que ces terres : dans
Pespa¢e de onze milles, je n’ai pas vu une élévation, pas un
monticale. Il y a quelques couts d’eau, de jc 'is lacs; le bois
est trs gros, et je crois sincérement qu’il ne serait pas trés
difficile de passer en charrette dans cette magnifique forét,
les arbres étant ‘éloignés les uts 'des autres. Au pied des
montagnes, j’ai trouvé un défrictement ou abattis de deux
milles de long sur un demi-mille e large, causé sans doute
par une trombe. Clest 1& que jii pu mieux constater la
richessé du sol. Pas une'ro¢he pour ainsi dire ; les essences
. sont l’épinette, le bouleau le cormier, l’aalne et le meér:
sier dans cértains endreits, J'al vu "aussi de manmﬁques
érablidres. = ‘ "

Pour que ces terres se prennent, il faut que le gouverne-
ment les fasse arperiter. -Une fois ce territoire bien connu,
les colons s'dinpresseront de s’y rendre, je n’en ai aucun
doute. En atteridant cet acéroissement de population, vmm
le recensemeflt de tnon petlt troupeau:

A St Edouaxd des MECRINS vcerras asarafoon vosens 29 ames,
A St-Paul des Capucms [ORORRR 2 I
Aux 88. Sept Fréres des Grosses-RochQs_...... 215«

. . E-{é [73
J’ai U'honpeur, ete.,

 Eours Pagust, Ptre., missioniaire.

————r
,Sxizmpr,.axn, cote du Labra.'dor,.%"n_;ars 18@1;.
A Honsieur le Grand Vicaire Langevin,
: Mdr'zsi;:d}, ‘
Vous mé deinandez des détails sur mes missions: je profite

d'un moment ‘d'arrét et du départ de ld malle pour VOhb ‘Tés
fournir:

ASte-Marguerlte et aux Sept-ﬂn.s il y & une chapelle bﬁhe
pour les sauvagés: rnais ‘la mission pour lés blances sy
donne ausst. La population est de quatre vingthuit -per.
sonnes. Lies 28 ‘enfants enfige ‘d’aller & l'école sofit 1hs-

HE
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truits par un maitre sorti de I'école normale; les péres
de famille ont fait une souscupnon, et le gouvernement
ajoute une petite somme sur le fonds des municipalités
pauvres. Cet octroi est en grande partie dd A la recom-
mandation de M. le juge O'Brien, qui a rendu témoignags,
dans son rapport officiel, a la bonne volonté et au peu de
ressources de la populatmn ,

La chapelle de la Blvxe1e~au-Tonne1 re est & présent conve-
nable, et on y peut faire la mission I'hiver aussi bien que

“"l’éhé la ponulasmu qui s’y réumt des postes voisins esten
tout de ceni-deux personnes,

Je puis en dire autant de la chapelle de la waere d-la-Pie
{(Magpie) ; elle est terminée et sert & une populanon de cent
soixante-une ames.

Les vingt-cing familles’ qul 1'es1dem; ala Rmexe St-Jean
ont eu le zgle de rendre leur chapeJe propre au culte : elles
ont aussi du succes poux* la péche. .« G’est une des plus im-
portantes stationis de péche de toute la cbte, et une bonne
école régulierement organisée y a été tenue pendant deux
ans,” suivant que ’a constaté M: O’Bmen dans son rapport,
Population 175 antes. -

A Betchouan, la pauvreté a empéche jusqu'a présent la
eonstruction d’une chapelle ; la mission se fait dans une
maison particuliere, quoiqa’il y ait'68 communiants. Ilya
une fcole fréquentée par 23 enfcmtp: M. O’Brien mentionne
le fait remarquable que le maitre, Mt Couture, a 34 ans de
services scolaires, et il ajoute *-qu'il est trés compétent.”
D’aprés mon recensement, il ya 108 personnes dans ce poste.

A 1a Longue-Pointe, il n’y a pds on Plus de chapelle ; les
46 communiants se réunissent dans une majson ordinairs
potir la mission ; je compte ici 83 d4mes sans y comprendre
les protestants.

.. Sur Plle. d’Anticosti, il n'y a.vraiment que. deux postes, &
pantles familles des gardiens des différents phares, Le prin-
ripal poste est celui de la Baie des Anglais, ou il y a 225 catho-
liques, qui ont b4ti une chapelle. 3’aime & citer ici co que dit
M. O'Brjen de I’école du lieu; ¢ Cest 2 la Baie des Anglais,
dit-il, & deux milles de l’extrémlté ouestde 'Ile, que se tron- 3
ve ! éc}ole fondée en 1878. L'instifutenrest un.Jensal.s catholi- #8
que, M. Frs. Gabot. Je ne saurais trop louer la bonne tenue g8
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es. enfants fréquentant cette école, au nombre de 52. La
:ISSQ scolaire est spacieuse et avantageusement située au
rie[:r:d’u._Village - 1e mobilier, livres, cartes, etc., ne laissent
désirer, M. Cabot & V'air trés compétent et sa classe
2 seule dans tout le comté de Saguenay ou les deux lan-
“n2§bfl‘angaise et anglaise sont enseignées. I_;es enfz’mt..s ont
ing; onne méthode de lecture et leurs cahiers d’écriture
Quent beaucoup de progrés d’une année 2 l'autre.”
rﬁ second poste est c2lui de ’Anse aux fraises, ou sou'lt des-
o 1‘:3 les familles dispersées sus la cdte. La population est
bap 2é; l’ecqle est pepue par une maitresse el fréquenteée
€26 enfants. Cette mission a aussi 'avantage de posséder
18 chapelle. ,
oy d;‘l:y“a pas plus de 6 familles catholiques dans les gutres
S.roits de I'lle. ‘
nées‘fi‘iie a bien diminué depuis que l?s usines sont apandon-
borys il n’y a plus que 119 mes. La’chapelle a été trans-
8¢ de ’autre coté de la riviere dansle courant de I'hiver.
_Sheldr‘ake la mission se fait ericore dans une maison
- Miculiare pour les gens de ce poste et de la Petite-Riviere ;
s,e;':'ompte 102 4mes, 'plps"quelques protestants. L'un d’eux
! Converti au catholicisme dans le cours de I'année, un
'e avait fait son abjuration 'année précédente. Je serais
s([‘:,;eux de les yo'n: tous ouvrir les yeuxa la lumiere ; ils ne
‘Pas nombreux sur la cdte.

Aux Sept I1es. ieercenssense ssssanens o renneesesnn 3 familles.
A la Riviére au Tonnerre.... T«
A la Riviere St-Jean ..o veesses messsessaserns . | protestant.
A la Longue Pointe.....cveeeee srese sasssnsssannns 14 o
A Sheldrake «ooveieennens \riverernevenses staessnsane 9 €
‘A la Baie des Anglais ...oueees ververes 58 «“
A la Pointe du Sud-Ouest. .eeeeess coosnerveeens 24 “

© v - Ala Baie du Benard...e seseeeee e s rvoene 99 «

|
an a1 fait dans I’année 74 baptémes et 8 sépultures, en sorte

® Paugmentation de la population a été de 66, sans
ge:nptér les nouvelles familles arrivées. J'aicélébré 15 maria-
®4jai fait faire la premiére communion a 10 enfants.
Qile‘so-u% le résultat de mon travail dans ces missions si diffi-
3 Je prie Notre Seigneur de le faire fructifier.

R. BeaumonT, Pire., missionnaire.
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Le’m‘e du Révérend‘ Péi’é Arnaud O M L
Bérsmws, Janvier, 1881.
4 Monseig'meur Domini'que' Ragin,e,' E’bé{qu‘b’ de Chicoutim,
o Mons&ignmr,

Dans I’ouvrage que Monsxeur‘ ,A.rthur Bu;es v1enl‘. de faire
paraitre-sur le Saguenay, ce bon monsieur ne nous accuse
de rien moinsigue de vols et .de déprédation. Je ue veux
point, Monseigneur, me faire le panégyriste des missionnaires
Oblats qui;ant.travaillg avee tant de zéle e} de désintéresse-
ment dans ¢e vaste champ du Saguenay, qui forme aujour
d’hui la plus grande partie..de votre diacese. . Votre Gran
deur .connait depuis. longtemps. les muvres de -nos Péres.

Je venzx.seulernent rassurer les lecteurs des annales et leur

dire aipsi.qu’aux 4mes générenses .de.la Propagation de la
Foii -que la vie .et.les actions du missionnaire-seront tou
jours nobles, et grandes comme . toutes les.-ceuvres catholi-
quas. . : . ... SR

Pour l’eXphcatlon de notre sujeh, remontons 2 l’omgme
C'est en 1844, que nos Péres furent envoyés: dans le Sague &
nay pour y exercer le Saint-Ministare. C’étawalors le temps 8
héroique. - .Le Baguenay venait d’'8tre ouvert. a::1a. eolonisa #8
tion. Ses riches piniéree et ses-terres-arablés, qui-s'étendaient 3§
a perte de’ vue,'y attiraient un nombre consmérahie de per- g
sonnes loutes désireuses d*y faire fortune. Oni peut diviser
en deux classes cés nouveaux colons qui se précipitent péle-

méle dans sette nouvelle contrée ou ils peuvent trouver la
réalisation de leur réve: 1o les familles qui &8 trouvaient 3 89
Pétroit dans leut parbisse, 0w qui voulaient agz‘andxr leur: B

Bieds afin détablic levrs ent’ants, 26, ¢ceux qui sont tou- &
JOUI‘S 3'la récherche dé s fortune, des émotlons, qui ne sz 38
plaisent que d4h# Ies chaﬁgen&rents 8t les avéiitires. Dans 3

cette derniérd tatégotie, plusiburs venaient cacher dans les @
. S 2N : . 1
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mantagnés du Sagienay une vie''pas mal scabreusel Les
hominbs chéngeaient deplate, mais partout ot ils allaient, ils
portdiegnt leurs- vices. Remarqgifez qu’a cette €pogue" ancun
code de lois n’avait été pxomulgué dans cette contrée qui
padsatt alors potr le bout du' monde-et 1a Sibérie du Canada.
La seule loi en vigueur, c'était la rdison du plus fort; tet
stait 1'état de Chicoutimi et de 14'Grande Baie lorsque nos
Péres y apparurent.

Heltreusemeitt: qite'le R, P. J¢an-Baptiste Honorat, ou le
Pére Supériéur; ¢omme on T'appelie encore, fizt le plus fort, &
sht, par son ascéndant; maitriser cette population.” It ne me
convieut pas de faitetiti sott' 616 ; on pourrait mé taxer de
partralité; Le Bon Pére a passé 'cinq ans dans le Sdgtienay én
y fhisant le biev. v Tl 4:6t8 v8cévoir du ¢iel la récotripense de
ses mibritesi Les Geux PP, Flavier et Bussbé Durocher, qui
ont &té ses comipagnons de! fatigues 8t dé 'peines; Font suivi
quelguegaringes aprds dans' l4'tombe, Uil dustré de'des com-
pagnonsiqhitte ¢¢ champ de batsille; aprds avoir patéourn
le:Sagtiehlay,; dahs tous ledsens; couchant bibn:souvent & 14
belle &toile, Nitayant: qu’uit’ biscmv ‘dar, ot un morceau deé
paify dorge & mangeii 11-dit un:jour'd'son Supérieur: Pere,
jesuis A présent aguerri dut: veillés ' lal fatigie et & 1a faim’;
jepuid fairé unrttappiste.  Pdiz:de jours apres, il prénait Ié
chemin de ’'Burope; ali‘éit(s‘éhfermm‘ du-monasters d’Axgues-
belle pour y faire sonl nidviciat. "¢ jeune mitssionnaire Oblat
devenm}trarpﬁxste étaitienvoyé qutelgiies dnnges plus tard’en
Afrique at monastéiede Stdoudi (én Algérie), o il inourut
rempli de mérites, en-envoydiitises de¥niers adieux et sa der
niére pridre au CamadeC8tait notrd pére Pierre Fisstte. Un
citiquitme’ Pbre'de «Gette’ petitel palenge) qoi 4 arrosé” dussi
1o Baguenay de ses:suetrs et qui est dflé teckvoit au ciél la
récompense: de -sés auvres; ¢est le P, Salldz, mortily a
quélques -dnides -4 Buﬁ‘aile ‘Fes’ sarrvants sont:' les PP.
Médard-Bourassh, A. Gariiy H. Gretier, Br Gauvin, B Pinet,
Ls Babal et voﬁrenhumlilé* gefvitéur. - 07

Nousiffous sommesi tous! connus ‘4w Saguendy! et j& puis
certifier & Votye Grandevr, comive & ton'sés lecteurs dés ana-
les-et aun membres:de la: Propdgatién de I Foi; gwatcun de
nous n’a :pris; ni détaché lasmoindre partelle: soit:de 13" chat
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pelle de Chicoutimi, soit de célle de Tadoussac. On est par
coixséquent bien loiii d'avoir commis' toutes les déprédations
dént nous dccuse monsxeur Arthu‘r Bmes dans son onvrage,
dlapage153 = = -

-De plis, je puis assurer & 1"hxst0riovraphe du Saguenay
que nos Péres n’oit jamais célébré la Ste. Messs dans 18~
chapelle sauvage de Chicoutimi, par la raison’ bien simple
qu'elle était toute en ruine, les chassis brisés, les portes dé-
pendues, les planchers’ défoncés.’ It ¥ pléitvait et neigeait.
dedans comme dehors. La pierre sacrée, un tablean de St.
Frangois-Xavier, le‘tabernacle et quelques autrés débris de
’autel, furent transportés par monsieur Gagnon, ‘alors curé,
dans’la nouvelle ‘¢hapelle que ce monsieur' venait de faire
construire. Si, outre ¢ce gile je viens de mentionner, il 'y
avait-des tableaux de prix, des livred, des régistres, une pré-
cieuse argenterie etc., elc., nous n’en avons jamais entendu
parler, encore moins vu... il faut avouer que tous ‘tes objets
étaient bierr mal placés dans une chapelle ‘ouverte & tout 1e
monde comme le ‘fait observer M. Buies, (page 153) % oU’
“les étrangers qui débarquaient i Chicoutimi; s'empres-’
“ saient d’aller la'contempler, et ceux qui connaxssaxentquel
“que c¢hosé des anciennes missions du Canaga, quelgie
“ fussent léurs créyances religieuses; n "oubliaient pas de 'met-
“tre dany leurs $acs quelques fragmeénts de plel res bu au-
‘“ tres'objets appartenant a la chapelle.) : )

' Ce sont justement ceux qui' n’ont rien mis dans leur sac,
et qui l(‘)ih de détacher la moindre parcelle ont fait tout léur
possible | pour comserver ces’ vieux souvenirs des’ temps an-
ciens, qu'on accuse 'de vol et dé dépfedat‘xon

Dans'Phiver 1850 et 1851, je'fus envoyé deux fois 4 Chi-
coutithi par le R. P. Dumcher, pour conférer avec M. Ga-
gnou, curé du lieu, des moyens & prendre pour restaurer 12
vieille chapelle. —A cette époghe, les voyages sé faisaient en’
raquette & -travers 1a-Grande Savane. ' Ce Jbon: Monsieur ne .
voyait pas la nécessité de rétablir gstte masire qui tombait”
en ruiite. A quoi beri’ déiix chapellés si rapprochées 1"ine ‘de
I'autre ? me réponditiil ; je 'ne veux pas faire'fci comme vous
avez fait pour St-Alexis et'St-Alphoirsé-—mes instatices farert
vaines. Je pense que sou véritdble motif étdit de ne pas’
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attiver les sauvages prés des habitations des blancs; il savait
_combien le contact des gens des chantiers était pernicieux a
Nos pauvres sauvages, ce qui_ certainement n’aurait pu étre
évité si la chapelle avait é1& rétablie & son état primitif. :
Une grande scierie appartenant 3 la maison Price-MacLeod
avait été construite sur le terrain Sauvage. I’établissement
Nayant pas de place sufflsante pour déposer ses nombreux
Madriers, loua de monsieur Gagnon,curé de Chicoutimi, pour
la somme de $50 ou $60, tout le terrain adjacenta la cha-
pelle. S e oA
Deux ou troisans aprés, cette vieille chapelle, toute recou-
-Verte de mousse comme d’un vétement, tombait de vétusté.
Elle avait abrité sous son toit les premiers chrétiens de
-Péglise naissante de Ghicoutimi.. Cest dans ce petit sanc
tuaire que .tant de sauvages infidéles avaient. abjuré leurs
erreurs et étaient devenus enfants de Dieu par le bapiéme.
-Clest pros d'elle, 4 'ombrade]la croix;qu'its voulaient que leurs
corps fissent déposés, lorsqu’ils anraient:rendu leur-dernier
‘soupir. Ils voplaient, disaisnt-ils, dormir prég de leurs Péres,
les robes noires, qui leur avaient ensgigné le chemin du ciel,
pPlusieurs Peres Jesuite savaient été .enterrés dans ce petit
sanctuaire). .- Aussitous-les printemps,  la fonte des neiges,
lorsqu’ils quittaient leurs terres de thasse, pour venir.échan-
ger leurs pelletéries:-au poste dp traite, ils: ne manquaient
jamais d’allen s'agenouiller dans 1a chapelle et sur les tem-
“bes de leugsancires. € était pour sux-un lieu sacré, ua lien
Protecteur. ::Ce n'est.qu'a regret qu’ils-I'ont abandonne, n'y
trouvant plus de place ou ils puissent dresser leur tente.
* . Ce.qui les frappa - tous d’élonnement, lorsque: la chapelle
‘§'aftaisa sur:ellemdmie, c’est que: le temps était- magnifique ;
le soloil dardait ses rayons brillants et semblait se: mirer
dansles eanx: limpides du Saguenay,;.pas le moindre vent
_Pour. gn rifled lalmupface, nicagiter les-feuilles des arbres.
Et cepte chbpedlejanaijafésisté aux tempétes les plus furieuses et
Pendant.desi longutes aniées ! Jé pletrais;, me disait.un vieux
‘chef, témoidioculaire; tous mes souvenirs ‘d’enfance se pré-
‘sentdrent 3 mon esprit, et je pensais ensuite : c’est ainsi gue
finira notre nation i... le -pauvre vieux a été presque pro-
Phéte l.. . I R SEPORE

[T

Lot
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Disons 4 présent un ot de ’état dans lequel nous avons
trouvé la chapelle de Tadoussac, lorsque nous fimes chargés
de cette mission a ¢ette Epoque éloignée.
~ Voici ce qu'en dit Ie R. P. Médard Bourassa dans une let-
tre adressée 4 notre Supérieur, en réponse A certaines accu-
sations portées contre néus. Je lui lalsse la parole.

o« MoNTE: Bm.z.o 2‘5 octobre 1880.

u Mon Reverend Pere—-Pardonnez moi mon long silence a
“ la votre dusix courant; mes occupations multiples, quel-
“ ques absences et un peu de pdresse sont autant de causes
“ qui m’ont fait négliger un devoir qu’il m’est si doux de
* remplir, celui de venger la mémoire de mes chers compa-
* gonons qui ne sont plus. Je dois done vous dirs, mon B:
“ P, quen effet j'étais au nombre des quatre Oblats qu!
“ se rendirent au Saguenay en automne 1844 Je me sau-
“ vieis bien d’avoir visité la chapelle de Tadoussac en
‘ passant & ce poste; la chose était facile puisque cette cha-
¢ pelle ne fermait pas & clef. L’autel m’a paru convenable,
‘ mais le tabernacle en était ouvert. Cetts cha‘pelle conte-
nait-elle des tahleaux et autres choses précienses ?... Je ne
‘ m'en souviens pas. Ce dont je me sbuviens, c'est d’avoll‘
“ remarqué & la sacristie quelques restes de barrettes et de
‘ surplis et voild tout. 8'il y avait une cloche, la chose est
‘ pessible, mais ce dont je suis bien certain c'est que nous neé
“ I'avons pas fait sonner, et encore meins enlevée 3 cetbe

‘* premiére visite. '

“ Pour ce qui concerne la chapelle de Chicoutimi, }e ne
“l’ai jamais: visitée; c’élait & cette épogque une mlsérable
“ masure ouverte 4 tous les vents et croulant de tous c6tés
¢ Maintenant on est 4 se demander comment.de telles ruines
* pouvaient contenir les trésors dont parle’ M:Buies; aban-
“ donnés 13 par les RR. PP. Jésuites depuiwpiéside cent ané
‘ avant l'arrivée des RR. PP. Oblats au:8aguenay ?...

“Tant qu'd l'enlévement de la cloche de Tadoussac, €
“ haut fait, s'il a eu lieu, a 6t6 accompli & mon insu, et me
“ parait tout aussi légendaire que le fait que I’on raconte atl
¢ sujet de cette méme cloche qui sonna toule seule & 1a mort
* du R. P. Labrosse. A. M. Bourassa.”

-~

-~
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Dang Yhiver de 1849, je guittai St-Alexis pour aller faire
w Missions du bas du fleuve; dans ce temps heureux c'était
Uxe que de pouvoir faire quelques milles-de chemin en
fNe. Ma chapelle portative me servait de siege, mes ra-
duettes attachées fortement aux bitons de la traine nous
cifvaiGnt de dossier, la botte de faoin qui devait nourrir le
tval dans le voyage protégeait nos pieds contre la neige
Un vent glacial. Aprés une journée de marche sur fe
48uenay, ou nous fimes rencontre d'une bande de caribous
'n‘;‘ De paraissaient nullement effrayés de notre présence,
U8 arrivdmes & neuf heures du soir 3 Pause St-Jean. €'était
£ terminus de voiture de luxe, et je devais A 'avenir, pour
Oursuivre mon chemin et me rendre dans les lieux ou
“Obéissance m’envoyait, devenir moi-méme la béte de somme.
J’essayai de traverser & Ste-Marguerits, mais le mauvais
t"” de la glace, ot je faillis perdre un des hommes qui
ccompagnaient, nous forga 4 rebrousser chemin. Nous
pl’lfﬁltés le parti le plus sage, mais non le moins fatiguant:
Dolis fimes I’ascension des montagnes et nous traversimes 3
2 Rividre.au-Canard. '

A Tadoussac, je ne trouvai absolument rien dans la cha-
belle, excepté un autel nu et trois tableaux ; heureusement
Qe j’avais ma petite chapelle portative qui cdntenait tout ce
9ui étajt nécessaire. ' : :

" Pendant que nous avons été chargés de la mission de
adoussac, nous nous sommes efforcés de mettre la chapelle
a0s un état convenable ; pour cela nous I'avons réparée de

0tre mieux, y faisani poser une nouvelle couverture ainsi

9%up Jambris. Pour Vagrandir, nous fimes disparaitre la
®lile sacristie qui se trouvait derriére 'autel dans le rond

Point, et batimes celle qui existe aujourd'hui en dehors

"*t adossée au rond point. Nous réparimes le’ cimetidre qui

“"avait pas de clotures. Nous construisimes le petit presby-
Te qui sert actuellement de résidence au curé. Nous

Plagimes dans 1a chapelle trois ornements, un calice, un

‘iboire, surplis, aubes,. etc., tout ce qui étajt indispensable

Pour Je culte. Voici, & présent, comment monsieur Buies

Tdconte les choses: : , :

“Cette .chapelle contenait efi otitre une précieuse argen-
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“ terie que les Oblats ont emportée, se croyant le droit de le
¢ faire, vu qu’ils avaient succédé& aux ‘Jésuites dans les mis-
“ sions du Saguenay ; mais cet acte a soulevé contre eux de
“ vives protestations. A Tadoussac, ou ils essayérent de le
« répéter {le vol), les habitants faillirent faire une émeute.
“1is s'élancérent ‘jusque dans la rividre Saguenay, 4 la
¢ poursuite des Oblats, et leur arrachérent entre aulres
¢ objets 1a cloche de la chapelle.”

Ce bon monsieur, ou plutdt ses complaisants informateurs,
n’auraient pas di s’arréter en si beau chemin, et, puisqu’ils
étaient en veine de raconter nos faits et gestes, ils auraient
dt dire qu’avec largenterie que nous avidus volée, nous
avions acheté un (batlmem) corsaire et des armes, qu’avec
les clo¢hes dont nous avxons depomlle Ies chapelles nous
avions coulé des canons, et qu’aprés avoir exercé le métier
de pirates et de brigands dans le Saouenay, nous somumes
encore la terreur de la Cote Nord gue nous paICOHTOI]a tons
les ansl...

Voici, je pense, ce'qui donna lieu 4 la fameuse histoire de
la disparition de la cloche de Tadoussae, dont on nous accuse :
Lors de 1 etabhssement des chantte1§ de 1’Anse-d~1 Edu une
endrmt M. Price ¥ fit batir-une chapelie pour les travail
lants. M. Lazare Marceau y fut nommeé preniier missionnairs
et y résida jusqti’du -mbment’ ol cessérent les travaux; la
population- disparut et le missionnaire fut envoyé dans un
autre poste. " Tdrndis'que Ta ¢hapelle de I'Anse-a-I'Eau regor-
geait de monde durant lés beaux jours du chantier, la vieille
chapelle de Tadoussac restait déserte et n’ouvrait ses porles
gu’a quélques rares visiteurs avides de souvenirs ou a quel-
ques sauvages qui vénajent § agenomller dars ce sanctuaire
ot ils avaient été Taxts en{ants de Dxeu et prier pom leurs
moTts. - ’

Lorsque j’arrivaid Tadoussac en 18‘49,‘les deux chapelles
étaient également paivres &t désertes.’ Mobsieur Marceau.
en partarit de I’Anse-a-I’Ean, avait, dvee I’avtorisation de
Mgr ’Arthevéque, emporté tous les ornermeénts et objets du
culte; il ne restait plus que la cloche de cétte chapelle. De
plus, Pétablissement'de M. Price réclamait une balance de
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8160 pour travaux et matériaux fournis a cette chapelle.
Aprés avoir exposé a Mm Turgeon que la vieille chapelle de
Tadoussac pourrait servir lo'wtemps encore au culte et
qu’elle élait plus que suffisante pour la population d’alors,
Sa Grandeur fit cession de celle de I"Anse-3-'Eau en paiement
de la somme réclamée. La cloche fut transportée dans la
chapelle de Tadoussac ou elle resta deux on trois ans. Du-
rant cet intervalle, j"écrivis de nouveau & Sa Grandeur (nous
étions alors en frais de batir sur la Céte Nord une chapelle
pour nps Sauvages) pour lui demander autorisation de
prendre une des cloches de Tadoussac. Voici, autant que
mes souvenirs me le permettent les 'paroles de Sa Grice:

«Je consens bien volontiers & ce que vous preniez une des
deux cloches qu’il y a actuellenient 4 Tadoussac; il n'est que
juste que.celle qui a &té donnée pour les Sauvages, et qui les
a appelés si souvent & la pnele continue encore sa sainte
fonction. C’est pourquoi vous pouvez la transporter au lieu
que vous désignez.” La cloche en question fut descendue du
petit clocher et remplacée par celle qui venait de I'Anse-a-
PEau. Elle resta jusqu’an mois de mai dans la chapelle.
Jenvoyai alors des Escoumains, ‘ou nous résidions, deux
Montagnais. Flavien Moreau et Germain Estlo, avec la let're

de Mgr I’Awhevéque pour, all)er chercher la cloche en ques-
tion. Je n’ai’pas gardé la copie de la letire de Sa Grandeur,
car j'étais loin de m’attendre & ce qui arrive aujourd’hui,

mais je pense qu'on peut en trouver le double dans les
archives de l'archevéché. Mes Sauvages présentérent la
lettre, mais on ne daigna pas méme la regarder. Je ne fus
pas peu surpris de les voir revenu bredoutlle. “Et la
cloche,” dis-je 7... “Ils n’out pas d’esprlt me dirent-ils; ils
ne dowent pas aimer la priére, car ils n’ont pas voulu rece-
voir la letire du Grand Priant que tu nous avais donnée,—
leur bouche parle thal, carilsdisaient : il n’est pas le maitre,

I'évéque, cela nous appamem et ils nous oht fermé au nez
la porte de notre chapelle dorit ils se’' disent & présent les
maitres...” Je restai pludieurs mois avant dé retourner i
Tadoussac. A mon retour, la cloche avait disparu. Je n’ai
jamais pu savoir ce qu'ellé &tail devenue. Voila toute I'his-
toire. -
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Avant de terminer cette lettre déja bien trop longue, per-
mettez-moi, Mgr, de relever une nouvelle inexactitude qui
me tombe sous les yeux. Ala page 105 en décrivant le zéle
des colons & pourvmr aux besoins des prétres, M. Buies dit:
¢ La liste de souscrxptlon fut bientét remplie, M. Price sous-
“ crivant en tdte lur-m8me pour la somme de cent dollars,
‘“ qu’il continua & payer jusqu’au départ des Peres Oblats,
¢ qui eut lieu en 1853.” Ici encore la bonne foi de I'histo-
rien a £té surprise, comme il pourra s'en counvaincre en
consultant les livres de comptes de M. Price et de M. MacLeod
ou les documents de nos Péres Bourassa, Garin, Perret, qui
étaient chargés de la comptabilité des Péres au Saguenay.
La vérité me force a diré que mecus n’avons jamais regu
un centin des colons 3 titre de souscription ou apnuité, ni de
M. Price. Je suis heureux et remercie méme M. Arthur
Buies de l’opporturiité qu'il me donne en cette occasion de
rendre un temownage public de reconnaissance & M. Price
et & ses agents pour tous les bons procédés & notre égard ; je
veux dire la méme chose 2 chacun des bons habitants de
St-Alexis et de St-Alphonse qui se sont montrés si sympa-
thiques aux jours d’épreuve qu il plut & la Providence de
nous faire passer...

Je ne doute nullement que M. Price et ses agents n'aient

contribué au soutien des missionnaires qui nous ont rempla-
cés dans les différentes missions du Saguenay, mais les
RR. PP. Oblats étaient en dehors...
" Pardonnez-moi, Monseigneur, toutes ces digressions. Je
crms} bien que la meilleure réponse et la plus chrétienne
aurait été le silence ; mais je r;e voulais pas que nos fideles
fréres fussent scandahsés. Je la devais aux lecieurs des
Annales afin de ne pas t;omper leur attente, je la devais
aussi pour I'honneur de me$ fréres morts au champ de ba-
taille et qui ne peuvent plus se défendre; je vous la devais
surtout, donselgneur, vous qu1 almez tant vos missionnaires
et qui étes s fier de leur bonne réputatxon. '

v

Compt.ant sur votre bienveillante mdulgence,
Je me souscris, de Votre Grandeur,
le fils trés dévoué et trés obéissant,

Cu. Arvavp, OM.IL
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VICARIAT APQSTOLIQUE DES DEUX-GUINKES.

Letire du R. P. Delorme, de la Congrégation du Saini-Esprit ef
du Saint:Ceur de Marie, & Mgr Le Berre, évéque d’Archis,
vicaire apostoligue des Deux-Guinées.

% Saimt-Paul de Dongila, le 16 janvier 1880.
* Monseigneur,

“Je vous aurais‘envoyé plus tdt le rapport que vous me
demandez sur notre petite mission de Samt—Paul si je ne me
lenais toujours en garde contre les Jugements précipités.
Aujourd’hui, il me semble avoir les renseignements suffi-
sants pour ne rien dire d’exagéré, et je vais essayer de répon-
dre en quelques mofs & votre 1égitime désir.

“Grice 4 Dieu, nous voila sufﬁsamment installds pour
quelque temps, au moins jusqu% ce que le nombre des
enfants qiie nous entretenons nous oblige & augmente" nos
constructions. Une ‘'belle case en planches, avec un’ rez-de-
chaussée et un étage ; une autre magmﬁque case en’ bambous
qui uendra lieu de chapelle; des salles destinéés 4 T'instruc-
tion 1ehg1euse des catechuménes, une autre salle qui servira
en méme'temps @’ etude, de réfectoire et de dottoir, que faut-
il de plus pour commencer ? Aussi Monsexgneur les'Pahouing
en sont-ils heureux et fiers; et hier encore- Ie rox Shoké me
chargeait d’8tre aupres de vous T mtel prete de ses sentxments
les plus reconnaxssanls, pour nous avoir erivoyes déns son
vxllaoe “Tu verras, me dxsalt i, que les ‘enfants seront

“assidus & to catéchisme et é ton école; o en aurds plus
‘‘que tun'en voudras, et Ies gens de Dongxfa seront ﬁdeles
“4 venir prier avec t6i dans ta chapelle.”

En effet, nous le constatons aves bonheur, tous les dxman‘
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ches et les jours de fétes, notre chapelle peut & peine 0%
tenir tous ceux qui assistent aux saints offices; et le jour
ou nous gurons des enfgnts internes; elle sera’ insuffisanté:
(C’est pour nous une véritable consolation de voir les disp%
sitions de ces Pahonins de Dongila, qui, avant notre arriveé
chez eux, étaient la terreur des autres villages de la riviéré
Como. Ils ne manquent pas de se rendre chaque jour &Y
chapelet, récité pour la conversion du pays et les bienfdl
teurs de la mission. Cette assiduité & prier la trés-saibt®
Vierge ne s'est pas démentie, depuis que nous sommf«’-“{a
Saint-Paul. Du reste, Monseigneur, vous avez été temoi
vous-méme de ces réunions ; nos noirs n’ont point oublié les
paroles que vous leur avez dites sur la dévotion envers celté
bonne Mere. ‘ ' ‘

‘ Depuis que nous avons une salle de catéchisme bien i85
tallée, les enfants et les jeunes gens de Dongila s’y rendent
assidtiment tous les jours. Il n'y a-a résister que les view’
polygames, les noirs qui ont plusieurs femmes. Ceux-la D8
veulent ni catéchisme, ni aucune sorte d'instruction rel
gieuse. Si parfois je leur fais des reproches, -ils me répo™
dent simplement: * Si tu nous donnais du abac et de {'68%
* de-vie,nous irions t'écouter ; mais-tu nenous donnes riéd-
—Cependant ils laissent toute liberté & lours enfants et 4 leur®
femmes. Je' connais métie tel-ou tel de ces vieux endurcis
- qui ameénent leurs enfants jusqu'd la chapelle et puis 5"
retournéent; sans vouloir entrer eux-mémeés. -lls reconnals’
sent donc que la religion est bonne ; mrais ils sont trop avides
des biens de la terre, pour consentir# renoncer i la dot‘qll’ils
ont d payer pour avoirleurs femmes ; car,chez les Pahouin$
comme chez tous ces peuples, ¢’est ’homme qui donne la dot
pour la femme qu'tl épouse;‘et elle s'¢leve parfois a une
valeur de 600 francs et au-dessus; co -

“ La polygamie sera donc le principal obstacle & la co%
version des Pahouains. Et malheureusement elle est profos
dément enracinée chez eux, plus peut-dtre que chez les PoD-
goués. Chez les Pahouins, un’ homme n'est considére qu'ad
tant qw’il a plusieurs fenimes; on se ‘moque de ecelui qU
n’en a qu'une. Les femmes sont 'occasion de tous les com-
bats qu’ils se livrent sans cesse les uns aux autres. Ce matill
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ty
Viﬁore’ le tam-tam de guerre est venu jeter U'alarme ‘dans le

) a‘ge de Dongila.” Ce sont les' Pahouins de la'riviere
qu,znango‘gui ont surpris ~l.es fft_emmes:"de =D(‘)‘ngi‘.la,7pe‘ndat.1t'
loy deS étaient dans leurs jardins, occupées a faire'la €ueil-
Ues bapanes. Deux d'entre elles ont été enlevées et em-
Ngeg capiives. Eti la cause de cette guerre est un polyga:
‘Iu’ue Dougila qui n’a pa.s‘achevé ~de- payeri une petite fille
.., 8arde pour la consolation de ses vieux jours. - G'est
Orable, i du moins les femmes- devenaient libred A la’
ré'oiu'de. leurd maris, un grand nombre d'entre elles s'en
. Wraient. ' Mais-pas du tout:. La femmie est une chose
Y ')Dasse du frérve au frére, ou aux membres dela famille
oy £3t 13 encore une coutwne bien difficile & détruire; elle
« 2 Onglemps un obstacle au christianisme en cd pays.
4 o e apire difficulte, ¢’est Lantipathie el la jalousie des
oy 8es tribus les unes: sontre les autres. 8i les Pahouins
&ent une nation unie, ils* composeraient vraiment-un
t Dle‘ redoutable; vu lear grand nombre. Mais V'union fait
qé-‘metemem défant entre eux, & tel point que les tribus
) gn rapport avec les Pongoués et les Enropéens du litto-
%l,e €puis quelques années,. régardent comime sauvages
Yg % plus noitvelles qui'journellement s’avancent de 1'inté-
byg ? 8t leur suscitent toutes sortes de difficultés. Or, ces tri-
th, )cchez les Pahauins, sont tréssnombreuses, et ellessportent
B, R un nom différent: Ainsi, tine pirogue, descendant le
gy © passe-t-elle devant un village riverain, imm(?fiiat;e-
dg . 0 lui demaride d’ou elle vientou elle va. Si elle refuse
Uyg , PO0dre, ou s elle est reconnue comme appartenant 4
dq l)""‘bu\eunemie, aussitot des eoups de fusils sont tirés
WM et d’autre. . ‘ ' s £
8 Q'V_aﬂs les environs de Baint-Paul; nous comptors 9-tribus-
tay tlages, ce'qui donne: .une population de 14,500 habi-
Pah ®viron, Dans ¢é nombre ne sont. point compris les
« QUins.de Ja riviere’ Rhemboué et de la riviere Maga.
dern-e Wai pas euncore- visité: ces deux rivieres. Mais, I'an
hp&vle”y ‘dans une assembide de-thefs, présidée -par notre
toy, . T0i Shoks, pendant le mois de mai, il a 6t6 statué que:’
tp,. 98 Pahouins, quelle que soit la tribu’ a laquelle “ils
Miennent, pourraient venir impunément & Dongila;
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depuis 1614, ous somves 1objét dé fréqiientes visites. Nous
voyons parfois de cés vieux chéfs A la barbe grise et aux che.
veux rdux, dotit' la conversation m’est pas sans intérét. ls
nous disent qu'ils ont longtemps'vécu; qu’ils viennent d’un
pays si €loigné dans lidtérieur, qo’il faudrait marcher
dbrant I'espace “de 300 1nnes pour y artiver; que les Da.
houins gent nombréux comine les bliancs, mais que Dieu ne
les ailne Jias adtant, piisqu’il ne les a pas'faits aussi riches
qu'eux. - Ils nous prométtent de nous envoyer leurs enfants,
afin-de letir apprendre 'la maniére d’acquérir beaucoup de
richesses. Quelques-unsdentre e, en: considérart notre
cage en plariches, mous ‘disent, avec leur sunphctte native,
gu'avec toutes ‘ces planches nous aurions mieux fait de
faire des catsses’ pour les leur vendre, et mieux éncore pour
les’ léut“doﬂmr Cat*ils regarderit comme il objet des plus
précieax ‘uné czisse fermant 3 clef, lof's® méme qu elle serait
vide: Eiifibles ‘Palicuins sont des atrés souverainement
avides d&s biens' de la“terre, et par suite’de rusés voleurs,
Malhi¢urd nous si, partant' pour une course apostoligue,
nous laissiows rictre demeuré sans un fidsle gardien. Nous
serigt§ bien sirs; & flotre rétour, d&'la trouiver enfoncée o
vide des oBjets propres'd’ extiter T4 cupidité. - C%est pour ne
pas’ avoir‘dssez 'Hien pris fio¥ mesutes A ce sujet, que nous
avons:'déja-été victimes de' pareils accidents.

“ Vous me' démandiez; Monseigaeir, c& qu'il en est des
croyatices réligiduses de nos‘Pahouins, Ils admettent Iexis-
tenee" @'unt Diea’ éréatetir” div moride, qu'ils appellent ici
Agnami. Tls-ont aussi une idée vagae d'dné vié future, puis-
que interrogés' sur - ée "gquils deviennent aprés la mort, ils
répondent qu’ils vont vers Dieu, ou dans le lieu ou se trou-
vent leurs! ﬁe‘reé' "M#is'ils e paraissent pas avoir la notion
d’urie rééBmipense et-d’un chifitiment ddns' l’autre vie, selon
le Biéi oule thal qu'ily-auront f2it, Ts nont aucon culte §
pour adorer Ta divinits'; d°&pras eux, ellé ne s occupe nulle 38
nitnt del¥ur sort'et s’ r&’r}nt ’en Httendie ni bien ni mal.

¢ Tous'les mMathiehrs qui’léur arrivent, tels que la maladie, &
1a imort] ils1és afiritniiehit’ dug maléﬁces et aux sortilegesde &
léurs enistiis. €86 softs o mialéfices, dont désignés sousle B8
nom &'Bdoushé: De 1y 18 recours’a verthing individus cons- &
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dérés par eu¥ comme sorclevsxeo qu'ils appellent Ngans. Ainsi,
quelqu un tombe.: il malade? Aussitét-on fait venir le Ngan
qui déclare la présence d'un sort jeté. par. un ennemi. Et
pour élivrer le patient, il preserit, le. plus souvent, le sang
d’un bélier ou d’'une poute, qui doit-8tre bu tout chaud. Si
la maladie n'est pas grave, ce:qui- arrive souvent, le rusé
Ngan n"a pas de difficulté & se tirer :d'affaire; Aprés quel-
que breuvage administré’ au milieu des chants.et au bruit
du tam-tam, il se retire triomphant et applaudi par ses eré-~
dules clients. Si au contraire le. mal est sérieux, et continune
a empirer, il affirme que le poison dangereax. vient des
parents du malade. Alers il n'y:a plus de remédes #- donner.
Quelquefois, avant de.déclarer cette derniére cause du mal,
si le malade est un poiygame, il.accuse. 'une ou l'autre de
ses femmes de Pavoir empoisonuné. La malheureuse est
aussitOt saisie, mise aux feus gt chitiée de:la maniére la plus
cruelle. Depuis qus j¢ €ni3 & Saint Paul, j’ai d{ interyenir
una fois; et faire délivrer une famme ainsi. maltraitée pour
un prétendu empoisonnement.

“ Rien de plis curiettx gue Jes dxﬁ‘ereutes formes sous
lesquelles le Ngan ou féticheur désigne le poison qui doit
donner-la mort au malade. Taatdt c’est. un crabe gui man-
ge le ceeur ;. tantot c’est-une petite grepouille qui circule de
I'estomac au larynx; tantdt c’est un petit monsire qui n'a
que le: ventre, une bouche et deux yeux rouges, lequel étant
placé sur une table,-aprés avoir été extrait du; malade on du
défunt, se.met & gober les mouches gni voltigent; autour de
lui. Telles sont les sottises que ces, Ngans s'en vont. débiter
partout, et.qu’il est trés-difficile. de déloger des t2tes de nos
sauvages: . lis sont-trés:intéressés daps ipur fourberie, car
ils.savent se faire bien.paver. Clest.un proverbe.dauns.cepays
que nul médecin. ne va & sg besogne sarns un sae. .

“Comme. chez ies Pongonés, les Ngans -ou féticheurs
pahouins. distribuent. aussi_des féliches. Clest. ordinaire-
ment un peu , de poussiére noire, tirée des restes: des,morts,
quils enferment dans de, petits cornefs gardés avec soin. dang
}a case .ot portés sur soi. D'autres fois ils se font introduire.
cette poudre sous 'épiderme au milien du front ou bien sur
12 poitrine ou sur la. nugue.. Tous. ces fétiches n’ont pas.la
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miéme vertus 'un-est: poar protéger lacase, I'autre pour
préserver des-malheurs ou des accidénts; un autre enfin est
pour rendre invalnérable dans les combats, etc. '

“ Les Pahouins ont- la’ plus graide confiance dansleurs
fetiches.— ¢ Malheureux, disais je un jour & un jeune homr-
me de Dongila, qui partait,avec.ses compagnons pour aller
attagquer un’village voisin;.tu vas te faire tueryils sont-beau-
boup plus nombrenx que vous-— Ne crains pas, Pere, me
répondit-il, !les balles ne sauraient m'atteindre.” Et.il me
montra'une corne d’antilope, dans Jaquelle était renfermeée
son fétiche de guerre. Un autre jour, passant devant un
village, j'entendis plusieurs.coups de fusils: tirés fans la
fordt, accompagnés de chants et .du brait. du. tam-tam de
guerte, Je:demandai 4 un de nos chrétiens élevéa Sainte-
Marie‘du Gabon, ce-que signifiait cela.—'Ce sout les Pah-
ouins, me dit<l, qui se prépareint @v-aller attaquer un village
ennemi.’ Le Nyan leur donng 16 -fteche qni les reind invul-
nérables, et cescoups:de ‘fusils que tu-entends, .ce sout eux-
mémes qui les tirent les uns contre les autres, a bout por-
tant, ‘et auun ne regoit la moindre blessure.”? .Je descendis
alors de'ma pirogue, me dirigeant dircdié d’ou-partaient les
détonations. Mais, aussitdt, les’Pahouins. qui. montdient la
garde, viirent m’airéter et m'empéchérent d’aller plus loin.
Clest 13 le fétiche de guerre du pays, et on met en lui pleine
et entiere confiance. . Bn-vain s’efforcerait-on de leur prou-
ver gqu’un grand noinbre d’entre eux, possebseurs du méme
talismany.ont été tués ;ils ne veuient pas croire qu’une mort
pareille puisse les attemare v e

“ Les Pahoums, dit-on, n'ont pas d’esclaves; jmais chez
eux les femmes sont traitées comme tellés et piséncore. En
effet; sagitil de lesiengager dans Fétat du mariage; on ne
tient aucun -compte ‘de"lenr- volonté, de leurs gofits et de
leurs inclinations: Lés jeunes-fAilessont, dés le bas dge, pro-
mises-& teb outel, et bientor vendues par-leurs pefes:a celui-
qui & livré la-dot la’plus avidtageuse; puis elles passent
impitoyablément de 12 thaison paterndlle’fans culle de leur
fiancé, péur yuétre élevees et forfilées selon les gotts de la
famille. - Cet usage dovne:lieua ‘de’ ‘grarids “et tristes désor-
dres:- Gar'cés jeudes- filles, né se-géntant souvent dans la




-—223 —

suite aucune affection pour lindividu damt elles’ devront
partagerle sort; profitent de lapremigre occasion pour s'éva-
der, ce qui provoque des: guerres interminables. Quelque-
fois leur dépitvalsi loin gu'elles ne traigneut pas d’attenter
4 leur vie, comme cela est afrivé.il n'y a pas bien longtemps
4Dongila. Uné jeune femme, dans son désespoir, est allée
g'étrangler dans Ja forét. :Vraiment, & voir la maniére dont
les femmes-sont.traitées chez les Pahouins, je ne serais pas
loin'd’ajouter foi 4 une-certaine histoire que j'ai déja enten-
du répéter plusieurs fbis. D’aprés ce récit, il 'y auraitan
centre: de: 'I"A‘ﬁique une mnation dans laquelle les femmes
exterminent 4 leur naissance les -‘enfants méles (euetques—
uns:sedlement seraient épargnés.

“ Aux. femmes sont réservés tous les. travaux’ pembles,
tels que la:culture des jardins, la cueillette des bananes, les
sois:du ménage, etc. Et ces jardins étant souwvent i une
grande distance-du village, ce n’est pas une petite affaire d’y
aller chercher jéurnellement les- bananes et:le manioc qui
doivent servir a I’entretien de-la famille. Ces femmes pres-
que nues placent sur leur dos des fardeaux que nos robustes
paysans de-France auraient de'ld peine & porter: tAuesi ce
quj fait tout le prix de la fernme chez lés Pahotins, c¢’est
unigquement;-la force: :musculaire, Plus elle est capable de
soutenir de lourdes’ charges, plus elleest belle et dxgne d’étre
recherchée- IR o -

“.Dha plupart des hommes sont souveramement fainéants;
ils ne connaissent que leur-fusil et leur vin de palinier. A ce
vin ils mélent.une €corce trds amere, qu'ils appéllent orvale,
afin de le rendre plus foit-et plus enivrant. Deux fois le
jour, le matin et le soir, nous les voyens, ici & Saint-Paul, se
diriger par:banfles du ©d6 de:la fordt, dlol ils reviennent
plus:ou moins ivres de leurboisson.chérie. Le réste-du jour
ge passe -aifumer le tabac, &: causer, ‘& fournir les fusils.
Quelques-uns, il est vrai, voirt-a la ¢hasse; dlors la chair
des sangliérs-est partagée en’ré tolis les vieux. du village.
Telle est généralément la vie des hommes de Dongila et des
bourgs environnants, _Ceux de Lintérieur sont,. dit-an, plus
industrieux ; je veux bien le.croire. ..., ., ... 4,01

b \/Lns, me demandera-t-on peut-étre, ivoire, le bois rouge,
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P'ébéne, le cuouichoue, objpls [dw; sOMMBTCE €0.068,paYS, Ne
sont-ce pas les: hommes.qni explgitent touh cela? Non: - Ici
encore la plus. grande pantie du traxail est. faite:par les pau,
yres femmes. Leshommaes .croiant g'ére-heauconpoegupss
lorsqu'ils ont conpé.les arhres ;, mais.les.fendre; les, parter au
village, tout. eela. n’get pas.faitipar: enx:-; Bt cependant; le
priz, de tous. ces. produits appaitiendra, exclusivamient-aux
maris qui ne laisseront, 3 lears, femmes que: de .pauvnes-hail
lons pour se metirs autonn du, corps. «fuas . ommes; il -est
vrai, ne sont .guere mieux wvatas. Jugs tissus:prépieux.sont
soigneusement gardés dans dearo,&xsses, et servu'om a € pros
curer-ugg nouvelle.femme. TR
“ Mais c’est surtout a la mongd. un polygame que les fem-
mas ont:a.sonfrir.. ‘Sozgneusement renfarmées dans1d case
du défunt, on.se chaxge dele laur faire;pleurer bon gré mal
gré. Ghagque homme du village vient; 3 son. tourylenr-inflis
ger, au besoin,. pne bonpe: bastonnadé; leurenfoncer dans le
corps.des;bambous. peintus, Jeur injecter:dans les yeux du
Jus de citron, leur fairs.endurer, en ur mot, -toutes sortes de
‘mauvais -teaitements.! R T vt
“.Je’ ponrrais encore,, Monaexgneur., 1.VORS raocmter bien
d’antresdétaily sux lesymmursde rosPakeujns.; mais ce que
Jje vous.ai dit.est suffisant pour|Mows: mentrer ‘que.nous n'a-
voms & espérer-un bien. .wéritahle; eki:dunable. gu'avec les
enfants. Notre mission, c’est de créer une génération nou-
velle, et moys &'y paryigndrons. que par Féducation dounée
par.nous aux gar¢ens;.et. panlesSeearsaux jeunes filles, Ce
sera une @uvre;de;grande patience-st.de Romhredux sacrif-
ces ;. mais lej bien. ne: se fait pantout.quid:ee pris
“ Le ministere est-d@illeury tnés.difficild 3 exarcer chez ces
peuples: ,Nous nlavonsd’autces zantes queilesorigues et les,

rivigres, dautres mogens. 4go4ransport. qgue -nosu pirogues.
Nosvoyages-etnos:coprses-apostalignes doiventss’effectuer
.sous un soleil brlant, spuyent. accompagné e pluiesitorren-
tielles, les, quatre mais:de;saigon ségherxceplésyetan :milieu
des inngmbnables moustique&et fOlIIOIISn(Uy qui.ne permeb

it a .

r
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(1) Insec'be a peme visxble, mzm Tedngdnt ‘ane gingnlidre d‘ém@ngeab
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tent pas de prendre un peu de repos durant la ruit; ajoutons
dcela de grandes privations occasionnées nécessairement
par ce genre de vie apostolique. ,

« Cependant le bon Dién 4 béni.hosiravaux de cette année.
Qutre les malades que nous avons fait transporter dans nos
hopitaux du Gabon, et dont beaucoup sont morts aprés avoir
élé instruits et baptisés, je reléve sur notre registre 86 mori-
bonds baptisés ; 4 mariages bénits; 16 entsr¥omients de chré-’
tiens. Nous aurons pour Piques un certain nombre d’en-
fants et d’adultes suffisamment instruits pour recevoir le

& cint baptéme.

« Je termine cette lettre déja bien longue, me réservant
un autre jour de vous parler de nos écoles.

“ Daignez agréer, Monseigneur, 1'assurance de mon pro-
8 fond respect et de ina vive rconnaissance pour m’avoir en-
8% voyé chez les Pahouins.

: — ¢ P, .DELORME,
Missionnaire apostoligue du Saint-Esprit

et du Saint-Ceeur de Marie.”



AFRIQUE CENTRALE.. .

— . L F

1

Lettre de M. A. Bouchard, Prétre, Missionnaire Apostolique,
M. H. Tétw, Pire, Aumonier, Archevéché de Québec, Canada,

Kuartoun, § mai 1881.
Révérend et bien cher Honsieur,

Dans ma derniére lettre je vous disais.que je vous écrirais
longuement par le prochain courrier. . C’était bien mon
intention, mais le missionnaire propose et les circonstances
disposent. Il ne faut pas m’en vouloir, car si vous saviez ce
que c’est que-la.vie du missionnaire de I’Afrique centrale,
vaus seriez tout surpris que Yon trouve le temps d'écrire,
surtout le pauvre malheureux supérieur qui nesait vraimeut
pas od donner la téte. Comme je vous l’ai dit dans ma
derniére, j'ai regu l'argent de la Propagation de la Fni du
Crnada. Je me suis empressé de le faire savoir a notre
évéque, Monseigneur Comboni, qui se trouve en ce moment
au Cordofan en visite de son immense vicariat. Sa Gray-
deur, je suis bien triste de le dire, n’est pas trés bien; sa
derniére lettre me disait qu’il n’avait jamais autant souffert
en Afrique par suite du mangue d’eaun. Les secours de mes
bien-aimés compatriotes sont arrivés bien & propos, car dans
le moment nos missionnaires meurent de soif au Cordofan,
et il faut beaucoup d’argent pour avoir un peu d’eau. Ici,d
Khartoum, nous avons au moins ’eau en abondance; ce qui
me fait plus de pein-, ¢’est de voir souffrir notre évéque et vé-
néré pére et de ne pas pouvoir pariager ses souffrances; c'est
13 une croix bien lourde. §'il m’était donné de me transporter
sur les rives du beau St-Laurent, si je pouvais me faire en-
tendre de mes bien-aimés compatriotes, je crois que le bor
Dieu me ferait la grdce de toucher les cceurs en faveur de
la malheuvreuse Afrique centrale et de ses missionnaires, qui
n’ont n2s méme un peu d’eau pour étancher leur soif. i
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Pon savait ce que c’est que 1a soif sous le hrilant soleil de
I'Afrique, je suis cartain que les secours nous arriveraient
en abondance. Avec ces secours, nous pourrions caqnstruire
des citernes qui consoleraient nos missionnaires déja acca-
blés de souffrances, en leur donnant l'assurance de ne pas
mourir de soif. Dans ma derniéere lettre, je disais & notre
¢véque que je comptais sur mon pays ppur des secours. Je
ne crois pas avoir été téméraire, car je connais mes compa-
§ uiotes et je suis certain gu’avantlongtemps les missionnaires
B ctles noirs de PAfrigue centrale aurout éprouvé leur iné-
puisable charité, et éleveront vers le ciel leurs mains sup-
pliantes pour demander & Dieu de bénir ce noble pays dont
le souvenir fait hattre d'un légilime orgueil le gmunde ses
@ cofants, dans n’importe quelle partie'du- mondgﬂgi,eubg.t le
BB dcvoir les appellent. Je vous envoie une, lettre de notre
IR ¢véque adressée aux Canadiens (1); elle vous fera connaitre
| mieux que je ne pourrais le faire la -triste position de nos
8 fréres du Cordofan. Je vous prie de la publier dans vos
 Delles Annales, si elle arrive & temps. Monseigneur, notre
o évique, m’a dit bien des fois: fais donc venir des prétres
canadiens & notre sezours. Hélas ! que puis-je faire ?
§ Quai-je d promettre, sinon des souffrances indicibles avec la
perspective d’une mart plus ou moins prompte sous le soleil
B8 brilant de D'inhospitaliere Afrique centrale! La pensée de
m voir ici des prétres canadiens fait battre mon pauvre eceur
C'une bien douce joie. On a beau avoir tout sacrifié et étre
prét & donner sa vie & chaque instant, au souvenir de
l2 patrie, un enfant du beau Canada, quoique brilé par le
soleil d’Afrigue, sent son ceeur battre de joie et ses yeux
inordés de bien douces larmes. Ne.croyez pas, bien cher
Yonsienr, que je regrette le pen que j'ai fait pour Dieu.
Nousavons sans doute des souffrances; mais nous avons aussi
ebien précieuses consolations. Quand, le soir, le missionnaire
nire brisé de fatigues et mourant de.faim et de soif, s’il vous
elai donné de voir la joie céleste qui brille dans ses yeux, vous
erriez que son dme est inondée de honheur; si vous lui de-
andiez ce qui le soutient, il vous répondraitqu’il vient d’ou-

1) Voir cette Jettre plus loin.
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vrir le ciel & des pauvres petits noirs qui, sans lui, n’auraient
jamais connu Dieu et qui, maintenant au nombre des anges,
prient pour lui. Apres une telle journée, le missionnaire ne
s’occupe pas si son lit est la terre recouverte d’une natte ou
non ; il s’enaort @’un sommeil bien doux, et, le jour suivant,
il recommence sa rude vie jusqu’a ce que le bon Maltre dise:
C’est assez, viens te reposer, viens jouir de I'éternité de hon-
heur promise & ceux gui ont tout laissé pour me suivre.
Alors ce soldat du Christ s’endort du sommeil du juste, les
missionnaires vent en plenrant déposer dans ’humble cime.
tiere de la mission ce pauvre corps qui, un jour, se relévera
brillant de gloire et d'immortalite. Vous pourrez dire au
bon ‘Monsieur qm a promis 150 francs pour acheter un
enfaiit no’w gue j’ai déja trouvé un trés-beau petit noir trés
intelligent et qui promet beaucoup. Il a douze awus et sap.
pelle Farage, ce gui veut dire vide. C'est bien vrai, il est
vide de la grice de Dieu, mais bientdt il sera chrétien; e,
comme le désive son généreux libérateur, il portera le noi
de Pierre et, je n’en doute pas, sera un excellent chrétien. Je
vais faire mon possible pour envoyer la photographie du G
petit & son généreux libérateur. Combien de persomnes au i
Canada trouveraient 30 piastres par an sans se priver du g
nécessaire afin de racheter un enfant negre! Combien de
dames, dans mon pays, dépensent pour une seule soirée plus
qu’il ne faudrait pour tarir bien des larmes et sauver bieu des
dmes! Quells eonsolation sur leur lit de mort si elles pow
vaient dire & Dieu: je me suis privée des joies éphémeéres de @
ce monde pour procurer votre gloire ; maintenant, Seigneur,
assistez.moi. Dieu qui ne se laisse pas vaincre en générgsité
enverrait ses petits anges pour les conduire au séjour du
bonheur et de la gloire pour toute ’éternité.

Pardon, mon cher Monsieur, si je vous attriste par le récit
des souffrances des pauvres noirs de 'Afrique centrale. L:gh
bouche parle de Pabondance du cceur et cest un besoingh
irrésistible de s’ouvrir quelquefois. Transportez-vous egf
esprit iei, le soir, lorsque épuisé de fatigues et d'anxiétéle
missionnaire va se reposer un peu au milieu de ses chersg
petits moirs qui n’ont que lui d'espérance en ce mcmde
Voyez ce missionnaire presser sur son caur une troupe degy
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petits noirs qui ’appellent Ahouna (Pére); comme il est
heureux et comme son ceeur s2 dilate & la vue de sa nom-
breuse famille qu’il a arrachée aux griffes de Satan. Sans
doute, vous diriez: vous étes heureux. Vous auriez raison,
car si le corps souffre, I'dme est inondée de cette joie que le
monde ne connait pas.

Je suis obligé de terminer, car la nuit est trés-avancée et
je n’ai plus d’huile dans ma lampe, je sais obligé de tirer la
meéehe a chaque instant. Je vais, avant de m’étendre sur
ma natte, adresser au bon Dieu une priére pour vous et pour
tous nos autres bienfaiteurs du beau Canada; et pendant
quelques heures, je vais oublier les contrariétés qui m-at-
tendent a mon réveil.

Priez et faites prier pour la pauvre Afrique centrale, pour
ses missionnaires et en particulier pour votre humble et
reconnaissant serviteur.

A. Boucsarp, Ptre, Miss. Apost.

Autre Lettre du méme au méme.

Kuartoun, 2 Aot 1881,
Reévérend et bien cher Honsiewr,

Je profite du premier courrier pour venir vous remercier
de votre honorée lettre et des trois billets inclus.

Eun attendant que je puisse trouver un inoment pour écrire
a M. Lagacé pour le remercier de sa charité, je vous prie de
lui présenter mes respects et mes sentiments de la plus vive
reconnaissance, et aussi ceux du petit négre qui lui doit la
liberté du corps et de 'dAme. Comme je crois vous l'avoir
dit @8ja, j'ai trouvé un charmant petit noir voila déja assez
longtemps. Il est trés-intelligent et suriout trés-bon et tras-
reconnaissant. J'espere qu’il sera baptisé bientdt, et hien
entendu qu’il portera le nora de Pierre. Il n’y avait que
trois jours que j'avais appris la triste nouvelle du désastre de
Québec. Votre bonne letire mya un peu consolé, car ce n'est
pas aussi eonsidérable que ce que 1'on m’avait dit ; il ne s'a-
gissait rien moins que de la destruction entiére de la haute-
ville. Je me doutais bien qu'il y avait de 'exagération, car



= 230 —

I'on disait qu’il y avait 63 églises de détruites. Je ne counais
pas beaucoup Québec, mais il me semble qu'il n’y a pas
63 églises dans la haute-ville seulement. Je n’ai pas besoin
de vous dire que je partage la juste douleur de mes comn-
patriotes si éprouvés.

Comme il est probable que.l’on fera des loteries pour venir
au secours de tant d’infortunés, j'ai pensé que vous voudrez
~ bien recevoir de moi un objet sans valeur sans doute, mais

c'est tout ce que j'ai: ¢’est une tabatiére en argent dont un
graud du pays m’a fait cadeau. Comme je vous I'ai dit, c’est
un objet de peu de valeur, mais venant d’un pays sauvage
ou les arts et métiers sont inconnus, l’on sera curieux de
voir le travail des noirs du Soudan. Je suis certair jue,
méme an Canada,si 'on n'avait pas plus d’outils et £ imstru-
ments qu’en ont nos neégres, 1’on serait embarrassé d’en faire
autant. Je vous enverrai cette tabatiére par le prothain
¢ourrier. Vous devez avoir regu une relation de notre
évéque. Monseigneur Comboni, au sujet du manque d’eau
au Cordofan. Il 'avait aussi envoyée aux Aunnales de la Pro-
pagation de la Foi & Lyon. Monseigneur m’a aussi envoyé
une longue relation au sujet d’'une jeune fille blanche qu'il
vy a 4 la Mission de Cordofan. Comme cette relation est en
italien , il m’a fallu beaucoup de temps pour Ia traduire, car
j'ai si peu de temps libre. J’ai envoyé une copie de cette
relation & Lyon et je me propose de vousen envoyer une auns-
8itot gue possible (}. Dans le moment, je commence a aller
mieux, mais pendant plus d’wn mois, j’ai éLé assez gravement
malade, contre mon habitude, de sorte que, forcément, jai
négligé une quantité de travail qu'il me faut faire mamte-
nant, et je ne suis pas fort comme autrefois, et avec la cha-
leur affreuse que nous avons depuis quatre grands mois. il
est bien difficile de reprendre des forces. Nous avons notre
part de tribulations ici cette année : la santé laisse beaucoup
i désirer ; nous avons tous €t malade et dans le moment il
n’y a absolument gu’un seul qui se porte bien a la mission,
¢'est un frére récemment arrieé du Caire. Au Cordofan, |-
missionnaires ont souffert horriblement de la soif, et ils ont

1

(1) Voir cette lettre plus loin, & la page 234.
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16 plus de trois mois sans pouvoir laver le linge. Vons
imaginez ce qui en est résulté. Maintenant c’est la saison
des pluies an Cordofan, les missionnaires respirent un peu.
Monseigneur Comboni, notre évéque, est parti du Cordofan
sour retourner @ Khartonm ; voila trois jours qu'il est en
voyage. S'il n’a pas d’accidents, il sera ici dans une dou-
zaine de jours. < o )

Monseigneur a fait un voyage irés important; il sest
avancé beaucoup dans l'inlérieur du pays, jusqu’aux mon-
tagnes du Golfan ou il a ouvert une station; il a fait une
carte du pays que personne n’avait encore visité. Apres le
retour de Sa Grandeur, je vous écrirai plus longuement. 8i
Dieu me dounne la santé, je me propose de vous donner des
détails sur les meeurs et coutumes des differentes tribus avec
lesquelles je suis en rapport. J’ai bien la bonne volonté,
mais les forces me manquent ; mais grdce a Dieu, le courage
reste toujours le méme. ]

Vous m’aviez demandé si M. Mazer, missionnaire dans
I'lnde, était Canadien-Frangais ou Irlandais. Il me sembla
que j'ai oublié de répondre & cette guestion, je vais donc
répondre aujourd’hui. M. Mazer est Canadien-Frangais de
Montréal, mais il a été élevé zux Etats-Unis ou ses parents
avaient émigré lorsqu'il était tout petit. Si j'ai bonne mé-
moire, il a étudié au collége de Ste-Hyacinte une année ou
deux. Il était & Mill-Hill depuis une année lorsque j'y suis
arrivé, et nous avons été trois ans ensemble. Je dois termi-
ner, car les forces me font défaut; quand j'ai écrit une
heure je suis épuisé de fatigue. Je me recommande i vos
bonnes et saintes prieres ; j'en ai tant besoin pour obtenir
de Dieu la grdce de remplir fidélement mes nombreux de-
voirs, et pour obtenir miséricorde quand il me faudra,
peut-8tre bientdt, me présenter i son redoutable tribunal.

Croyez bien, cher monsieur, que je ne passe pas un jour
sans demander & Dieu qu’il se charge de ma dette de recon-
naissance envers vous, et qu'un jour je vous retrouve dans
lebean ciel; ce n'est que 1d que vous connaitrez toute la
reconnaissance de votre humble serviteur.

A. Boucuarp, Ptre, Miss. Apost.




s 237

LETTRE DE Mer COMBONIL

——

Mgr Comboni, vicaire apostolique de I’Afrique centrale,
écrit ’El-Obeid, le 16 avril 1881 :

« Je suis arrivé-a El-Obeid, capital de Kordofan, le 5 avril
3 neuf heures du matin. J'ai été émerveillé de trouver une
¢glise nouvelle plus lraute, plus vaste, plus belle que la mai-
son du gouverneur qui passe ici pour un monument. La
toiture et la fagade sont & peu preés terminées, 1pais une par-
tie de la nef a lintérieur et les murs & V'extérieur ne sont
pas encore enduits de chaux faute d’eau.

“ Le manque d’eau c'est la grave question, question an.
nuelle, question toujours en suspens. Avec de ’argent on
peut en tout temps trouver quelque chose & manger ; mais,
pour boire, il faut beaucoup d’argent et cetle année méme
les deux établissements ont souffert de la soif. La dépense
de l'eau s’éléve & quinze, vingt, vingtcing franes par jour
selon les mois. Plus le soleil devient brdlant, plus le prix
de la hoisson est élevé. Quel créve-eceur quand la supérieare
des sceurs vient dire aux missionnaires: “ Nous ne pouvons
pas-préparer la nourriture des enfants ;” ou quand on s’
crie : * Pere, Jai soif I’ Il faut alors aller trouver le gouver
neuy pour se faire donner un peu d’eau qu’on paie quinze ou
vingt centimes le litre.

« En Europe, il est difficile d’avoir une 1dee des tribula
tions a endurer dans ces régions arides et brilantes ; il faut
les avoir souffertes soi-méme pour étre convaincu. Si, cer-
tains jours, 'eau pour boire manque, comment faire pour
les mains et le visage ? Heureux guand les missionnaires
et les sceurs ont conservé dans la cuvette ’eau avec laquelle
ils se sons lavés la veille ! Quelguefois elle devra leur ser-
vir de boisson ! Et guand il faut laver le linge des mission-
naires, des seurs et des enfants (flles et gargons),1a dépense
est doublée pour une semaine.

"« La construction et la réparation des maisonnettes des
deux établissements augmentent encore nos dépenses. Im-
possible de se mettre & '@uvre pendant la saison des pluies
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qui dure de deux a trois mois; il faut qu ® tout seit prég au-
paravant, parce qu'au Kordofan les maisans sont faites de
terre sablonneuse, et si le toit n’est pas bien en ovdre et les
murs enduits de terre mélée aux excréments des animaux,
Pean pénétre et ruine la maisen. IL’année derniere, comme
'église était en construction, il a été impossible de s’occuper
des deux établissements, et quand les pluies sont venues, il
" a fallu ouvrir le parapluie dans ‘'ss chambres. Or, sous.
peine de voir tout s'effronder, nous devons eette année pen-
ser & NOWINaisons.

A El-Obeid, beancoup de Captes aimeraient & nous confier
leurs enfants, mais pour cela on doit batir des écoles. Or,
I'eau mangue et il faut la payer 3 des prix impossibles. En
attendant, le bien ne se fait pas.

“ Il y aurait un moyen de remédier a tous ces incomve-
nients : la création de puits ou de citernes. La citerne est
préférable, parce que les puits doivent avoir une profondeur
de 35 metres au moins, et chagque année il faut les creuser
encore. A 30 metres, on trouve un granit qu’il est impossi-
bie de briser sans la poudre.

* Une citerne qui fournirait tous les ans 1’eau nécessaire
pour étancher la soif, laver le linge et réparer les maisons
doit coliter une semme considérable. 1l faut, en effet, des
brigues cuites et du ciment. Or, les briques cuites codent
2 francs le mille, le ciment quinze francs le quintal. La
citerne devant contenir environ 300 métres cubes demande-
rait de 50 & 60,000 briques et un certain nombre de qein-
lanx de ciment, sans eompter la main-d'muvre. Quelle
fomme ! .

“ Ah! quelle peine j'éprouve quand je pense & mes pan-
wres missionnaires, seurs et enfants, souffrant de la soif
neuf mois de 1’année, battus de la pluie les trois aunbres
mois ! Quelle consolation j'éprouverais si je voyais une bon-
ne fois de ’eau en quantité suffisante !

Dans ces temps de désolation, il y a beaucoup de souffran-
¢es 3 soulager, mais on trouve dans le Canada des cosurs
&% d'une charité intarissable. Puissent-ils avoir pitié de nous
B < sattendrir sur nos tribulations.
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BLANCHE LERMINA

OU UNE JEUNE CHRETIENNE DE LA NIGRITIE

PAR

Mon ComBONI, VICAIRE APOSTOLIQUE DE L'AFRIQUE CENTRALE.

Depuis plus de quatre ans, les missionnaires diEl-Obeid,
capitale dg Kordofan, comptent, parmi leurs néophytes, une
jeune fille d’'une quinzaina d’années. Bien que née de.parents
négres, cette catéchumene a, par une singularité curieuse, le
teint blanc et rose. Son nom primitif est Lermina ; selon
I'usage de la mission, on lui conserva comme nomde famille
et on lui donna an baptéme sainte Blanche pour patronne.
Ce futle 3 juin 1879, que dom Fracaroe, supérieur du Xordo-
fan, régénéra cette enfant dans les eaux baptismales.

Blanche' Lermina est originaire du pays des Nambias &
I'ouest du haut Nil, entre le premier et sixieme degré de
latitude nord, au -miliev des tribus anthropophages des
Ynam-Ynam (peut-8tre Nyam-Nyam}, & queljues semaines de
marche du Dar-Fertit. Elle est petite, mais robuste et
bien conformée. Son type-est celui de la race éthiopienne;
sa peau est extrémement dure. Son teint est beaucoup plus
blanc que celui des femmes & Euarope (1) ; ses cheveux sont
blonds, mais laineux, comme ceux des négres. Ses yeux sont
d'une couleur bleue pile qui' se rapproche du bianc : elle
voit beaucoup mieux la nuit que le jour; en pleine obscurité
elle s'acquitte parfaitement de bous ses travaux.

Son pere, Ninghina, el sa mére, Gen-Jidi, sont absolumen! §
noirs. De ses deux seurs, Pune l'est aussi, 'antre est d'un X
rouge tirant sur la coulenr des Abyssins. Son pere, féroce

(1) En 1858, Mgr-Comboni, se trouvant dans ld tribu des Sfic surles §
frontigres occidentales du fleuve Blane, entendit parler d’un pays appelé ¥

Dor, situé beauicoup plus vers I'intérieur el entouré de tribus de negrss &g

noirs comme I’ébéne, au miliew desquelles sont des naturels parfaitement 38
blancs. Ces nouvelles Iui furent confirmées. plus tard par M. Ange Cas- X
telbolognese, qui disait avoir visité ce pays de Dor en compagnie de M.
Jules Comet.
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giallaba (négrier), qui s’est enrichi en volant et en vendant

de pauvres esclaves, perdit sa fille par de justes réprésailles.
Pendant gu’il était dags un pays lointain occupé & la chasse
a ’homme, des concurrents lui ravirent son plus cher trésor.

Aprés un voyage de plusieurs mois 2 travers des foréts
peuplées de lions et autres bdtes féroces, Lermina arriva
prés de Bahr-el-Ghazal. Elle fut capturée par les soldats du
gouvernement et transportée an Dar-Four ou elle fut présen:
tée 2 Son Excellence Gordon-Pacha, gouverneur du Soudan.
Ce haut fouctionnaire, passant & El-Obeid, la confia & notre
mission.

Blanche Lermina assure que son pays des Nambias est
arrosé par de beaux fleuves et que la végétation y est ex-
traordinairement belle : le citron, le raisin, la banane, la
grenade, la tomate, le froment, le sésame, le mais, les
oranges, les féves, la patate sucrée croissent dans ses cam-
pagnes.

On se sert de buffles comme monture. On trouve aussi
des beeufs, des moutons, des chevres, des zébres, des giraffes,
des autruches, des oiseaux de toutes formes, de toutes gran-
deurs et de toutes couleurs, mais on n’y cennail ni dnes, ni
mulets, ni chevaux, ui chameaux, ni dromadaires. Eu re-
vanche, les éléphants, les lions, les léopards et les serpents,
ete,, y foisonnent. De nombreux Giallabas, qui font la chasse
4 'homme, parcoureni sans cesse la conirée et se volent
réciproquement leurs esclaves; aussi vit-on au pays des
Nambias ddns des craintes continuelles.

La langue maternelle de Blanche s’appelle ismiri-zandi.
Cet idiome me semble d’origine sémitique. II est monosyi-
zbique comme le denka-ika et le barika, idiomes pariés par
un grand nembre-de tribus situées entre le troisiem _ et le
douzieme degré de latitude nord. Blanche comprend encore
la langue des Den-Kaitra, mais elle ne la parle pas. Elle a
B¢ de frequents entretiens en ismiri-zandi avec une ancienne
g osclave, sa compagne de captivité, qu’elle voudrait gagner
t".; a catholicisre.. Cette esclave est au service d'ua de nos
#8 holiques d’El-Obeid..

i Apres cetté digression geovraph‘que et. phlloloﬂlque\ reve-
¥ 10ns 3 notre néophyte.
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D’une intelligence trés ordinaire, -elle- eut beaucoup de
peine & apprendre le catéchisme. Mais, du jour ou elle fut
instruite des vérités de notre sainte teligion, elle devint
fervente catholique.- Elle a pour la.trés sainte Vierge une
dévotion spéciale et la veille de ses fétes elle ne prend au-
cune nourriture.

Son humilité est admirable : plusneurs fois sa maitresse I'a
invitée 4 maager le pain des Swurs, bien inférieur 3 celui
d’Europe, mais préférable au millet, nourriture de l’orphe-
linat. Blanche a toujours refusé.

“Il ne convient pas, dit-elle, qu'une pauvre esclave,
comme moi, mange le paiil des Seeurs gui sont libres.

“ Mais, lui faisait-on observer, du moment que vaus avez
regu le saint baptéme, vous étes libre comme les Sceurs.

* Rans doate, répliquait-elle, je suis libre patce que j'ai eu
le bonheur de devenir chrétiennes ; mais je suis née paienne,
et il ne convient pas que je partage la nourriture des Sceurs
qui ont toujours été chrétiennes ; pour moi, le'pain-des noirs
suffit et je serai heureuse d’8tre la servante des bonnes reli-
gieuses.”

Parfois son naturel sauvage se trahit encore lorsqu’elle se
tronve aux-prises avec une difficulté cu-que ses compagnes
brisent par maladresse gquelgue objst confié & sa garde ; elle
se trouble, s’irrite et sa colére iui donne }air d’une béte
féroce. Mais bientst la pensée de Dieu la calme, elle rede-
vient douce et patiente.

Pour les petits négres et pour les malades, Blanche est
d’'une charité sans borne: elle se prive en leur faveur.

Mais la plus beile vertu gui orne son &me, c’est son angé-
lique pureté. Bien qu’elle ait été témoin, & la maison pater-
nelle et pendants.on esclavage, de scénes révoltantes, elle n'a
rien perdu de sa simplicité et dé sa candeur originelles.
L’admiration que lul inspirent les religieuses,:qui renoncent
aux joies de la famille pour se consacrer tout entiéres au
bonheur de leur proehain, lui a fait eoncevoir la généreuse
pensée de les-imiter. Elle a déjd refusé deux fois des pro- ¥
positions de mariage. Gordon-Pacha, ayant-regu des pro- i@
vinces de 1’équateur un jeune blanc de la méme race que §§
Lermina, congut aussitét la pensée de l'unir & son ancienss
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protégée. Il I'envoya & El Obeid et les soldats du gouverne-
ment le conduisirent & la mission ; mais, malgré toutes les
instances, Blanche ne voulut pas voir son jeune compa-
triote. - Bom Léon Losx ‘missioninaire dé grande expérience,
lyi offrit un autre parti; elle refusa également. * A I'exemple
des Sceurs, elle a choisi, dit-elle, Jésus-Christ pour son
unique époux ; elle veut vivre avec les religieuses et reste.
‘tdute sa vie ’humble servante de ces femmes de Dieu.”

“ Puissions-nious, dit en terminiant Mgr Comboni, conser-
ver de longues années pour notre édification a tous et l'ac-
croissement de notre sainte foi dans I’Afrique centrale, cette
vierge 'si généreuse et si pute, qui-parait avoir 4chappé & la
malédiction portée contre les fils de Cham. Clest lz fleur la
plus brillante, la plus parfumée et la plus délicate gu’ait
jamais produité la mission de la Nigritie.”



ARCHIDIOCESE DE QUEBEC.

Lettre de M. Octave Drapea.u,. Ptre, Missjo:maire. a M. H. Téw,
Pire, Auménier, Archevéché de Québec.

.

¢

StTe-ANNE DR RisTIiGoUCHE, 30 mai 1881
" Cher Confrére,

A votre demande, je vous adresse ces quelques lignes pour
les Annales de la Propagation de la Foi, si vous jugez qu’elles
méritent ¢’y figurer. La mission de Ristigouche n’offrant, sui-
vantmoi,rien d’intéressant actuellement, vu que les meeurs et
coutumes sauvages sout presque complétement disparues,
j’ai cru opportun de m’enquérir, aupres des plus vieux sau-
vages, des traditions suivantes qui pourront peut-étre intéres.

or les lecteurs des annales.

L’EcurepiL Branc.

La tribu des Micmacs avait coutume de se rencontrer avec
une autre tribu amie, sur une ile & quelque distance de Risli-
gouche. Lors de I'une de-~ces visites, des enfants Micmacs
s’amusant avec des petits compagnons de 'autre tribu, virent
un écureunil blanc. Chague parti se met & réclamer la posses:
sion de I'animal: une dispute s’engage, un combat s’ensuit,
un enfant est tué. Les deux tribus tiennent conseil sur ce
malheureux événement. On décide que pour conserver la
paix un combat sera livré seulement entre trois jeunes gens
de chaque parti, et que les vainecus seront considérés comme
appartenant au parti coupable du meurtre. Le combal se
livre, mais contre l'attente des conseils, la mélée devient
générale. Il en résulte une guerre de quarante ans, sur les
bords de la riviére qui a été nommée pour cette raiso,
riviere de la Longue Guerre {Ristigouche).
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Le Dmv

La pbmte‘ de terte occupée amomd hm par M. Fe1gues<on,
N. B, était autrefois habitée par un village indien trés po-
puleux Un _]our se présente-dans le v1llave, un individu se

faisant passer pour dieu. On l’entoure d’une profonde véné-
ration'; on- lui éléve une cabane avec le plus grand.soin. Gette
- grande nouvelle se répand dans le pays d'alentours, et les
sauvages viennent en foule rendre hommage & ce nouveau
dieu. Dans une assemblée de plusieurs mille, uff vieillard
se leve au milien de Passistance, et apostrophant ce dieu, il
lui dit. ** Toi tu n’es pas Dieu, on ne voit Bieu qu’aprés la
mort ; toi, tu es un homme comme nous, tu as une femme
et des enfants.” -« Mes fréres, dit-il, en s’adressdnt a ses ca-
marades, si vous ne le tiiez pas atqourd’hm Hemain il aura
pris la fuite.” Leé lendemain matiu, on cheiche le dieu, et il
w'était plus ;—le diable I’avait emporte ajouta le vieux sau-
vage rapportant ce fait.

_Mowaxk.

Un sauvage extraordinaire gardait la pointe de la mission,
s'en prétendait le roi, et en défendait ’approche & tout étre
humain. Il s’appelait Mowak. Il avait une taille de sept
pieds et demi de haut; sa voix puissante se faisai}, entendre
jusquau fond de la Baie, et retentissait & plusieurs milles
dans la fordt. Il s’occnpait a faire des ouvrages en pierre
D'une force sans pareille, et d’un caractere féroce, il était
redouté de tout le monde. Apprenant gue huit familles
sauvages campées 4 ’embouchure de la riviere Matapédiac,
voulaient s'emparer de sa pointe, il se dirige vers elles la
fureur dans 1’ame, et massacre tout, hommes, femmes et
enfants. Dans la suite, U 6Fgadise au village des Micmacs
une expédition de deux cents hommes, gn’il conduit sur les
bords d’un grand lac. Et ]a, ik les met 4 mort, croyant dimi-
nuer le nombre de¢ ses ennemis, et mieux conserver ses pos-
sessions.  Deux victimes seulement, des Oreilles-Coupées,
échappent au carnage, et viennent raconter ces tristes ex-
ploits. De retourg sa pointe, le Mowak recoit une balle qui
le perce d’outre en outre. Se couchant prés d’un ruisseau, il
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introduit dans sa blessure de Veau qui suivant la direction
de la balle, s’échappe par 'autre plaie. C’est dans cet état
que deux judiennes ie trouvent et le prennent sous leurs
soins.

! Une fois guéri, le terrible Mowak disparait dans la forét
é pour faire la guerre aux sauvages, sans craindre nullement
la mort. Rendu prés de Québec, il fait son dernier exploit:
il étouffe un bwuf dans ses bras. Poursuivi sans doute par

R 1a crainte, il n’a plus été revu.
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Léon XIII et 1a Propagation de ia Foi.

LerTre by R. P. VicTor JoueT, MisstoNNAIRE DU S. C.

Rome, 14 juillet 1881.

Tres-Révérend Pere supérieur,

Avant de vous raconter l’audience si bonne et si encoura-
geante accordée par . Sainteté Léon XI11 4 notre cher Pere
Durin, permettez-moi de noter un petit incident qui a proba-
blement sa part dans les desseins de la divine Providence.
Samedi matin, 4 la messe, la pensée nous vint tout & coup
qu'une belle banniére dw Sacré Ceur bénite par le Saint-Pére,
pour dg mission, attirerait des grdces particuliéres sur nos mis-
stonnaires... Mais ou la trouver? Comment la faire faire en
quelques heures?...Nous attendions notre audience d’un
moment & Yautre... aprés mille combinaisons toutes inutiles,
notre bon ange gardien nous fit songer aux Sceurs de Saint-
Vincent de la Bocca-Della Verita, gui ont toujours été si plei-
nes de zéle pour nos ®uvres... Nous allons les trouver, et
quel n’est pas notre étonnement lorsque la R. Mére assistante,
en nous voyant, et avant que nous lui ayons fait cennaitre
le motif de notre visite, nous dit en souriant: * 0h, mon
“ Pére, depuis ce matin, & la messe, i'ai une pensée qui ne me
“ laisse pas de repos... Figurez.vous qu'il m’est venw en téte
“ d'offrir une belle banniére du Sacré-Ceur G vos Péres qui vont
¥ en Nouwvelle-Guinéde.... Mais je veux la lenr donner aussijolie
“ que possible, et vous allez me dive commentil la faiut faire 2.’

Vous suppléerez vous-méme, "T.-R. Pére supérieur, au
reste de la conversation qui serait certainement bien intéres-
sante mais trop longue & reproduire.., la grande difficulté
était gue les bonnes seeurs demandaient deux mots pour con-
fectionner ce petit' cadeau, et que noéus voulions la chose
tout de suife... .
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Aprés bien des combinaisons et propositions irréalisables,
on se souvient qu'il y a dans la communauté une trés riche
banniére du Sacré-Ceeur... mais ¢’est un trésor de famille...
¢’est.une pieuse seeur guérie par Pig IX gui l'a brodée, et
guiest morte en 18’78 dans les sentiments de la pl‘us admi-
rable piété... 1mp0551b1e de se défaire de ce souvenir... N'im-
porte ! nous insistons si bien pour voir ce précieux travail,
gu'on finit par nous 'apporier-au parloir: Dés lars, le doute
n’est plus possible pour nous ; cette banniére est évidemment
faite pour la Mission... Elle représente Notre-Seignenr mar-
chant au milieu d’une moisson couverte d’épis dorés; Notre-
Seigneur présente son divin Ceeir avec un regard si atten-
drissant, un sourire si dous. et un geste si expressif, qu'on
dle saurait mettre sur ses leévres adorables d’'autres paroles
que celles-ci: Hessis quidem mulla, operarii aulem pauci....
abondante est la moisson, en petit nombre les ouviiers... (Luc,
10, 2). G'est le Sacré-Ceeur de Jésus missionnaire appelant
des moissonneurs a sa suite... Gomment cetle banbiére ne
serait-elle pas pour les missionnaires du Sacré Ceeur?... La
raison élait si évidente, que ce ravissant chef-d’'euvre d'art
et de piété nous a été offert avec la plus grande générosité...
et le mercredi 13 juillet, & 8 heures et demie du soir, nous
avions notre audience tout-d.fait particuliére... nous nous
somimes rendus au Vatican avec la banniére du Sacré-Ceeur,
au grand étonnernent des gardes -et des camériers, et avec
elle nous sommes entrés dans les appartements de Sa Sain-
teté... Le Pape é&tait assis sur son fauteuil; Il a souri aima-
blement en voyant enirer chez lui ce noble étendard que
portait, non sans trembler un peu d’émotion, le bon Peére
Durin..

...Tres saint Pére, avons-nous dit alors, aprés avoir fait
¢ les prostrations et baisé les pieds du Souverain Ponlife,
“ voici le Fere qui a é1€ choist par Notre T. R. Pére général et
“ arcepté par la Propagande, pour étre Supérieur des Missions
“ de la Mélanésie et Micronésie; il ne . vewut point partir pour ces
¢ lointaines contrées sans recevoyr la bénédiction de Voire Sain-
t telé. GCe sera sa plus grande consolation et sa plus grande
“ force... Supérieur et fondateur de notre wmaison & Wateriown,
“ il a tout quilté pour répondre aux désirs de ses supérieurs et
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“ qu vou du Vicatre de Jésus-Christ, et sur votre parole il par-
“ tira pour U'Océanie avec deuw de nos Peres.

— t Je suis trés content que la Soctété des Missionnaires du
« Sacré-Ceur ait accepté cette mission... Il faul aujourd’hui,
¢ plus que jamats, tourner ses regards vers les contrées barbares
“ ot leur envoyer des prédicateurs... Allez sams crainte, c'est
“ I'Eglise qui vous envoie. Volre présence seule fera du bien.
“ Les sauvages eux-mémes en vous voyant venit de siloin, ne
“ pourront s'empécher d’admirer Vesprit de dévouement et de
“ sacrifice gui animeé les Missionnaires... le bon Dicu bénira
' polre courage, Mais ne VOUS eTpPosez Pas irop, Soyez pru-
dents...”

Le Saint-Pére paraissait trés-ému et trés-animé en disant
ces paroles. Nous restions fascinés sous ce regard plein de
majesté et nous sentions que c’était bien Dieu lui-méme qui
nous investissait par son vicaire de cette grande mission.

“ Yous partez (rois seulement et cela suffit, aujourd’hul,
“mais il y en a d’autres qui se préparsnl?

—“ Out, Trés Saint-Péve, parmi nos enfants de:la Pelite-
% OBwvre, nos novices et nos: scolastiques, il y d d'ardentes aspi-
“ rations vers Uapostolat, mais il y aura encore & aitendre pour
* avoir de nombreux missionnaives.... ‘

“ Ici, & Rome, notre scolasticat avgmente, et la maison main-
“ lenant terminée va nous pe’rme&lre de o'ecevozr un plus grand
nombre de jeunes religieuz...’

Ici le Saint-Pére daigna renouveler 1'expression de cet in-
térét paternel qu’il porte a notre cher petite Sociéié et'a nos
enfants de Rome en particulier, et revenant au R. P. Durin,
il 1ui @it : : .

“ Vous étes donc né en Amérique ?

—*“ Non, T. S. Pere,'j’étais supérieur cn Amérigue, meis je
“ suis frangais et du diocése de Moulins....- '

— Y Oh! je connais bien, et J’uime beaucoup Mgr de'Dreuz-
“ Brézé, ¢'est un grand évéque, je I'as bien apprécié au Concile.

— “ T.S. Pére, reprit le Pére Durin, ¢est & Monseigneur de
“ Moulins que je dois Pattachement inaltérable queé je professe
“ pour le Saint-Siége, il a su nous inspirer ia soumission lu plus

¥ grande et le+-dévoubment le plus entier envers le Som'eram
* Pontife.... e b o
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— ¢ Eh bien, ajoute le Saint Péere, cela vous portera bonheur.
“ Ne craignes rien, Nous prierons pour vous... lly a partowt
“ des méchants, il y a partout des épreuves, mais avec le Sacré
“ Cour de Jésus, vous pourrves triomphler de lout. Lt quelles
‘ sont vos ressources ?... ' :

— ¢ Tres Saint Pére, nous-w’avons absolument rien....

Le Pape sourit et nous dit alors: * la Propagande et la Pro-
‘ pagdtion de la Foi- viendront. un pew & voire SECOUrs; nous
“ avons fait dernitrement une encyclique -adressée a tous les
¢ ¢véques du monde ¢t par eux a toute la chrétienté, pour re-
“ commander aux fidéles U CEuvre de la Propagation de la Foi,
el notre but en farsant cet appel a été surtout d’altirer de plus
« grandes charités en faveurides missions nouvellement établies
“ el des missions les plus difficiles....”

—- T, 8. Pere, osdmes-nous lut dire, quel nom Votre Sainteté
¢ désive-t-elle que P'on donne au premier sauvage baplise par les
* missipnnaires du Sacré-Ceur.

— “ Vous appellerez le premier, LEoN, le second, JoacHin, le
“ troisiéms, JOSEPH, el vOus nous enverrez, n'esi-ce pas? des
“ nouvelles de la mission et des. rapports sur ses progres.., El
t cette belle banniére, qui U'a faits 2 .

— “T.S. Pére, c'est une seur de St-Vincent, gueérie par Pie
¢ IX, et morte quelques années apres, bisn saintement.

Le Saint. Pere prit alors la banniére, I'admira en détail, la
trouva magnifique. * Elle ravira tous les sauvages... je vais la
“ dénir pour quelle vous aide & remporier beaucoup de conqué-
¢ tes sur ces chéres dmes.”

Et en disant ces paroles, il daigna la prendre entre les
mains, la bénir, et 1a remettre entre les mains du cher Peére
Durin, comme le symbole de son apostolat...,

Mous nous retirdmes bien émus et bien contents—Toutes
le¢s paroles du Pape résonnaient jusqu’au fond de notre dme...
une surtout ne cessait de revenir sur nos levres, le Saint
Pere D’avait dite avec tant de majesté et d’autorité :— “ Ne
craignez rien, ¢'est UEglise qui vous envoie...”” Que cette parole
est coasolanie! Notre Seigneur disait & ses apbtres: “ Js vous
envole comme mon Pére m'a envoyé... et & son tour le succes-
seur du Prince des apétres nous appelle et nous envoie, et .a
parole du Pape c'est la parole de I’'Eglise...
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Puisse le récit rapide de cette audience, intéresser nos
chers associés, et leur inspirer l'idée de venir par leurs
prieres et leurs aumdnes, au secours de cgtie immense mis-
sion abandonnée depuis vmgtrcmqlans...ét au secours des
Missionnaires et des sauvages qui n’oublieront ni sur la
terre ni dans le ciél leurs généreux “bienfaitears et leurs
généreuses bienfaitrices !

Une derniére parole, elle est de Léon X111, dansson admi-
rable encyclique du 3 décembre 1880, et elle s’adresse sur- -
tout & nos vénérés confréres dans le Sacerdoce, et aux jeunes
séminaristes animés de Dlesprit apostolique : ** 87 vous con-
“ naissez des hommes zélés powr la gloire de Dieu, et en méme
Y temps disposés et aptes @ partir pour ces sainles expéditions,
Y encouragez-les, afin que la volonté de Diew étant bien connue el
“ manifestée, ils n’écoutent poz’nt la chair et ls sang, mais pluidi
“ qu'ils se hdtent de répondre ¢ Uappel du Saint-Esprit... Spm~
“ tus Sancti vocibus obtemperare feslinent.”

Votre enfant dévoué in C. Jésu,

VicTOR JOUET,
Miss. du S.-C.



" MISSIONS D’ASIE. .

" |Annales de Ia Prop‘algation'dq 12 Foi de Lyon.]

. .
' o

_ . VIGARIAT APOSTOLIQUE DE PONDICHERY.

Lettre de Mgr I,aouenan, des’ 1¥lzsezons-Etrqngcres de Paris, vicaire
" apostolique de Pondzchéry, a Y. Hamet, chanoine honoraire
de Saint-Brieuc, dzreqt@w diocésain de'I'OBuvre :

“ Les associés'de la'Propagation de la Foi peuvent étre
assurés que leurs aumones ne sont pas stériles. Je n’ai pas
besoin, pour en fourair la preuve, de sortir des lieux dont je
fais en ce moment la visite pastorale.’ Quand j’y vins pour
la premiére fois en 1848, il y a trente-deux ans, je voyageai
plusieurs jours sans trouver une église et un chrétien;
" toute cette partie dw 'vicariat, sur une longueur du nord au
sud-d’environ 120 kilometres, et une largeur presque égale
de Pest & ’ouest, était confiée & un seul missionnaire et ne-
comptait que cing ou six stations, avec six ou huit mille
chrétiens. Aujourd’hui, nous avons plus de trente-cing
mille fidéles, partagés en neuf districts, avec autant de mis-
sionnaires, et vingt-cing & trente églises ou chapelles. De
quelque c6té que vous vous dirigiez,vous rencontrez {réquem-
ment des chrétiens; du plus loin qu’ils vous apercoivent, ils
accourent et, se prosternant a terre, ils vous saluent par la
formule d'usage: ** Gloire & Dieu, Pére.”

“ Des progres analogues se constatent dans toutes les
parties de la mission. Dars la province de Salem, qui
compte prés de deux millions d’habitants, il n’y avait, a la
méme époque, qu’'un seul missionnaire pour huit a dix
mille fideles ; aujourd’hui, nous y avons dix ou douze mis-
sionnaires, avec vingt-cing ou trente mille chrétiens. Pour
tout résumer d’un mot, lorsque le Saint-Siége m’a imposé,
en 1868, la charge de cette mission, le chiffre des néophytes
était d’environ 112,000 ; il dépasse aujourd'hui 180,000.
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“Ces changements, que j'admire moi-méme, sont dus
manifestement & la droite du Trés-Haut; néanmoins, c'est
justice de reconnaitre que les aumdnes de la Propagation de
la Foi en ont été, aprés .Dieu, le principal instrument; ce
sont ces aumodnes qui nous permettent d’entretenir un plus
grand nombre d’ouvriers évangéligues, de travailler a la
formation d'un clergé indigene, de multiplier les écoles et
- les catéchistes, de construire dans les centres principaux des
églises, des chapelles et d’humbles presbytéres, de soulager™
un peu les pauvres qui forment la trés-grande majorité de
notre troupeau ; car, il est vrai de le dire, aujourd’hui,
comme du temps de saint Paul, il n'y a, parmi nos.chré-
tiens, ni beaucoup de riches, ni beaucoup de nobles ; c'est
dans les classes indigentes que se recrutent généralement
les néophytes. :

“ A ce propos, permettez-moi d’exprimer ici 1’ admxramon
coutinuelle que j’éprouve en cousidérant non seulement
cette prédilection particuliere de Dieu envers les humbles
et les pauvres, mais la puissance merveilleuse de son action
en eux. Humainement parlant,ils semblent avoir plus a
perdre qu' gagner en se faisant chrétiens, et surtout-en se
faisant catholiques. Généralement, ils sont, en effet, dans
une sorte d’esclavage, ou tout au moins dans une étroite
dépendance & 1’égard des propriétaires et des chefs de-leurs
villages ; sans terres qui leur soient propres, et écrasés de
dettes usuraires, ils sont obligés, pour vivre, de travailler a
la merci de leurs créanciers et. de leurs: maitres. GCeux-ci,
restant paiens, leur deviennent ordinairement hostiles,
quand ils se fout chrétiens; ils les insultent, les maltraitent,
leur refusent du travail ou ne leur laissent aucune liberté
d’accomplir leurs devoirs religieux. Excités et soutenus par
ces maitres, leurs propres parents paiens les repoussent, les
vexent de toutes maniéres. Ajoutez qu’ils sont dispersés ¢a
et 13, loin du prétre, loin de l’église, sans soutien, sans con-
solation. Ainsi, le district oit je me trouve aujourd’hui n’a
pas moins ‘de 35 kilometres du nord .au sud, et presque
autant de l’est a I'ouest ; il compte environ huit mille cing
cents chrétiens, disséminés en plus de cent villages, et 'n’a
qu'un séul missionnaire. Qutre l'église centrale, il existe
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hien sept ou huil petites chapelles dans les endroits princi.
paux, que le prétre visite tour & tour ; mais, dans l'intervalle,
les pauvre~ chrétiens sout privés de la messe, des instruc-
tions, de la présence et des encouragements de leur Pere.
D’autre part, ils sont continuellement tentés et harcelés par
les offres d’argent que font les agents protestants répandus
dans le pays, et dont tout le zéle, toute I’'ambition, consiste
4 pervertir les catholiques.

“ Comment ces pauvres gens, qui ne sont pas assurés le
matin d’avoir de quoi manger le soir, qui n’ont peur couvrir
leur nudité que: des haillons indescriptibles, ont-ils le
courage et ’énergie d’affronter ces persécutions, de résister
3 ces tentations, de persévérer dans la foi malgré l'isole.
ment dans lequel ils se trauvent forcément ? Dieu seul, évi-
demment, les anime. Ge ne sont, & coup sir, ni les pro-
messes que nous leur faisons, ni la valeur des secours que
nous leur distribuons ; pauvres neus-mémes, nous ne pou-
vons donner que de notre indigence, et nous ne leur pro-
mettons que les biens éternels ; cependant, c’est & la religion
catholique gu'ils viennent, cesh 1a gu’ils restent envers et
malgré tout. ~

“ Il y a trois ou quatre jours, nous arriva de loin un
homme de caste honorable, baptisé il y a un an avec sa
femme et ses petits enfants. Son frére, avec lequel il partage
la maison paternelle, avait muré la porte qui donne sur son
logement, afin de n’avoir aucune communication avec lui;
le chef du village menagait de saisir son champ et de confis-
quer ses deux vaches, son unique avoir. 1l eut soin de les
amener avec lui, afin qu’on ne s’en empardt point durant
son absence, et il se confessa et regut les sacrements. Pour
comble d’épreuve, Dieu I’a affligé d’'une maladie qui I'a tout
défiguré; les paiens lui répétent sans cesse que ce sont leurs
dieux qui le frapgent ainsi pour le punir de sa défection.
Pourtant, au milieu de ces afflictions, il reste calme et
ferme,. fidele 3 sa foi, confiant en la Providence. Aprés
avoir 6t fortifié par les sacrements, il est retourné A son
village.

“ Le méme jour se présentaxt un protestant qui a deux
fréres protestants comme lui ; tous les. treis-sont dans une
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situation prospére; grdce aux largesses et aux dons des
ministres. Ils venaient cependant nous communiquer leur
désir secret d’entrer dans I'Eglise catholique ; ils savent que
cette démarche peut causer leur ruine, et.cette crainte bien
naturelle les fait hésiter ; mais ils finiront par en triompher.

“Quelques catholigues,. accablés par la. misére et les
destes, attirés par les promesses des ministres, succombent &

“Ja tentation ; mais, en méme temps, ils perdent la paix de
J'ame et restent sans sécurité j les-enfants qui leur naissent,
ils les envoient secrétement baptiser par le missionnaire
catholique ; dés qu'ils sont malades eux-mémes, ils appellent
le prétre pour se confesser et recevoir l’extréme-onction ;
ear, me disaient maivement quelques-uns derniérement ren-
trés au bercail, si cette religion fournit de guoi vivre, elle-
ne vant rien pour mourir. T

“Que de fois, en présence de tant de misérés; de besoing
et de persécutions, regrettons-nous de n’étre pas, nous aussi,
riches et puissants, afin'dé soutenir nos pauvres néophytes,
de les protéger, de les réndre indépendants |- Mais il vaut
sans donte mieux, pour leur salut et pour la gloire de Dieu,
que les choses restent comme elles sont. Si nous étions
riches, si nous pouvions distribuer des secours a pleines
mains et sous toutes les formes, comme les ministres protes-
tants, notre sainte religion deviendrait aux yeux du peuple
une religion d’argent; Dieu nous retirerait sa grice, ou ne
nous ’accorderait qu’avec parcimonie ; la foi; qui justifie et
qui fortifie, manquerait & nos néophytes ; ils ne verraient,
dans le catholicisme, qu’un moyen de vivre et de s’enrichir;
et finalement ils perdraient leurs- Ames, aussi bien que dans
le paganisme et I’hérésie. _

“ Au reste, tout cela est 1'affaire de Dieu, plus encore gue
la notre, et chague jour nous pouvons le reconrattre, il sait
mieux que nous la maniére d’attirer les dmesqu'il a choisies
et prédestinées. A 35 kilomeétres' d’ici, vivent une dizaine
de familles, comptant de quarante & cinquante personnes.
Sednites par les promesses, elles avaient renoncé & lido-
liirie et embrassé le protestantisme. En retour, le miristre
leur avait distribué d’assez fortes sommes pour acheter des
terres et des bestiaux. Ce sont des gens de castes honorables;
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et parcconséquent n’ayant jamais eu, auparavant, de rela-
tions sociales avec les parias. Le ministre les oblige d’abord
& mangen,-avec les parias, de la viande de beeuf préparée
par ceux-ci.; puis il essaya de persuader & leur chef, qui
était. encore' célibataire, d’épouser une jeune fille de cette
classe - méprisée. Il s’y refusa ; majs déjd tous étaient
souillés, aux yeux de leurs parents .paiens,'de trois crimes
abominables : et, 3 partir de ce moment, personne ne voulnt
plus communiguer avec.eux.  Les voild donc excommuniés,
exzclus.de:la société et de la famille, privés de 'eau et du
fen, et partant fort embarrassés de leur situation. Que faire
et devenir ? Ils.ne.trouvaient aucune issue. Sur ces entre.
faites,quelqnes-uns de leurs parents paiens, qui demeurent
dans un autre village au.il y.a un grand nombre de catho-
liques des mémes castes, Jenr suggérérent la pensée d’em-
brasser le' catholicisme, parce .que, disaient-ils, Je baptéme
les-@élivrerait- des- souillures qu’ils avaient contractées, et
les prétres catholiques laisseraient chacun vivre paisible-
ment dans s¥.caste ; ils leur pronettaient, & cette condition,
de reprendre avec eux les relations antérieures.

- % Nos pauvres gens prétéerent P'oreille & cet avis, et, aprés
s’étre : assSurés de l'assentiment .de toute leur famille, ils
vinrent nous prier de les recevoir. Il y a un an gu'ils se
présentérent & moi, comme je passais ici méme, et qu'ils me
racontérent leur hist-ire. Je les adcueillis avec bienveil-
veillance ; mais il existait un obstacle : les sommes d’argent
avangcées par le ministre protestant et qu’il fallait rendre.
Ils auraient voulu que nous fissions les frais de cette resti-
tution. Je m'y refusai, en leur disant qu’il ne me convenait
pas de les acheter, comme avait fait le ministre. Cetle
parole ne les a pas découragés, par la grice de Dieu ; ils ont
maintenant. remboursé au pasteur protestant ce qu'ils
avaient regu de lui, et ont demandé un catéchiste pour les
instriire et lespréparer au: baptéme......

. “Anxiétés et tristesses, consolations et encouragements,
voild les .mots qui résument netre vie. Anxiétés et tris
tesses, de voip tanl d’4mes gui se perdent autour de nous,
tant de hien & faire, tant de maux & réparer, tant de miseres
a secourir, tant de travaux et d'ceuvres & entreprendre et d
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exécuter pour étendre et affermir de plus en plus le iégne
de Jésus-Christ, sans avoir les' moyens d'y correspondre ;
consolations et encouragements, en voyant la maniére mer-
veilleuse dont le bon Dieu supplée & notre pénurie et &
notre insuffisance, améne et garde lui-:méme dans le bercail
les brebis qu'il a choisies et prédestinées. Honneur, louange:
¢t bénédiction lui en -soient rendus dans les slecles des
diecles ! : :
“ En ce moment, je su’is poursuivi par une autre préoccu-
' pation 7 une partie considérable du vicariat; €t en particulier
les districts dont je fais la ‘visite pastorale, sont menacés ou
méme déja affligés par une nouvelle famine ; les pluies
d'hiver, qui tombent surtout en octobre, novembre et
décembre, ont été insuffisantes partout; et nulles en un
grand nombre de localités ; par suite, les récoltes ont été
mauvaises ou ont complétement manqué. La misére -est
donc tres-grande parmi le petil peuple dont se composent
pincipalement nos chrétientés, Voici ce que m'écrit-3 ce
3% sujet un de mes confréres, & qui j’avais demandé des nou-
@8 velles de son district ot dw voisinage : '
“Quoique nous ne soyons encore que dans le mois de
B janvier, les-étangs sont déja & sec, &t ’on est obligé de tirer
K de'eau des puits pour abreuver les troupeaux. Que sera-ce
$8 dans un ou deux mois,si Diea ne nous eavoie de la pluie?
BB Ajoutez qu'en plusieurs localités, i1 est tombé sur les:
B bestianx une maladie qui en fait périr un grand nombre.
B Tout espoir de faire une récolte de riz étant perdun, on
tomptait au moins sur le varagau, espéce de petit millet gui
exige peu ’humidité ; on en avait semé partout ; mais les
B fuies ayaut complétement manqué, tout a été perdu. Je ne
nisde quoi et comment vivront nos chrétiens. Ces jours
M derniers, quelques-uns me disalent :
@ “Cette année, nous mourrons tous. Lors de la grande
" famine, nous avons pu acheter Cu grain avec le prix de
& " 10s bijoux et de nos bestiaux. Nous n’avons plus rien ; le
peu qui nous restait, les agents du gouvernement anglais
8" nous 'ont enlevé pour solder les arriérés de nos impdts.
" Comment pourrons-nous vivre ?
& “Le nombre des districts du vicariat gui sont désolés par
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cette sécheresse s’éléve & quatorze, avec unepopulation chré-
tienne.d’environ.cinquante mille dmes.

* Comment ferai-je moj-méme pour subvenir aux besoins
de tant de monde ? Je n'en sais absolument rien. La grande
famine, en angmentant le nombre de mes enfants spirituels,
a en méme,temps angmenté considérablement mes charges.
Le gouvernement anglais avait, jusqu’a présent, fourni i
Pentretien d’environ 450 orphelins des deux sexes qu'il nous
avait confiés ; il nous-a retiré ce secours. Pourtantil afallu
doubler le- catéchistes pour soigner les nouveaux chrétiens,
construire beaucoup de nouvelles églises et chapelles ; toutes
nos ressources sont engagées. Confiant en la Providence
gui nous donne chague jour tant de prenves de sa paternelle
bonté, je distribue entre, les missionnaires des districts éprou-
vés tout ce dont je puis disposer. Mais combien de temps
cela durera-t-il ? Trois ou quatre mois au plus. Et apras ...
Aprés, squvans stttam (la volonté de Dien) comme disent nos
Indiens. Dieu sait mieux que nous ce qui est avantageux
au salut-de ces peuples, et il nous viendra encore en aide, je
Pespére, comme il I'a fait si abondamment pendant la grande
famine.”

1 Frangois, évéque de Flaviopolis,
vic. apost. de Pondichéry.”
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VICARIAT APOSTOLIQUE DE LA NOUYELLE-CALEDONIE.

-

Lettie du R. P. Hilléreau, de la' Société de Marie, du R. P.
Poupinel, de la méme Société.

- “Noumés, 6 février 1880.
“ 3on Révérend. Pére,

“Au lendemain du terrible cyclone qui a ravagé la
Nouvelle-Calédonie, je viens vous raconter nos désastres,
eonvaincu que vous hrez ce récit avec un douloureux in-
térét. R

“La journéé du samedi 24 janvier 1880 restera comme un
souvenir néfaste dans les annales de Nouméa. Ceux qui ne
voient dans-les évenements humains et 'le désordre des
éléments rien que de trés naturel et de trés explicable aux
yeux de la raison et de la science, sont libres de chercher &
leur gré l6s ¢auses dé celte eﬁ‘royable verturbation ; mais ils
ne nous empédcheront pas de monter' plas haut et de recon-
naitre la main de Dieu qui s’appesantit sur notre colonie
déja si éprouvée. Que'de désastres, en effet, depuis 3 ans!
La faillite, la banquéroute, la déprecmnon des mines, l'in-
surrection canaque, les'inondations aprés la sécheresse, les
sauterelles, le cyclone énfin... Que Dieu ait pitié de nous, et
que les hommes, éclairés par tant de douloureux évene-
ments, deviennent meilleurs !

“ D¢s le vendredi, 23 janvier, les gens expérimentés con-
cevaient de graves inquiétudes et prédisaient un terrible
coup dé vent; mais on les' iaissait dire sans montrer la
moindre emotlon Cependant le samedi matin, les plus
incrédules commencerent A ouvrit les yeux; le barometr
baissait d’ufié maniere ‘effrdyante ; 1a marée ne suivait pas
sa marche réguliere, et le vemt changeait & chaque instant
de direction. Nous étions réunis a 1'éveché, quand tout &
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coup, & neuf heures, le faitage du toit se souleva avec fracas
sous la violence de 1’orage et tomba lourdement & terre. Le
reste de la_ matinée se passant sans autre accident, nous nous
rassurdmes un peu.. L’évéché, construit depuis’ trois ans 3
peine, nous paraissait mébranlable. Il est sans doute, comme
vous le savez, trés exposé & canse du point élevé qu’il occupe
sut la collme, mais il nous semblait devoir résister & la tem-
péte. Au reste ’Angé du Vicariat ne nous protégeait-il pas?
Aprés avoir consolidé les portes et les fenétres, et fermé les
serrures & double tour, nous descendimes, le R. P. Pionnier
et moi, & I’église paroissiable afin d'y prendre les mémes
précautions. Agenouillés devant I’autel. nous pridmes I’'Hote
divin du taberpacle de veiller sur son temple en péril,
et nous sortimes pour nous rendre a la cure, et de l& remon-
ter & I’évéché. "

“ En ce moment la circulation dans les rues est impos-
sible; les débris des toits, les brarches de cocotiers, des
planches, des. ustensiles de cuisine :tourbillonnent péle-méle
dans les airs. C’est une tempéte effroyable !

‘“ Arrivé jusqu’a 'évéché, je me hite de m’abriter sous la
grande porte d'entrée avec nos enfants indigénes. . Il serait
imprudent de se hasarder & I'intérieur; car la toiture gémit,
les tuiles tombent comme la gréle et dans leur chute brisent
et traversent les plafonds. Tout & coup un grand et magni-
fique sapin, un des plus beaux ornements de l’enclos, est
soulevé; les enfants poussent un cri d’effroi; carlaxble se
penche et s’abat avec un craquement sinistre surla chambre
du P. Montrouzier qui n’était pas encore sorti. Heureuse-
ment, le coup fut amorti par la véranda gui entoute la
maison. .La chute de cet arbre a méme été toute providen-
tielle; le sapin a sauvé I'habitation en la couwrant pour
ainsi dire de son corps et en l’appuyant sur le sol par son
poids énorme.

¢ Le P. Montrouzier put sortir sain et sauf et nous respi-
rions un moment lorsque, aoudam, un bruit teprlble Jdomine
la tempéte :,ce sont les tuiles qui, cette fois, se détachent en
bloc, et enfoucent la toiture de zinc. La pluie, par cette
énorme crevasse, entre a flots dans les appartements. Nous
nous précipitons; dans les corridors, dans le salon; l'eau a
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pénétré partout et endommagé les tables, les livres, les ta-
bleaux, Pour.comble de malheur, un vblet du'salon s’ouvre
avec violence; & tout prix, il fant le refermer, sans quoi
nous sommes perdus, mais comment s’y prendre ? -J’appelle
au secours en retenant la fendtre de Pintérienr, tandis que
trois de nds jeunes gens, 4idés du concierge, vont ressaisir
le volet. - Par bonheur, il y' ent:’'en ce moment quelques
" minutes de reldche dont tious prafitimes pour consolider la
fenétre et reghgner notra abri sous ta'porte A’entrée.

“Notre petite ‘chapelle‘en planches 'était encore intacte;
je me dirigeais de son c6té pour isiiiver'le Saint-Sacrement
et le déposer dans ma chambre, lorsque la tempéte se dé-
chaina avec une nouvelleifureur. Tiois fois je vis ce pelit
édifice se soulever sur sa base. Nous nious mimes A prier,
les enfants et moi, demandant & ‘Dien guelques minutes'de
épit, et nous attendimes pendant une henrg: Comme une
heure est longue en pareille circonstancet'Perdant ce témps:
les persiennes; lés plagues de zine, la véranda de I'étage su-
périeur volaient en éclats autour de nous et allaient s’abatire
dune centaine de meétres. -La provisien de projectiles est
épuisée.: il pleuts tonjours, le vert ne s’apaise par; mais
qu'importe ? Je me dirige; non sans peine, du ¢6té de la cha-
pelle; le jeune Hilarion m'y aprécédéisang s'apercévoir que
je le suis, et il y entre avant mei; sapprocher du tabernacle
renverse, le-saisir, se précipiter vers .la poite (car la toiture
menace de tomber),{’emporter daus ma chambre, ce fut pour
lui 'affaire de quelgues instants. Je rentre aussitdt avec ce
brave jeune homme. Je voulus m’assurer immédiatement
de l'état intérieur du tabernacle ; car je craignais de trouver
le ciboire ouvert eb les saintes, espéces ¢a et 14t Quel ne fut
pas mon bonheur! Le ciboire :était intact; il s’était seule-
ment penché, sans s'ouvrir, sur une des parois-dw taber-
nacle. Un fait bién-remarguable, mon Révérend Pére; c'est
que dans toutes: nos.chapelles et églises, & 1’évéché; & la
presqu’ile Ducos, a Yile- Nou, 4 Pdlta‘ partout les saintes
especes ont été respectées. . i

“ A quatre heures du soir, la bourrasque se calma un pen
Le P. Pionnier; qui était resté aun presbytere, vint m'annon-
cer que sa maison n’avait pas trop souffert: Je lui répondis’
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en lui montrant nos ruines, nos meubles entierement perdus,
la chambre du R. P. Provicaire saccagée. Notre pauvre
église paroissiale, protégée par les bitiments qui 'entourent,
a été relativen.ent épargnée; nous pourrons continuer d'y
célébrer les divins offices, hien qu’elle soit en fort mauvais
état,latoitureet la fagade gyant été gravement endommagées.

“ Vers cing heures et demie, le calme reparut enfin, lente-
ment et comme & regret; on elt dit que I'ange de la justice,
en remettant son épée dans le fourreau, voulait encore jeter
un regard de colére sur ce champ de désastres. Dieu veuille
que ce soit un adieu définitif!

“Le presbytere, situé beaucoup plus bas que i'évéché,’
avait aussi beaucoup moins souffert; c’est 12 que nous nous
réunimes tous vers la fin de cette terrible journée. Le P.
Pioonier était heureux de donner un asile aux pauvres
naufragés, comme il nous appelait: ce qui était bien vrai,
puisque nos chambres étaient pleines d’eaw

- Dans cette longue lettre, je vous ai jusqun’a présent entre-
tenu de nos dommages particuliers. Un passage du Moniteur,
journal officiel de la colonie, vous fera connaitre les mal-
heurs publics: ¢ L'aspect de la ville est navrant; on dirait
‘ que nous avons supporté un long siege ; des maisons sont
¢ par terre, d'autres n’ont plus de toits; toutes portent le
* témoignage de leur lutte contre le fleau; les docks des
“ transports maritimes, dans lesquels étaient déposés des
‘ approvisionnements pour une valeur considérable, se sont
« effondrés, en détruisant sous leurs décombres la plus
¢ grande partie des marchandises; d’autres magasins, en-
¢ tierement découverts, ont perdu aussi la plupart des valeurs
“ gu'ils ~enfermaient. G’est par millions que 1’on peut comp-
“ ter les pertes de la seule ville de Nouméa.

* Ce spectacle si profondément triste pour les habitants
*“ qui assistaient & la ruine de leur fortune, a la chute de leurs
‘ maisons, élait rendu plus épouvantable encore, s'il est pos:
¢ gible, par I’aspect qu’offrait la rade. La mer était déchai-
“ née par l'impétuosité de la tempéte qui déjouait la sécu-
“ rité, pourtant exceptionnelle, de nos rades.* Les habitants
“ semblaient oublier leurs angoisses personnelles pour sui
 vre du regard les bitiments qui soutenaient une lutte im-
‘¢ possible.”
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“ Pendant ce temps, plusieurs bateaux échouaient ; seize
victimes disparaissaient dans les flots; les navires & vapeur,
malgré tous leurs feux allumés, se tenaient & grand’peine
sur leurs ancres ; un gros vaisseau anglais, en voulant chan-
ger de mouillage, coulait a fond uu cotier. La Calédonienne,
navire de l'Etat, chussait sur ses ancres et lirait le canon
d’alarme sans qu'on pt aller & son secours; il allait se briser
sur les récils, lorsqu’uue rafale, le rejetant au large, le remit
lot. J'aime a voir une protection toute spéciale de Disu sur
ce hdtiment dont le commandant et ’équipage nous ont don-
né si souvent des preuves de leur esprit chrétien. La Croiz
du Sud, malgreé ses feux et ses ancres, étaient jetée a la cote ;
trois chaloupes & vapeur échouaient. Plusieurs autres ba-
teaux out peri, el nous ne connaissons pas tous les siiistres.

“ Maintenant, vous vous demandez sans doute avec anxié-
16 ce que sont devenues nos stations de Saint-Louis et de la
Conception pendant la tourmente. Nous n’osions pas nous
inlerroger nous-inémes, tant étaient vivesnos appréhensiouns.
Impatient, je me 1endis & cheval desle lendemain matin a
St-Louis, d'abord pour informer de nos malheurs le R. P.
Provicaire, pis pour rapporter au plus tot des nouvelles.
Vous savez (ue la Couception est & 8 kilometres, et Saint-
Louis & 16 kil. de Nouméa. Quel spectacle lameutable tout
lelong du chemiu! les arbres dépouillés de leur écorce,
arrachés, brisés; les toitures péle-méle, ¢a et la.

“ En passant pres du camp de Moutravel dont je suis char-
gé, mon premier regard fut pour ma pauvre chapelle ; hélas!
il ne restait qu’un pan de mur. Meme speclacle au cainp de
fa Vallée des Coions. Le service religieux est donc imnpossi-
ble dans ces deux stations, jusqu'a ce que les ruines soient
relevées.

“ Mais quelle ne fut pas ma surprise en arrivant prés de la
Conception ! De loin tout me paraissail intact; et de fait,
grice a Dieu, les dégits étaient presgne insignifiants. La
mer, il est vrai, avait envahi le village et renversé quelgues
ases d’'indigenes ; elle avait méme, par extraordinaire, pé
néiré jusque dans notre jardin ; mais le vent, arrété et brisé
§ ar la montagne, wavait pas eu assez de violence pour cau-
ser de grands ravages.

9
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¢ —Et Saint-Louis 7 m’écriai-je.

“ —Presque rien, me répondit le P. Thomassin; je vmns
 de recevoir cette bonne nouvelle.”

“ Oh! béni soit Dieu, qui a bien voulu épargnercette sta-
tion! Nous avons 12 des constructions immportantes, qui abri-
tent 125 garcons et une centaine de jeunes filles. Quelles
pertes irréparables, dans guels embarras nous serions au-
jourd‘hui, si le cyclone y avait été aussi terrible qu'a Nou.
mea l...

“ Je me remis bientdt eir route pour Saint-Louis; quand
Jarrivai, le R. P. Provicaire étail déja a cheval, se disposant
a partir pour Nouméa. Mieux que nous il connait les char-
ges (ui pesent sur le vicariat, mieux que nousil peut sonder
la profondeur de nos désastres, et pourtant de son cc-ur brisé
par ’angoisse, mais rasséréné par la foi, ne sortit pas uue
plainte. * Dieu soit béni en toutes choses, nousdit-il; mieny
** valent ces souffrances que d’autres...” Et ¢n effet, pour le
ceeur du missionnaire, il y a quelque chose de plus alireux
gue les ruines matérielles: les ruines morales et la perte des
dmes. ~

“ Nous nous mimes bientét en route pour Nouméa en
emmenant avec nous le P. Rosier, directeur de nos travaux:
il va avoir une rude tache! Tristes, préoccupés, nous chevau-
chicns en silence, lorsque tout-d-coup, nous voyons s'avan-
cer a notre rencontre Jérémie, un de nos enfai's de l'éve
ché. Tl est chargé d’une missive pour le R. P. Fraysse, qui
la parcourt rapidement et me regarde tout ému. *—Encore
un malheur, me dit-il, ce sera le plus cruel pounnous: le P.
David, parti pour la Dumbea dans la journée d’hier, n’est pas
rentré chez lui; on me fait dire de Paita que personne ne
sait ce qu'il est devenu.” Vous n’ignorez pas que le P. David
est, depuis plus de six mois, curé de Paita, a 30 kil. de Nou-
meéa.

“ Je n'hésitai pas un instant : je priai le R. P. Provicaire
de me préter son cheval, plus frais et plus dispos gue le
mien ; et je partis au galop dans la direction de la Dumbea, g
dont nous n’étions ¢loignés que de onze kilometres. B

** Les moindres événements prennent des proportions co-
lossales dans notre e-prit, quanl nous sommes sous le coup
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¢
d'une douloureuse anpréhension! J'allais donc toujours de
Pavant et de plus en plus inquiet, lorsque je rencontrai un
voyageur que j’interrogeai. * —Le Peére, me dit-il, est venu
hier & la Dumbea pour un mariage. La cérémonie s’est faite
au milieu de 'ouragan; le vent était si fort qu’il a fallu fer-
mer porte et fenétres pour sauver la maison ; et que le Pere,
pour y voir clair, a dit s'approcher d'un volet, percé de petits
trous & jour. La noce a fait maigre chére, ajouta mon inter-
locuteur ; le P. David a déjeuné d’une boite de sardines,
apres quoi il est parti.  “ —Vous pensez si ce récit, & moitié
comique, était fait pour me rassurer. Quelle imprudence!
aller faire un mariage & uue telle distance, par un temps
pareil ! Sans doute, me disaisje, le missionnaire doit 8tre
toujours prét, et toujours tout a tous; mais quelle nécessité
de s’cxposer de }a sorte ? Je ne vous cache pas que je mau-
gréais un peu contre le cher P. David. J’en étais 1a de mes
pénibles réflexions lorsgue je rencontrai le courrier de Paita.
“ —Avez-vous des nouvelles du curé de Paita ? lui criai-je
de loin ; savez-vous si le Pere est rentré chez lui?” Ce fut
le Frére Ulbert qui me répondit du fond de la voiture.
“ _Tout va bien. Le Pere a célébré la messe chez les Seeurs
ce matin. Son église a été renversée par 'ouragan, mais ila
pu sauver le tabernacle. A sonretour de la Dumbea, il n’a
pu traverser la vallée qui sépare I'Eglise du presbytere,
parce que la riviere avajt débordé,”

“ Je termine en ajoutant les nouvelles qui nous sont par-
venues de quelgues stations.  Les désastres sont immenses,

“ Lirou.—A Chépénéhé, la maison du Résident et les autres
bitiments ont perdu leurs toitures; les trois quarts des cases
canagques sont détruites, 1a moitié des cocotiers arrachée.—
A Eacho, église est renversée. La statue en fonte de N.-D.
de Lourdes, pesant 4,000 kilogr., enlevée du clocher qui lui
servait de prédestal, a écrasé la chapelle de Mékéléponne ;
2 elle n'a pas é1é brisée.—A Nathalo, les écoles des fréres et
des seeurs ont subl de grands dommages; ’église est com-
pletement détruite, ainsi qu'une partie des cases; ona perdi
la un liers des cocotiers et beaucoup de plantations d’igna-
mes.—A Gatcha, Péglise est démolie ; les maisons ont pres-
que loutes ¢té renversées; les dégats sont considérables.
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¢ Nous ne savons encore rien d'Ouvia ni de Marg; le
cyclone a dt y faire de grands ravages, car les marins pré-
tendent qu'il est venu de 1a.

“ Le P. Chapny nous écrit de P'ile Quex une lettre navrante
etsublime de résignation: * L’ouragan a passé chez nous avec
“ toute sa fureur; je n’ai plus d’asile, plus d’ateliers, plusde
“ magasin, plus de maison, plus d’ornements, plus de livres,
“ pas méme de bréviaire. L’église seule atenu bon, maiselle
“ a perdusa belle toiture en tuiles. Le vent et la mer sem-
“ blent s’étre entendus pour nous faire le plus de dégéts pos-
“ gsible. Sans notre petite cave, qui heureusement est vou-
“ tée, nous étions perdus. Je n’ai plus rien; je suis littéra-
“lement, tant0t briilé par le soleil, tantot trempé par la
“ pluie, égrenant mon chapelet gu'un enfant a retrouve.”

“ A Qurail, les cases ont été détruites. A la pfesqu’ile Ducos,
la chapelle et un grand nombre de maisons ont été emportées.

“ Nouméa, qui se trouvait au centre du cyclone, a ét¢
beaucoup plus maltraité que Vintérieur de I'ilé. Le gouver-
nement a fait des pertes immenses. Si'le pHare est resté de-
bout, ses dépendances ne sont plus gu'une tuine.  Le lazaret
est en grande partie ruiné; les batiments fort considérables
étaient terminés depuis peu de temps. M. le gouverneur
anime et soutient lescourages ; il a fait mettre 60,000 fr.ala
disposition des habitants les plus nécessiteux de la ville;
40,000 fr. seront repartis & I'intérieurs C'est un premier se-
cours ; nous espérons que la mére-patrie viendra généreuse-
ment en aide & la colonie.

‘¢ Veuillez prier et faire prier pour nous dans toute la So-
ciété. Le vicariat de la Nouvelle-Calédonie passe par de
terribles épreuves, mais nous restons pleins de confiance et
de courage au milieu de nos immenses malheurs. Que Dieu
inspire aux pieux associées de la Propagation de la Foi la
penseée de venir & notre aide ! Comment réparer tant de rui-
nes sans le secours de leurs auménes ?

) «“ 8, HiLLErEay, S. M

Une lettre du R. P. Fraysse, aujourd’hui vicaire apostoli-
gue de 1a Nouvelle-Calédonie, annonce qu’un second cyclone
est venu, le 10 février, aggraver la situation dans laquelle fa
premiere tempéte avait mis la mission.




VICARIAT APOSTOLIQUE DE NATAL.

{Annales de 1a Propagation de 1a Foi de Lyon.]

fetire du R. P. Del our, Oblat de Marie-Immaculée, missionnaire
@ Natal, au R. P. Martinet, de la méme Congrégation.

Basurorann, Rowa, ler décembre 1879,

“ Mon Révérend et bien cher Pére,

¢« .. Ici comme partout ailleurs, il n’y a pas de roses sans
épines. Connaissant les Cafres comme vous les connaissez,
vous n’anrez pas de peine a croire que le calice d’amertume
déborde quelquefois.

“ A les prendre tels que les a faits la nature, ces pauvres
Cafres sont esclaves de tous les viges. Et comment en serait-
il autrement, héritiers qu’ils sont de la. faute originelle et
déshérités du bienfait de la révélation ? Ils sont menteurs,
paresseny, voleurs et voleurs pleins de ruse, voraces jusqu’a
la gloutonnerie. Quant aux autres vices, est-il nécessaire
d'en parler ! Ne suffit-il pas, pour en comprendre !'étendue,
de connaitre. d'une part, la dépravation commune a'tous les
hommes, de ’autre, de considérer qu’il n’y a ici, dans ces
ténébres dn paganisme et sous un ciel de feu, pour faire con-
trepoids aux passions, ni pudeur naturelle, ni honnéteté pu-
blique ? Partout évidemment ot la morale chrétienne est
ignorée ou repoussée comine irop sévére, le mal ne counait
pas de bornes. Ajoutez a tout cela un orgueil excessif, et
vous aurez la peinture peu flatteuse, mais ressemblante de
cet animalis komoe que nous rencontrons ici sur tous ies che-
mins et qu’il s’agit de convertir, c’est-d-dire de rendre fidele
4 Dieu et aux hommes, humble, sobre, chaste, reconnaissant,
laborieux et ami de la vérité.

“ Voila assurément un terrain bien ingrat. Trop souvent
la semence n'y produit rien, pour les raisons éniumérées par
Jésus-Christ lui-méme dans la parabole évangélique. Quel-
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gues grains seulement tombent sur une bonne terre, et eri-
core ne donnent-ils pas toujours le centuple. A vrai dire,
I'eeuvre est difficile, la tiche est faite pour déconcerter celui
qui n’aurait pas des vues de foi trés-6levées, trés-indépendan-
tes par conséquent du succes, et qui ne serait pas unique-
ment conduit par I’amour de Dieu dans toutes les démar-
ches de son zele.

« Le Cafre, tres-ingénieux pour les choses matérielles, sai-
sit difficilement les spirituelles ; il est toujours porté & faire
des rapprochements grossiers et inadmissibles. La grice
travaille visiblelnent quelgues &mes, mais elle n’en triomphe
gu’a la longue. Au ~u de conversions en masse, 10us n'a-
vons guere que des conversions isolées ef malheureusement
assez rares ; aussi le nombre des catholiqgues augmente-t-il
bien lentement. Les premiers baptisés, il est vrai, s’atfermis-
sent dans la foi et ont fondé des familles catholiques : cela
seul coustitue un progres incontestable ; mais qu'ils sount
loin d’avoir cet esprit fonciérement chrétien qui fait de
Thomme un étre vraiment nouveau, cette foi vive gui ins-
pire la crainte et 'ampour de Dieu.

« Le paganisme est extrémement difficile & déraciner dans
ces natu:es avilies. Toute la puissance de la parole, des
exemples et méine de la régénération spirituelle par le bap-
téme ne suffit pas & l'extirper complétement. Presque tou-
jours un Cafre reste paien par guelque fibre secrete de son
étre, par quelgue idole profondément dissimulée, ignorée
peut-éire, au plus intime de son cceur; et dans Yoccasion
cette mauvaise disposition se révéle. Dans les pays chré-
tiens, les enfants paraissent marqués en naissant des carac-
téres de la prédestination a la vie surnaturelle ; héritiers de
la foi des parents et régénérés bientdt dans les eaux du bap-
téme, ils semblent n’arriver & ’existence que pour devenir
des enfants de Diedr ; pour eux le christianisme est comnme
une seconde nature. La méme loi d’héridité, mais dans des
couditions tout inverses, prodait dans la famille cafre des
effets désastreux. J’ai vu des enfants, eneore incapables de
distinguer le bien du mal, leur mair dreite de leur main
gauche, danser des danses paiennes avee un artinfernal que
D’esprit d’imitation ne suffirait pas & expliguer s’il ne s’y me-
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lait une sovte de possession satanique décuplant les aptitudes
et les inclinations 4 la pratique du mal. 1l est vrai quune
éducation chritienne, si elle prend 'enfant au premier ige,
vient encore aisément A bout d’étouffer ces germes abomina-
bles; mais il est certain que le mal existe a4 I'état de poison
inoculé dans le sang, et tout ce gu'il est permis de conclure,
c’est que 'éducation religieuse est le meilleur moyen d’y
apporter reméde ou de Vextirper.

“ Quoique trés endurcis, nos paiens sont néanmoins quel-
quefois inopinément vaiacus par la grice. ‘

*“ Vous souvientil d’une excursion que nous fimes un
jour, & cheval, vers le sommet de nos montagnes? Arrivés
par des sentiers tortueux et abrupts en présence d’'une im-
mense grotte, dont le toit abritait un village paien, le chef
de ’endroit, médecin et sorcier de grande réputation, portant
a son cou quantité d’osselets magiques, vint nous saluer en
avant de sa hutte, nous présenta fort courtoisement & ses
deux femmes etnous fit les honneurs de son village. Sur votre
invitation, j’adressai un pressant discours au vieillard nour
I'engager 4 se convertir et & embrasser la foi des Romains.
Je parlai de mon mieux, mais sans succes, comme il était
naturei de nous y attendre. Deux ans plus tard, il perdit la
seconde de ses deux femmies : ¢’était un obstacle de moins &
sa conversion ; néanmoins il ne se sentit pas encore touche.
il fallait un motif dont le caractére léger de ce peuple peut
seul expliguer Pefficacité. Le bon homme avait, dans son
nombreux bétail, une belle jument qui mit bas un poulain a
trois jambes, ce fut pour lui un argument décisif. Il vint a
la mission, disant que Dieu avait fait un prodige pour ’aver-
lir et 'amener & nous. 1l entra en relations avec les Péres,
fut admis au catéchuménat, recgut 'instruction nécessaire et
enfin fut baptisé aprées les épreuves accoutumeées. Aujour-
¢'hui, c’est un parfait chrétien, qui, non content de la grace
regue, attire apres lui les membrs de sa famille. Déja quatre
de ses enfants sont entrés dans les rangs des catéchumenes.

* Diea, il me semble, se joue ainsi de notre sagesse: d'a-
bord, afin de prévenir nos découragements, puisque obsti-
nation la plus désespérante peut cesser au moment ou on y
pense le moins, et ensuite afin de nous apprendre & compter
sur sa grace et non sur nos raisonnements.
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« Nous.avons actuellement plus de trente catéchuméres
qui n’aspirent qu’au baptéme et qui s’efforcent de s’en ren-
dre dignes. Nous ne sommes poinf sortis encore cependant
d’une situation fort modeste. Le registre de Roma porte 635
baptémes. Ajoutez & ce chiffre celui de Saint-Michel et de
Baint-Joseph de Korokoro qui est de 200, vous aurez le nom-
bre total de nos baptisés. Permi eux 40 ewrviron, regrettant
les oignens d'Egypte, ont regardé en arriere; 100 autres,
pris surtout parmt les enfants, ont paru devant Dieu. 1I
nous reste donc & peu pres 700 catholiques. Qu’est.ee que
cela, en comparaison des milliers de paiens qui nous entou-
rent 7 Clest tout juste de quoi nous remplir de joie et nous
récompenser de nos travaux au delad de leur mérite, puis-
qu'une dme a colté le sang d’un Dien. (Yest aussi de quoi
nous tenir dans 'humilité et toujours en haleine, puisque
1ant d’antres restent & conquérir.

« Vous me demanderez, sans doute, si ce petit nombre de
catholiques offre des garanties de persévérance; s’ils sont
bous chrétiens, s’ils ont une foi éclairée et solide. A toules
ces questions je ne pourrais répondre qu'en faisant les réser-
ves nécessaires.

« Le Gafre est un étre & part. Un rierr I'abat, un rien le
releve. Inconstant et léger, il déroute toutes les prévisions
gu'on peut hasarder sur son compte. Je puis cependant re-
pondre hardiment que nos chrétiens ont la foi et gu’ils en
font généralement les ceuvres. Or, les ceuvres de la foi ici
52 doivent entendre dans an sens plus rigoureux qu’en Fran~
ce. Un cafre doit faire plus qu’un Européen pour se mainte-
nir dans la bonne voie. Il'faut qu’il se confesse, qu'il prie,
gu'il communie souvent. Aussi, ncus ne regardons comme
bons chrétiens que ceux qui assistent les dimanches aux
priéres publigues, qui se eonfessent et communient tous les
mois. Or, par la gréce &e Dieu, la grande majorité agit de
la sorte ; plusieurs méme se confessent tous les guinze jours;
tous les dimanches, quelgues-uns, homnzes et fermmes, s’ap-
prochent de la sainte Table. Enfin, nos principales fétes de
I’année sont vraiment belles et pieuses.

* « Pour arriver & ce résultat consolant, mais trop limité, la
tache est assez absorbante. Il faut les réprimander souvent,
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et toujours nommeément, autrement ils ne comprendraient
pas; employer des comparaisons sans nombre tirées de leurs
meeurs, de leurs usages ou du spectacle de la nature: c’est
12 ce qui les éclaire et ce qui les touche ; déclarer la gnerre,
une guerre & outrance, de tous les jourset de menrus détails,
au paganisme et & ses pratioues. Si nous ne descendions pas
jusqu’aux particularités les plus miimes, nous verrions nos
catholiques enx-mémes conserver en toute.trauquilité de
¢conscience les usages les plus condamnables.

 La sorcellerie, chez eux, est inséparable de la médecine.
Ils ont une connaissance assez étendue des propriétés des
plantes ; mais ils ne savent pas en faire 'emploi dans une
juste mesure. [ls administrent leurs remedes 4 i fortes doses
que, bien souvent, ils tuent avec une substance qui aurait
pu guérir. A la prescription du remede ils joignent toujours
celle d'un sacrifice. C'est une chévre, un mouton, un beeuf
qu'il faut immoler aux manes des ancétres, et comme les an-
cétres ne se levent pas pour consommer la victime, c’est le
sorcier-médecin qui en profite. Il y a, dans les cérémenies
qui se pratiquent en ces occasions, quelque caose de grand
et quelque chose aussi de tout a fait ridicule, le sentiment
religieux de I’dme naturellement chrétienne et lesinventions
absurdes d'une imagination égarée. Au missionnaire de
discerner le bon du mauvais, d'utiliser I'un et de combattre
lautre. Voici un échantillon des supplications gui accom-
pagnent le sacrifice : ** Allons ! dieux de chez nous: aidez-
“ nous, guérissez ce malade. Qu’y a-t-il donc entre vous et
“nous? Quelle faute avons-nous commise? Venez 4 notre
‘“ aide : secourez-nous- Nous vous en supplions.” N’y a-t-
il pas ]J& un hommage au * Dieu inconnu” et ne devons-
nous pas, & ’exemple de saint Paul, nous emparer de cette
vague aspiration pour amener au Dieu véritable nes aréopa-
gites du Basutoland ?

“ Les ancétres jouent un grand réle dans tous les événe-
ments qui intéressent la famille cafre. Clest a eux que ces
pauvres gens donnent le nom de-dieuw et qu’ils attribuent la
boune et surtout la mauvaise fortune. DUn eafant est.il ma-
lade, c’est sa grand’'mére, ou bien tel autre de ses aieux,
qui réclame cette faible créature: il faut lapaiser par un
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sacrifice. Si Penfant vient & u':ourir, il faudra user de ruse
pour préserver les jours d’un second. On lui donnera un
nom capable d'effrayer la divinité insatiable, ou bien
ou changera les vétements de son sexe jusqu'a ce gu'il ait
grandi.

““ Les Cafres ne manquent pas d’esprit, mais ils n’en attri-
buent pas beaucoup & leurs dieux, c’es-d-dire & leurs mozrts.
Je ne sais si je.vous ai jamais parlé de la cérémonie d’un
enterrement paien ?

* Les Cafres se débarrassent bien vite de leurs morts. Un
cadavre leur suggere des pensées trop noires pour qu’ils en
puissent longtemps supporter la vue. Quand il meurt quel-
qu'un au village, si ¢’est un personnage marquant, on ren-
verse un pan de mur du parc aux beeufs (1) et I'on creuse
en cet endroit une fosse a peu pres circulaire et suffisam.
ment profonde. Apres le coucher du soleil, on apporte le
cadavre préparé d’avance. Il est accroupi, tenant sa téte
dans ses mains et ficelé, dans cette situation, avec des soins
minutieux et de puériles précautions. Cette préparation est
d’autant plus facile, que le corps du cafre conserve toute sa
souplesse et sa flexibilité jusque dans les bras de la mort (2).
Lie cadavre est ainsi déposé dans la fosse, de telle sorte que
la téte soit au niveau du sol, la face tournée vers I'Orient,
‘ car c’est de 13, disent-ils, que sent venus nos péres.”” Dans
sa nouvelle demeure, le défunt ne doit pas rester sans nour-
riture. S'il venait & en manquer, il reviendrait parmi les
vivants les inguiéter et leur nuire. En conséquence ils jet-
tent dans la fosse guelques grains de mabélé et de mais,
quelques haricots et gquelgues pepins de courge, plus un pa-
quet de chiendent. On ferme la tombe avec une dalle et
on rétablit le mur démoli. Désormais, ce mort sera un dieu,
gardien da troupean de ses enfants.

(1) 1l faut savoir que le parc aux beufs est commun pour foutlo
village. dontil occupe le centre. Son enceinte, de forme ecirculaire, est
assez généralement en pierre. Clest 1 que les beufs sont ramends & la
tombée de la nuit.

{2} Nous laissons au P. Deltour la responsabilité de son assertion.
Sans vouloir contredire ce qui n’est nullement impossible, nous vons
germettons seulement de demander si on a bien observé le fajt et sila

dte qw'ont les Cafres d’ensevelir leurs morts n’est pas la raison pour
laguelfe on remarque de la tlexidilité dans leurs membres jusqu’a ce
moment 1.
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£ Tout n’est pas fini 14, Le Cafre qui a touché un cada-
vre est un homme impur; il ne peut plas travailler a son
champ, manier la pioche; il faut le purifier, lui et la tombe.

““Peu de jours aprés ’enterrement, on offre, dans le villa-
ge, un sacrifice matinal. Avant le lever du soleil, un beeuf
est immolé & PAme du défuni; c'est une sorte d’expiation
pour le mort et pour les vivants. Chaque membre de la fa-
mille, depuis le plus grand jusqu'au plus petit, prenant dans
sa main une partie des excréments trouvés dans les intestins
de 'animal, crache dessus, la jette contre la tombe, tous di-
sant ensemble : * Dors pour nous le sommeil de la mort.”

“ Daus ce péle-méle de réveries absurdes et de pratiques
ridicules auxquelles on ne peut penser sans rougir, et d’au-
ires encore dont je ne parle pas, il ne serait pas impossible
de trouver, en y regardant de prés, quelques lambeaux de
vérités, quelques traces de vieilles traditions. Quand il n’y
aurait que la eroyance & 'immortalité de I’ame au fond de
toutes ces erreurs, je trouve que nos chers Basatos sont
moins éloignés de la saine philosophie et surtout sont plus
préts du salut que vos académiciens malérialistes et athées.

“ Depuis quelques jours, nous avons le bonheur de possé-
der Mgr Jolivet au milien de nous. Mais les instants sout
comptés, et Sa Grandeur doit repartir mardi prochain pour
Bainte-Monique et pour Natal, ou Elle veut absolument arri-
ver avant Nogl.

% Veuillez agréer, eic.,

“ J-M. Devrour, O. M. 1.”
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Dans la guerre du Zuzuland, guerre qui a passionné si vivement Popi-
nion publique en général et surtout en Europe, les missionnaires Oblats
de Marie-Immaculée ont moutré, comme aumoOniers des tronpes anglaises
un dévonement anquel la presse a rendu_un solennel hommage.  Nons
croyons intéresser les pienx associés de ln Propa}gation de 1a Foien citang
quelgnes pages du journal du R. P. Baudry. Elles renferment des d¢-
tails intéressants sur un des épisedes les plus émouvants de cetto longue
guerre.

Extraits du journal du R. P. Baudry, Oblat de Marie-Imma-
culée, missionnaire dans le vicariat de Natad, aumdnier mi-

litaire des troupes anglaises.

““Ma premiére visite en arrivant au fort Evelyna été pour
Phopital, ot j’ai trouvé une vingtaine de malades. Parmi
eux il y avaitun Marseillais que j’avais connu & Durban et
qui s’était engagé comme valontaire. H y avait ausst dans
le fort un Breton, que je n’ai pas pu veir, parce qu’il était
de patrouille. Le fort est admirablement bien situé sur une
colline et, grice aux travaux qu’on y fait, il devient de jour
en jour plus formidable. La garnison se compose de deux
cents hommes; c’est plus qu'il n’en faut pour défendre la

place.
28 juin.

Caxp p'INnewaNiGwaNa.—Enfin je suis arrivé & mon poste
sain et sauf, me voici au milieu de ceux dont je vais partager
le genre de vie, les fatigues et les dangers. Quoique la dis-
tance qui sépare les deux camps ne soit que de 16 milles, il
nous a fallu presgue toute la journée pour la parcourir, La
route devient de plus en plus difficile. Ce n’est qu’une suite
de montagnes et de ravins, offrant une marche pénible & des
mules déja épuisées; heureusement qu’elles ont le pied sir,
autremeut on. n’avancerait qu'au milieu d’une suecession
d’accidents. De tous cOtés on ne rencontre gue des Araals
(villages cafres) réduits en cendres ; quelques-uns fument
encore, et & mesure que nous nous rapprochons du principal
corps d’armée, on constate d’une maniere plus évidente les
ravages de la guerre. Heuréusement que tous les kraals
sont abandonnés. Les hommes en état de porter les armes
ont rejoint Cetywayo ; les femmes et les enfants sont allés
se réfugier dans les montagnes, loin de la route suivie par
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I'armée. Les seuls étres vivanis que 'on rencontire sont des
chiens qui rddent dans la solitude. Des compagnies de vau-
tours de grandeur prodigieuse leur disputent les restes des
beeufs morts ou mourants. J'ai eu plusieurs fois laffreux
spectacle de dix a douze de ces vautours dévoraut des
beufs tombés de lassitude sur le chemin eltrop épuisés pcur
continuer la route. Il était pénible de voir ces pauvres bétes
essayer, d l'aide de leurs longues cornes, de se délivrer de
ces oiseaux voraces, et ne pouvant y réussir. Leurs mugs-
sements plaintifs disaient assez latrocité de leurs souffran-
ces. J’ai bhien regrelté en plusieurs circoustances que les
volontaires-qui nous accompagnaient n'aieut pas fait usage
de leurs armes pour mettre fin a ces tortures.

« 29 juin, {éte de saint Pierre et de saint Paul.—Malgré la
solemnité de la féte, je n’ai pu dire la sainte messe, n’ayant
ni autel ni ornements avec moi. J’ai laissé ma chapelle &
Dundee; et Dieun sait quand et si je la retrouverai jamais.
J'ai cependant eu un service religieux. M. Coar, Faumoénier:
anglican, vint me dire ce matin d’un air impérieux qu’il
avait fixé midi et demi pour mon service, et que 'ordre du
jour en faisait mention. Comme je comptais beaucoup sur
cette féte pour entendre les confessions, j'allai trouver le
chef d’état-major, et lui demandai s’il n’y avait pas possibi-
litt de changer I'heure. * Certainement, mg répoundit-il ;
guel moment voulez-vous fixer 7’ J'indiquai dix heures. I}
dressa donc un nouvel ordre du jour, et je me préparai a
adresser quelques niots & ces braves geus.

“ A dix heures, tous les catholiques appartenant au 13e,
au 80e et au 90¢ régiment, un certain nombre d’artilleurs, etc.,
environ 400 ou 500 hommes, se réunisssaient autour de moi,
sur le versant de la colline regardant Ulundi. Rien de plus
simple et cependant rien de plus imposant. Je m’agenouillai
au milieu de ces braves, qui se tinrent debout, ia téte décou-
verte, I’arme au bras, et le livre d’office sous les yeusx, Je ré-
citai quelques pridres qui furcnt suivies avec le plus grand
recueillement. Comme je Yai dit, ¢’était la féte de saint
Pierre et de saint Paul ; je m’inspirai donc naturellement
du sonvenir de la vie et de la conversion de ces deux saints.
Il me seraic bien difficile de redire le petit sermon gue
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j'adressai & mon auditoire. .Jl y a des circonstances gni
donnent & la parole une antorité et un entrainement qu’elle
serait loin d'avoir par elle-méme dans des moments moins
solennels. L’ennemi avait été apergu le matin méme, nous
élions évidemment a la veille d'nne grande bataille. J'in-
vitai donc vivement les soldats & venir se réconcilier, afin
que, s’ils devaient tomber sous la sagaie des Zoulous, ils
pussent au moins mourir la conscience en paix. Mes paroles
forent comprises et firent du bien, car depuis ma rentrée
sous la tente du major jusqu’au soir a huit heares au couvre.
feu, je fus assiégé par des soldats qui voulaient se confesser.
Je n'eus que le temps de dire mon office, mon chapelet et de
prendre une petite réfection. Que d’heureux mon ministire
fit ce jour-ld! Ces braves me prenaient la main et la hai-
saient avec respect, en disant: * Maintenant, Pére, je ne
“ erains plus rien. Aunparavant, j'étais coutinuellenent towr-
“ menlté et craignais de mourir, mais je suis heureux, et ver-
“ rais méme la mort avec plaisir.”” N’est-ce pas une preuve
de plus gue la religion rend brave?

¢ 30 jnin.—{e matin, & huit heures et demie, nous nnus
metlions en marche. J'al été émerveillé ae la rapidité avec
laquelle cette masse immense d’homme- de chevany, Jdo
beeufs, de wagons, s’est mise en mouv. sent.  Aussitdt que
la colonne se fiit ébranlée, jenfourchai mon humble cour
sier et piquai des deux pour aller faire la connaissance du
commandant des chevau-légers de Natal. Jappris u'il
était en téte de la colonme. Clest un bien brave homme et
un bon catholigue. Je chevauchais a ses ¢Otés ev aons
causions iranquillement, quaund on apercut deux Zeoiors
envoyés en estafette. L’un €iait portenr d uue lettre fixée an
bout d’une baguctle selon I'usage des indigenes du pavs.
Pautre avait en main une longue épée. Cétaient de nov-
veaux messagers de Cetywayo.

¢ Pends .t que le commandant se dirigeait v 5 ie rour
rier, je m’avangai vers celui gui portait 1'épée. I idee me
vint alors que ce pouvait bien étre celle dont était arme le
Prince impérial quand il fu* tué. Je priai donc un volon-
taire, gni l'avait déja arrachée des meains du Zoulon, de me
la passer, et je reconnus tout de suite I'N gravée sur le
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pommeau. Jusque-la les deux Zoulous v’avaient su que
penser, ils lremblaient de toys leurs membres, et leur figu.e
serait devenue pdle, si leur teint d’un noir bien foncé ne s'y
fitt opposé ; mais lorsqu’ils virent que javais reconnu l'arme
el que tous ies voloutaires s’étaient groupés autnur de moi
pour considérer et touchier cette épée de Napoléon Ivr, victo-
rieuse dans tant de batailles, ils cesserent d’avoir pev.  Le
commandant envoya la letire et ’épée au général en “hef,
ot moi je continuvai ma route, tout fier d’avoir été le premier
& découvrir celle arme précieuse gque 'on croyait perdue
pourtonjours,

¢« Je viens de profiter d’une petite halte pour alier visiter
un kraal abandonné, mais non detrnit. Pour éviler tout
danger et toute surprise, j’ai commencé par en faire le tour
el m’assurer qu'il éteit bien évacué. D'autres nous y out
deja précédes, car je remarque des signes de pillage : ce sont
des pots de terre brisés, des courges écrasées, du mais
répandu de tous cotés. A lintérieur je trouvai des peaux
de benf, gui devaient probablement servir de unattes des
haillons, des gourdes, et une petite *thaliére en paille wressée,
gue jJ'emportai comme souvenir Ce ma visite. Je pris égale-
ment un paguet de millet que mon cheval rmaagea a belles
dents pendant que j'écrivais mes uotes.

“ Apres souper, un soldat vint me remettre un billet du
directenr du transport ; 11 me demandait ot et quand il
po - ait me parler pour régler une aifaire de conscience.
Comme j'élais libre alors, je me rendis pres de luij et le
tronval étendu sous un abri formé par deux couvertures.
Cétait tout le luxe que les officiers pouvaient se permetire,
encore beancoup wen avaient pas autant, fandis que moi
}avais un bon wagon. hien ferme, avec une paillasse et un
oreitler.  Celuil qui m’avait fait demander était un converti
du protestantisme, de nouveau retourné i ses premieres
errenrs. Il me pria de faire cesser ses remords et de le
recevoir dans I'Kelise catholique, ce que je fus heunreux de
faire. Sa corffession une fois finie, la joie rentra de nouveau
dans son cwnr, et il ne savail comment me (émoigner sa
reconnaissance.

“er jaillet. Bords du White-Umbelosi. — Cette fois-ci,
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nous sommes réellement en présence d’'un nombre considé.
rable d’ennemis. Toute la journée on a été en vue du Kraal
roval, et 'on a apergn des régiments entiers de Zoulous,
allant de kraal en kraal. Notre marche a été excessivement
pénible, & travers un pays accidenté et couvert d’arbrisseanx
épinenx. Nous avons fait une foule de petites haltes pour
donner aux wagons le temps de se rassembler. Dans un
endroit si dangereux et en présence de I'ennemi, il était hon
de se disperser, et cependant la ligne de bataille, grice aux
wagons, avait bien 2 2 3 milles de long. Deux compagnies
de sapeurs ouvraient la marche et frayaient i coups de
hache un passage au milien de ces petits arbres et de ces
broussailles. Pendant ce temps je me tenais un peu partout,
afin de me montrer aux soldats catholiques et de profiter
des haltes pour entendre leurs confessions.

« Sur les t1ois heures de Paprés-midi nous arrivions a un
demi-anille de la riviere. J’étais devoré de soif, je suivis
donc quelques volontaires qui €’y rendirent pour se rafral
chir. Je n’avais point songé & 'imprudence de cette aclion.
Iiu cOté opposé, se trouve une haute colline boisée, qui
commande le seul passage possible. Je revenais tranquille-
ment, guand jJentendis des coups de fusil. Messicurs les
Zoulous s’étaient embusqués sur la colline et ouvraient sur
nos imprudents volontaires un feu bien nourri.  Get acet
dent dérangea les plans arrétés d’avance. La colonne du
général Wood devait, a son arrivée a la riviere, la traverser
et camper sur la hanteur, mais lattague imprévue de Pen-
nemi fit changer la tactigue.

** Aussitot ordre fut donné de former le laager A 'endroit
méme ou nous étions ; ce fut 'affaire d'environ trois quarts
d’heure, quoiqu’il v eit & couper et a transporter de gros
arbres ; mais tout le monde travailla, et nos Cafres mémes,
dount javais précédemment remarqué la paresse. se mon-
trerent tres-empressés a fermer avee des épines fes inters
tices laissés entre les wagons.

“Le genéral en chef renvoya alors les messagers qui
étaient veni.. apporter I’épée du prince imperial, et fit dired
Cetvwayo gue, s'il ne s’opposait pas au passage de la riviere,
on ne hrtlerait pas ses kraals; il lui donna jusquau 3 juillet
a midi pour préparer sa réponse.
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¢ 2 juillet.— A minuit moins Ie quart, la nuit derniére,
nous etimes une fausse alerte, un coup de feu partit dans la
direction des postes avancés, et en moins de trois minutes
tout le monde était debout, sans ordre donné.

“ Je dormais tranquillement dans mon wagon, quand
jentencis les soldats s’écrier: * Les voici, les voici, ces
vilains noirs!’’ A la maniére dont ils criaient et au désordre
qui régnait dans les rangs, je crus que les ennemis étaient
d¢ja sous les wagons, aussi je ne fus pas longtemps & sauter
4 bas du hamac (nous nous couachions toujours tout habillés
et méme bottés); mais dans ma précipitation je me sentis
tirer par la barbe; c¢’était mon révérend compagnon qui,
moins agile que moi, cherchait un point d’appui guelconque
pour Paider a sortir de son lit. Quand je fus sur pied,’ :is
tout le monde a son poste, le fusil en joue et prét a faire fen,
mais pas un Zoulou. J'offris de nouvean ma vie au hon
Dieu, et je me mis a parcourir les rangs des soldats. Tous
paraissaient contents de pouvoir enfin se mesurer avec l'en-
nemi, mais 'ennemi ne se montra pas. En revenant vers
mon wagon, j'eus I'explication de cette alerte. A Fendroit
ot nous campions, il y a beaucoup de cactus dépouillés de
leurs feuilles inférienres jusqu’a la hauteur dc 5 a § pieds.
Une des sentinelles avancées prit un cactus pour un Zoulou
et fit fen. Les Cafres auxilliaires, qui I’entendirent, aban-
donnérent promptement leurs postes pour se retirer a toutes
jambes vers ie laager. Les autres sentinclles les prirent
pour des Zoulous, et de 1a I'alarme générale.

“dJe rentrai alors dans mon wagon, ou je fus bientbt
rejoint par le révérend Coar, qui tempétait contre les Cafres,
qui avaient ainsi tronblé son sommeil pour rien. et il sou-
haitait, dans son dépit, que la sentinelle fitt, pour punition,
privée de sommeil pendaut huit jours. Tout le mcnde se
recoucha alors, et au bout de guelques minutes la plupart
avaieni oublié I'incident et étaient plongés dans un profond
repos.

* Ce matin les sapenrs sont & 'euvre, ils déboicent un
petit cotean afin d’y braquer deax canons. Dans la journée
jai encore entendu queigues confessions. Vraiment ces
pauvres soldats font preuve de bonne volonté et de foi bien
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vive, en consentant & se confesser en se promenant avec moi
de long en large, étant & chaque instant coudoyés par les
passants, ou bien accoudés dans mon wagon & deux pas du
ministre protestant. La grdace du bon Dieu les a toucheés,
qu’il en soit & jamais béni!

* 1l est quatre heures du soir, la musique joue un air
joyeux. C’est le signal pour faire rentrer dans le laager
tous les beeufs et chevaux qu’on laisse paitre pendant la
journée.

3 juillet. — Je viens de voir les premiéres victimes de ia
guerre, ce sont de pauvres blessés couverts de sang. La lutlte
est commencée, A midi, S. M. Cetywayo n’ayant pas encore
daigné répondre au général, on s’est décidé a agir. Les deuy
canons placés sur la petite collive déboisée les jours préce.
dents commencerent & vomir la mitraille. Un silence morne
fut la seule réponse. Au méme moment, tous les corps i
cheval partirent dans une direciion opposée et traversérent
la riviere & un gué que 'on avait découvert la veille. Apres
quelgues minutes d'anxiété, on les apercut escaladant la
colline et courant a toute bride dans la direction d'Ulundi.
Pas un ennemi, pas un coup de feu. Quelques soldats s'em.
parent de la position et y établissent un piguet, les autres se
dirigent vers le kraal. Déja ils I'atteignent et vont y péne-
trer quand ils sont accueillis par une vive fusillade. Les
Zoulous, en tacticiens habiles, s’étaient cachés daus leurs
huttes et attendaient nos cavaliers de pied ferme. Il y anrait
eu témérité & une poignée d’hommes, environ 300, de vou
loir résister a plus de 15,000 ennemis, tous armés de bons
fusils. Le colonel faillit perdre la vie dans cetle rencontre,
car il fut entouré de Zoulous, et ce ne fut que grice a sa
dextérité & manier le sabre qu'il put s’en débarrasser.
Voyant que toute résistance serait inutile, il se hita d'exa-
miner le terrain, ce gui était sa mission principale. choisit
un campement qui plit 3tre avantageux a l'armée anglaise
en cas de besoin, et fit sonner la retraite. Deux homines
ont été tués dans cette reconvaissauce et trois grievement
blessés. Tous supportent leurs souffrance avec courage et
résignation. Quoique aucun d’eux ne soit catholique, voyant
Papathie du chapelain protestant, j'ai cru devoir leur offrir
quelgues consolations, qu'ils ont regues avec reconnaissance.
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¢ 4 juillet, onze heures du matin—Une bataille vient de
se donner. J’en suis sorti sain et sau : Deo gratias ! Mais
quel feu! gquel tapage assourdissant! quelle fumée! Clest
quelque chose de vraimenteffrayant.

“ Je regrends mon récit ou je 'ai interrompu hier. J’avais
remarqué, apres la reconnaissance, que mon révérend com-
pagnon ne tenait pas trop A suivre les troupes désignées
pour marcher vers Ulundi et qu’il aurait préféré rester
daus le fort. Je le voyais roder autour de la tente du géné-
ral, et je croyais bien gu’il cherchait un prétexte pour étre
dispensé de la corvée. Il vint me dire gue, n’ayant pu voir
le général, il lui avait fait remettre une note relative aux
anmoéniers. Le soir donc, dans Vordre du jour pour le len-
demain, je lus: ‘* Les aumdniers resteront dans le fort.” Ce
fut pour moi un contre-temps désagréable qui m’empécha
de dormir. Aussi ce matin, & quatre heures, j'étais debout;
je me dirigeai vers la tente du général, et le priai de me
laisser accompagner les troupes, assurant que ma présence
leur inspirerait de la confiance et du coura ge et les aiderait
a bien mourir. ¢ Je sais, je sais, dit le général, aussi serai-je
heureux de vous voir nous suivre.” C'est tout ce que je
demandais. L’ordre du jour fut aussitét changé, et je me
disposai, tout joyeux, & me mettre en marche. J’annongai
cette nouvelle aux soldats, qui en furent enchantés. Je ne
sais si la joie de partir me fit parler plus haut que d’habi-
tude, le fait est gue mon révérend apprit qu’en dépit de
Yordre du jour de la veille jallais suivre les troupes. Il se
leva aussitot, et vint me dire quelques instants aprés que,
puisque je partais, il avait prié le général de le laisser partir
aussi, et qu’on avait obtempéré & sa demande.

“A six heures done les deux colonnes, & 'exception d’en-
viron deux cents hommes laissés pour garder le fort, s’ébran-
lerent dans la direction de la riviére, chaque soldat portant
sur soi des provisions pour trois jours, consistant en biscuits
et viaudes censervées. .Cing ou six wagons de munitions
nous suivaient. Contrairement 3 mon attente,nous passimes
le fieuve sans coup férir. Ce fut l'affaire de dix minutes.
Malgré le froid du matin, les soldats entrerent dans la
riviere avec de lean jusqu’aux genoux. Au deld on se



forma en carré. Chaque cOté du carré avait trois ligues de
profondeur ; la cavalerie se déployait dans la plaine tout
autour ; les lanciers fermaient la marche. C’est dans cet
ordre que nous avangdmes pendant euvirpn vingt minutes
a la recherche des Zoulous, lesquels »~ donnaient aucun
signe de vie. On avait ordonné de ne pas détruire les kraals
et surtout de ne pas ' s briler, la fumée qui en résulterait
pouvant géner nos opérations. Mais cet ordre, soit Ju'il
n'elit pas été transmis, soit qu’il le fitt trop tard, ne put
étre exéculé, et nouseilimesa peine passé le premier kraal,
qu'une fumée noire et épaisse nous indiqua qu'il était en feu.
“ Aprés avoir dépassé le deuxieme kraal d’environ 3004
600 metres, nous fimes halte en face d’une petite maison en
briques qui avait servi de magasin 4 un marchand catholi-
que. Les murs seulement restaient debout; mais dans I'ip-
térieur il y avait un cadavre, celui d’un des soldats tués la
veille dans la reconnaissance. Pendant que le: ingéuieurs
abattaient les murs de la maison, quelques soldats se mirent
A creuser une tombe pour y déposer les restes de leur cama-
rade. Au moment ol ils remplissaient ce devoir fraternel,
on entendit du cOté opposé une fusillade terrible. Les Basu-
tos, nos alliés, venaient de découvrir les Zoulous cachcés dans
des ravins boisés, et c’était sur eux que se dirigeait ce feu de
peloton. Il n’y avait pas de temps & perdre. Un des murs
de la maison, en tombant, recouvrit 1a {f-sse; le clairon son-
na; et en un instant tout le monde fut a son poste.
 Aussitot que le premier coup de fusil ful tiré, on vit une
foule de petis feux s’allumer comme par enchantement dans
les ravins des montagnes qui nous entouraient, et en mén.e
temps sortir du kraal royal des masses épaisses de Zoulous.
Le sol en était tout noir. Les _asutos, qui avaient découvert
I'ennemi, se rephérent lentement vers le carré, en déchar-
geant leurs carabines ; mais aussitét que les Zoulous eurent
atteint leur kraal, ils se cachérent derriere leurs hutles, el
de 12 ouvrirent un feu bien nourri sur ies Basutos. Des
lors, la lutte n’étant plus égale, ces derniers durent se replier
promptement sur le carré. Llartillerie commenga alorsa
tonner.” Plusieurs bombes fureut lancées au milieu de ces
masses noires et durent faire de grands ravages. Les Zow
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lous un peu surpris se dispersérent ; mais, en espacant leurs
rangs, ils continuérent ae marcher vers nous rapidement.
En méme temps, nous apergumes des flancs des montagnes
sortir des milliers de gusrriers. Moins de douze minutes
aprés le premier coup de ' | nous étions complétement
cernés par au moins 25,000 ennemis. Nous étions & peine
5,300. Heureusement gue nous avions une bonne position,
une petite élévation dans une large plaine.

“ Aussitot que la cavalerie fut rentrée dans le carré, la
bataille s’engagea sur toute la ligne. Elle ne fut pas longue,
maiselle fut terrible. Les soldats épuisérent leurs soixan-
te-dix cartouches, et le feu des Zoulous était aussi bien nour-
1 que celui des Anglais. Je crus bien que je ne so:tirais pas
vivant de ce carré.  Au milieu de ces nuages de fumée et de
poudre, il était bien diffictle de disiinguer les blessés ; bean-
coup étaient atteints et continuaient néanmoins a se battre.
Les chevaux paraissaient effrayés et on les voyait trembler
de tous leurs membres. J’apergus dans la bagarre un petit
jeune homme de Durban qui s’était engagé comme inter-
préte et qui était affolé de peur. Quoiqu’il fut protestant, il
me suivait partout, pensant peui-8tre qu’il serait plus en sii-
reié & mes coOtés. Bafin, le fen se ralentit, et les Zoulous com-
mencérent a se replier. Un hourra s’éleva de nos rangs. Ce
fut le signal de la fuite de I’ennemi. Aussitdt, le carré s’en-
t'ouvre et laisse passer les lanciers et tous les corps a cheval,
qui se précipitent & la poursuite des fuyards.

“ Les pertes, de notre ¢dté, furent peu considérables. Nous
wefimes & déplorer que quelgues morts, un seul était catholi-
que. Je 'enterrai sur place. Il y eut environ quatre-vingt-
dix blessés, 1ont plusienrs trés-dangereusement. Tous sont
maintenant 13 couchés par terre ou sur des lits de sangle et
supportent leurs peines avec la plus grande patience. Ily a
environ une quinzaine de catholiques parmi eux. J’ai enten-
du la confession de ceux que je croyais en danger; j'ai aussi
donné des consolations a tous indistinctement.

“ La poursuite dura une heure, aprés quci les cavaliers
revinrent ayant chassé les ennemis jusque dans les monta-
gnes. Les Zoulous se groupérent sur les sommets et, de 13,
semblaient nous défier encore, quand on fit avancer une
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groése piece d'artillerie qui leur envoya plusieurs abus. Cette
manceuvre produisit snr eux l'effet d’une pierre lancée au
miiieu d’une fourmiliére; les Zoulous se hatérent de dispa-
raitre.

* On s’avanga alors, toujours dansle méme ordre, vers le
kraal royal, ot 'on déjeuna, puis les curieux allérent visiter
le chiteau de S. M. Cetywayo. C'est un palais en planches
couvert en feuilles de tble, et composé de quatre petite
piecus. En fait de meubles, on ne trouva que des bouteilles
vides, ce qui prouve que Sz Majesté ne dédaignait pas la
boisson des blancs. Pendant le combat, le roi s’était tenu 3
couvert, derriére son kraal. En voyant ses troupes fuir, il
avait rétrograde an plus vite dans les montagnes. Chacun
alors se mit & la recherche d’un souvenir. Je fis comme les
autres, et fus assez heureux pour me procurer un bouclier
blanc, des assagaies, des balles, de la poudre, etc. Fier de
ces trophées et remerciant Dieun, je repris avec les troupes le
chemin du camp que nous avions quitté le matin. Les bles-
sés, portés sur des litiéres, souffraient horriblement pendant
la route. Vers les quatre heures du soir, nous rentrions
dans nos positions. Ainsi s’est terminée cette gloriense jour-
née du 4 juillet; elle a été une belle réparation des déraites
subies précédemment par I’armée anglaise.

“ BAUDRY, 0. M. L.




MISSIONS D’AMERIQUE.

[Annales de la Propagation de la Foi de Lyon.]

ETATS-UNIS.

VICARIAT APQOSTOLIQUE DE LA CAROQOLINE SEPTENTRIONALE.

© lettre de Mgr Gross, vicaire apostolique de la Caroline iopten-
trionale, & MM. les membres des Conseils centraux de I Qhuvre
de la Propagation de la Foi.

* Wilmington, 20 mai 1880.
« Messieurs,

“...C’est le 3 mars 1868 que S. S. Pie IX, ému par les sol-
licitations du concile général de I'Eglise des Etats-Unis tenu
aBaltimore, érigea la Caroline du Nord en vicariat aposto-
iique et en confia Padministration & Mgr Gibbons, élevé
depuis au siege métropolitain.

“Le zele du prélat pouvait se déployer dans un vaste
champ; car I’Etat de la Caroline septentrionale comprend
50.000 milles carrés, étendue & peu prés égale & celle de
IAngleterre, et sa population est de 1,200,000 habitants, la
plupart €cossais, anglais ou allemands d’origine. A son
arivée, Mgr Gibbons ne trouva que 800 catholiques, disper-
sés dans tout le vicariat et, pour auxiliaires, il n’avait que
trois préires. Ses moyens d’action étaient donc bien infé-
rieurs & la tdche qu’il devait remplir. Il ne suffisait pas en
effet de pourvoir aux besoins de quelques centaines de
catholiques ; il fallait encore accroitre le troupeau par des
conversions norbreuses.

“Le premier soin de Mgr Gibbons fut d’augmenter le
& nombre de ses prétres. Il visita Giverses missions jusque-la
# peuimportantes; il établit des écoles dans les centres catho-
§ liques et fit venir les sceurs de la Merci pour instruire les

e
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jeunes filles. Grice a la générosité d’un prétre qui lui offrit
une vaste ferme, il fonda un monastere de religieux Béné.
dictins et un collége florissant pour les gargons. Sous I'im-
pulsion de son zeéle apostolique, de nouvelles missions
prirent naissance et quelques années aprés, ce pays, qui
jusque-la n’avait été qu’'un-désert au’ point de vue spirituel,
commenca & fleurir et & porter des fruits. Outre les nom-
breuses familles gagnées & la religion et disséminées en
divers endroits, il y a mairitenant trois paroisses uniquement
composées de convertis. Les quelques prétres de Mgr Gib-
bons, animés par la piété et le dévouement de leur chef, ont
obtenu ane riche moisson.

“On est élonné de voir les sentiments adwmirables de ce
peuple; son respect pour la religion est illimité. L’incré.
dulité ouvertement professée partagerait la honte qui s'at-
tache d’ordinaire & l'immoralité publique. Ainsi, il v a
deux ans, I’élection d’un sénateur de I’Etat fut annulée pour
cause d’infidélité. Il n'y a pas de district qui n’ait un local
destiné aux réunions du culte.

‘ Permettez-moi de vous raconter quelques traits édifiants.

“Un des prétres avait visité une partie du pays ou aucun
missionnaire n’avait pénétré avant lui, et il avait converti
une familie composée de douze persounes. Maintes fois, le
chef de la maison avait fait 1'éloge de la piété de ses an-
cétres. Un jour qu'ils visitaient ensemble le cimetiére, le
missionnaire lai dit :
‘“—Je suppose que tous vos parents, qui sont enterrés ici,
ont regu au moiuns le sacrement de baptéme ?
“ —Ohnon! répond le converti: aucun peut-étre ne I'a
“ regu.

“—Comment ? Ils étaient religieux et ils ont fait si peu

¢ de cas ce ce sacrement ?
‘“ Sans doute, ils croyaient au baptéme; mais ils n’ont pas

voulu le receveir des mains des prédicants pour ne point
s’assncier & leur secte. Ils ignoraient la vraie foi; mais
ils savaient bien que les sectes dissidentes du protestan-
tiszne ne pouvaient étre I'Eglise du Christ.”

“ J'ai parlé de trois paroisses uniquement composées de
néophytes. Dans la conversion de I'une d’elles, le doigt de
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feu s'est montré visiblement. Cette mission posséde &
Newton-Grove une église dédiée a saint Marc. En 1871, un
médecin de cette localité, éloignée d’une centaine de milles
de toute chapelle catholique, lut dans le New-York Herald un
sermon de larchevéque, Mgr J. Mac-Closkey. Assailli des
puis longtemps par des doutes sérieux, il fut profondément
impressionné par ce discour» qui n’était qu'un exposé solide
et lumineux des principes du catholicisme. Comme il ne
connaissait aucun fidéle, la pensée lui vint d'écrire une
lettre avec cette seule adresse: *“ A l'un des prétres catho-
ligues de Wilmington.” La missive fut remise & un ecclé-
siastique de la ville; une correspondance active fut échangée
de part et d’autre et, quelques mois apres, cet homme de
boane volonté faisait sa profession de foi avec tous les
memibres de sa famille entre les mains de Mgr Gibbons.
Cette conversion émut le district de Newton-Grove; on
attaqua vivement le nouveau catholique, dont les affaires
souffrirent méme cansidérablement; mais il demeura intré-
pide. Bien mieux, il résolut de commuziguer aux autres le
don divin qu’il avait regu. Entouré de parents et d’amis, il
commenga par les instruire, et tous, les.uns aprés les autres,
entrerent dans 'Eglise. -

“Il sut profiter pour faire le bien de Vautorité qne lui
donnait son habileté professionnelle. Assis au foyer de
familles o n’auraient pu &tre admis ni wn prétre, ni méme
un simple fidele, il expliquait d’un ton. animé et sincére les
principes de notre foi et réfutait vigoureusement les odieuses
calomnies dont elle est I'objet. - Il achetait des brochures de
propagande et les distribuait. Enfin, grice & lui, le mission-
naire put faire une premiére visite & Newton-Grove. Il
pecha en plein air ; malgre le froid intense, une nombreuse
assemblée voulut entendre de sa bouche la parole divine.
On régla alors que, tous les deux mois, il y aurait un service
régulier dans le comté. Toute la populetion s’y rendait.
lsnorants et curieux entouraient par centaines le prétre ; ils
voulaient le voir et I’écouter. On éleva d’abord une espice
Qabri provisoire pour le culte. Mais, pour ne pas exposer
les mysteres sacrés au ridicule en les célébrant devant un
feuple encore irabu des idées protestantes, le missionnaire
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offrait le saint sacrifice dans la maison du principal convertj,
et les nouveaux fidéles y assistaient pieusement. Le di-
manche, & onze heures, avait lieu le service public, consis-
tant en priéres, chants, lecture de 'Ecriture sainte et un long
entretien sur quelque point de la doctrine cathelique. On
continua ainsi pendant plus d’un an, et les familles entraient
les unes apreés les.autres dans le bercail de Jésus-Christ.

“ Cependant le démon ne pouvait pas céder la place sans
combat. - Les sectes s'unirent donc pour arrdter les progrés
de la foi naissante, tinrent des assemblées tumultueuses o
le catholicisme était tourné en dérision et interdirent au
peuple d’assister aux cérémonies et de lire des livres papistes.
Vains efforts, les esprits. ignorants mais sincéres, voulurent
.s’éclairer et -suivre les inspirations de leur conscience.
Aprés la conversion d'un certain nombre de familles, on
batit une église et une école. Le noble médecin eut encore
Phonneur de commencer 1’entreprise ; il offrit une somme
‘considérable, et en peu de temps le temple fut terminé et
consacré. Mgr Gibbons vint, et il administra le sacrement
de confirmatien aux heureux néophytes. La plupart, appar-
tenant & Ja partie laplus respectable de la population, pos-
seédent de vastes fermes. Leurs bons exemples, leur instruc-
tion personuelle.et leurs familles nombreuses contribueront
sans nul doute & gagner & 1'Eglise le district tout entier.

“Une autre-mission, de fondation récente, doit son origine
4 quelques colporteurs: irlandais qui s’établirent dans un
endroit ou aucun-.catholique n’avait encore résidé. lls
s'allierent.aux familles du pays. et appelérent un prétre pour
les instruire et.leur ddministrér les sacrements. Lorsqu'un
certain nombre de catéchumeénes eurent été baptisés, une
église.et une maison d'école furent construites.

“ Apjourd*hui,neuf missionnaires seulement sont occupés

au ministere: évangélique dans le vicariat. Des conversions g8

s’opérent déstous'cotés et-les stations se multiplient. Les
prétres, hélas] ne:peuvent accorder‘aux ‘paroisses les soins
nécessaires a cause de I'immense étendue de chacune d’elles. §
Celle de Wlhnmgten, par exemple, a une longueur de 300 &
milles:, - Tt L 3

“ Qutre-les blancs, nous.avons -des négres au nombre de ¥
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M plusieurs centaines de mille ; teus vivent dans une igtiorance
~déplorable. Nous désirerions pouvoir les confler aux soins
A%, dos Péres de Saint-Joseph qui consacrent leur vie exclusive-
§8- ment 2 ceite euvre. Présentement nos noits, catholiques
' assistért aux offces-avec les blarcs ; mais ceux quirne sont
. pasencore convertis refusent de freguenter 1’église, parce
S oue la disposition du local ne permettant pas de les séparer
MR les blancs, ils craignent U'antipathie de ces derniers. Pour
€ aeindre cette race abandonnée et dégradée, naguére encore
: soumise au joug de P'esclavage, il faudrait un clergé spécial
3 qui piit lui donner tout son temps et toute son attention.
#8 Nous ne pouvons faire, hélas, en leur faveur, que ce que
F nous permettent nos faibles ressources et le nombre limité
. de nos prétres.
» “ Laissez-moi vous d:re en finissant que, si des conversxons
B ot eu lieu dans cet Btat, si la mission posséde des ouvriers,
' nous en sommes redevables surtout aux secours -pécuniaires
£ (ue vous nous avez accordés. Dieu vous a choisis pour é&tre
& ies coopérateurs de son euvre ; humainement parlant, elle
aurait échoué sans votre génereux concours. Au nom de
B Dieu, au nom des milliers de catholiques du vicarfat, veuil-
E 1oz recevoir les remerciements dus & vos libéralités.

& Fai ’honneur de me dire
“Votre gbéissant serviteur en J.-C.

“#$ Mark S. Gross,
“ Vicaire apostolique de la Caroline du Nord.!



HOUPE MERIDIONAL (Chine).

[Les Missions Catholiques.}

Le R. P. Benjamin,,des Mineurs Observantins, missionnaire au
Houpé méridional, écrivait de Kin-tchéou-fou, le 15 avril
1880:

Drautres vous anront appris la mort de M. Aymeri, procu-
reur des lazaristes ; ¢’est un homme qui a droit & notre recon-
naissance. Nous avons fait un service solennel pour le repos
de son dme, et Sa Grandeur a prié ses missionnaires de dire
une messe & la méme intention.

Le jour de Péaques, nous avons eu une alerte. A peine
étions-nous 4 table nous nous apergumes que le feu était i
une maisgn voisine. Le vent nous envoyait une fumée
épaisse, et les flammeés menagaient de mous condammer & un
départ précipité. Déjd Monseigneur s’apprédtait & mettre en
lieu stir les archives et les objets principaux, Heurensement
le vent donna aux flammes et matiéres en feu une autre
direction. Nous alldmes ensuite nous prosterner aux pieds
du saint sacrement. Au hout de quelques instants, tou!
danger ‘avait disparu; grdce a la divine Providence, nousen
avons été guittes pour la peur.

Nous avons failli, ces jour-ci, avoir un martyr. Quelques
familles de Pe-li-tso s’étaient converties, il y a un an; eclies
envoyeérent en février dernier une ambassade pres de Mon-
seigneur pour qu'il leur accorddt un missionnaire. Sa Gran-
deur, accédant a leurs désirs, chargea de cette nouvelle station
le P. Joachim Lo, prétre indigéne. Gelui-ci se mit aussitot
en route, guidé par ses chrétiens; il arriva le 25 du méme
mois 2 sa destination. La famille Jang le regut avec joie.

Les premiers jours se passérent en paix : le Péere ne s’occu-
pait que de son ministére, instruisant les nouvea. s couvertis,
leur expliquant le catéchisme et leur apprenant les prieres.
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Le temps libre était employé & satisfaire la curiosité des
paiens et a précher les verités de notre sainte religion. Tout
allait & merveille, aussi le démon jaloux de ce triomphe, en-
vyoya ses émissaires. Le 18 mars, une centaine d'individus arri-
verent avec leurs barques. Mettant pied a terre, ils vinrent
samuser devant la résidence du Pere. €'était un jeu supers-
titieux et immoral destiné & apaiser le dragon et les mauvais
génies de I'eau. Un instant apres, cessant de jouer, ils se
présentérent a la famille Jang pour demander des sapeques
et pour la forcer & leur préparer & manger. La famille Jang
refusa poliment, affirmant qu’elle adorait le vrai Dieu et
qwelle ne pouvait concourir & encourager des jeux défendus.

Grande colére des paiens. Le Pére ticha de les calmer et
fappuya sur 'approbation de ’emperenr et snr lautorisa-
tion donnée de précher librement I'Evangile dans lout le
céleste empire.

11 Iui fat répondu qu'on ne Yadmettait nullement dans
cette contrée et qu’on ne permettrail jamais que quelqu’un
lembrassit, gue celui qui le ferait sentirait leur vengeance,
qu'il fallait enfin que Ini, missonnaire, partit au plus vite,
autrement, on le chasserait & coups de biton.

Obeir & une injonction aussi injuste etit €té une faiblesse,
¢'était fermer tout acces pour Y'avenir au missionnaire et &
lareligion. Plein de zéle pour le salut des 4mes, il resta et
continua & enseigner avec bonté les chrétiens et les paiens,
faisant tous ses efforts ponr refuter les calomuies et les erreurs,
Le feu qui n’était pas éteint, couvait sous la cendre. Les
esprits malveillants saisirent une auire occasiot.

Le 2 mars, le tambour appela le peuple a la féte populaire
du Dragon, pendant laquelle on promeéne une piece de soie
rouge découpée en forme de serpent. De tountes parts on
accourt, les rangs se grossisent, une agglomération de 600
personnes se forme et se met en marche. L’agitation com-
mence et cette troupe furieuse se dirige vers la maison habi-
e par le missonnaire. Plusieurs hommes se ruent avec
rage sur la grande porte gui en ferme ’entrée et essayent de
lenfoncer. Le tambour animait cette masse furibonde. La
porte céde, on pénetre dans Yintérieur, les cloisons sont bri-
B ses, notre pauvre missiornaire se trouve au milien d’une
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populace enragée. Trés peu avaient vu le prétre, et comme
il était assis & sa table pour écrire une letire, les uns disaient
c'est bien lui, les antres soutenaient que non. Pendant ce
temps, le peupie avide de butin enléeve les caisses, le lit, les
‘ornements. Les plus cruels tombent sur le Pére, 'accablent
de coups, enfin le saisissent par les cheveux, I’entrainent hors
de la maissn, le jettent & terre, lui arrachent ses habits, le
frappent, lui lancent des pierres; une en particulier tres
grosse manque de lui briser I’épine dorsale. Le pauvre
Pere s’évanocuit. Alors, deux vieillards demandent grice,
finissent par calmer las esprits et dispersent peu a peu les
persécuteurs.

Tous croyaient que le missionnaire aurait succombé; le
Seigneur heureusement veillait’ sur lui; aprés quelques
heures de repos, il reprit comnaissance, il lui semblait sortir
d’une longue léthargie. Tout étant rentré dans le silence,
on lui donna des habits pour se couvrir, puis on le porta
dans sa maison ou il revint de ses émotions,

Gétait fini, il était néressaire de songer & la retraite
pour. ne pas s’exposer & une nouvelle scéne plus funeste,
C’est pourguoi, profitant des ténébres de la nuit, le Pére,
tout meurtri par les coups, gagna les rives du fleuve, monta
en barque et descendit chez Monseigneur.

Sans perdre de temps, Sa Grandeur porta plainte aux
autorités civilesj l'accueil fut fort gracieux, les promesses
brillantes, mais rien ne fut fait. Aprés un mois et deri,
nous en sommes au méme point. Les malfaiteurs se van-
tent de leur victoire, et nous perdons notre prestige.

Pour cette raison, je me suis adressé au consul frangais,
car j'espérais obtenir par ce haut fonctionnaire réparation et
justice. Hélas ! une seconde lettre, en date du 19 mai,
m’apprend que le mandarin n’a pas tenu ses promesses. Ila
fait simplement remettre au Pere Joachim cent ligatures. II
a fait ensuite saisir Jang, qui avait donné I’hospitalité an
Pere, lui a reproché d’avoir introduit le missionnaire, de
s’étre fait chrétien, puis il I'a jeté en prison. On vient de
briler la maison d’un autre fidele. Vous comprenez nos
tristesses. *
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NOUVELLES.

[Les Missions Catholiques.]

Crine —Mgr Cosi, vicaire apostolique du Chan-tong, nous
écrit de Zi-nan-fou :

“En revenant du synode épiscopal dans la capitale du
Chan-si, j'ai visité plusieurs chrétientés, dans lesquelles jaj
rouvé un grand nombre de néophytes bien instruits. _

_ Sui-kia-se, la premiére station ol je me suis arrété, est
une ville'de la préfecture de Lao-lin. Quelques habitants de
cette importante localilé étant venus & Zi-nan-fou pour §'ins-
truire de la doctrine chrétienne, se déciderent & e;i:;b,rasser
la vraie foi et me demandeérent un prédicateur pour leurs
compatriotes. J'envoyai le P. Mathieu Huj; & son arrivée
beaucoup d’habitants se firent inscrire parmi les catéchu-
menes. Mais un paien puissant, furieux de ces conversions,
fit venir des ministres anglicans gui ouvrirent une école et
bitirent un temple. La famiue arriva sur ces entrefaites.
Grice aux sorhmes énormes qu’ils recevaient du comité de
secours de Shang-hai, les protestants se gagnerent un grand
nombre de prosélytes. Ils nourrissaient les habitants de
pios de trente villages, et les pauvres affamés, pour plaire
4 leurs bienfaiteurs, se disaient leurs adhérents. Mais,
lorsque la disette fut finie, les secours de Shang-hai
Warrivant plus, les néophytes se dispersérent : les uns
retournérent au paganisme, d’autres se firent catholiques.
Uune vingtaine seulement restérent fidéles aux prédicants,
parce qu'ils recevaient d’eux un salaire. Parmi eux se
tronve un apostat. gui faisait autrefois I'école aux enfants
catholiques et qui touche chez les ministres un fort traite-
ment. La main de Dieu ne tarda pas 4 s’appesantir sur, Iii}il
Pen & pey, il a été obligé de vendre tout son avoir et il est
anjourd’hui completement rtuiné. Ce malheureux avait
deux enfants déja baptisés. Il y a deug ang, son second fils,
dgé de dix-huit ans, tomba gravement malade et fit une mort
effrayante. Quelques heures avant d’expirer, il criait gue:
le diable se tenait prés de son lit et voulait I'emmener..
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L'ainé, qui avait assisté & la mort de son frére, s est converti,

¢ Une autre chrétienté, celle d’'Ubedou, doit son commen-
cement & de jeunes étudiants. Le P. Philippe, passant par
ce pays, s’arréta dans une pagode pour se reposer. Beaucoup
de curieux vinrent le voir et il se mit & lear précher. Cette
instruction détermina plusieurs jeunes gens d se faire chré.
tiens. Ils recurent le baptdme et leur exemple fut suivi par
un grand nombre d'autres. J'ai administré, dans cette loca.
lité, le sacrement de la confirmation & guatre.vingt pen
sonnes......”

Etats-Unis. — Le Baptist Weekly, de New-York, ¢ontenait
derniéxement cet aveu:

“ Les pxetres pa istes les plus distingués par leur savoir
et leur mﬂueuce, se poxtent partout ot le catholicisme est le
plus faible, dans les contrées les plus désolées, acceptant
volontiers les difficultés et la pauvreté, pour peu qu'ils
puissent servir la cause & laquelle ils se consacrent tout
entiers.”

" La feuille protestante ajoutait:

“ On ue trouve pas chez les précheurs baptistes un tel
zéle. Faut-il donc avouer que *“ I’erreur et la superstition”
ont plus de puissance que la lumiére du pur Evangile pour
susciter d’admirables dévouements ?

Le Frecman’s Journal, de New-York, citant ce passage, de-
mande si le Buptist Wed»ly croit sérieusement qu'un ministre
avec femme et enfants s’exposera de gaieté de cceur a linsa-
lubrité des climats, & la miseére, & I'isolement, aux tortures,
3 la mort. “Qui a, dit-il, jamais entendu parler d’un Mar-
quette, baptiste ; d’'un de Smet, presbytérien; d'un Francois-
Xavier, méthodiste? Le sang des martyrs est une semence
de chrétiens. Que l'on nous mentre donc le martyrologe
protestant 7 Le Baptist Weelly n’ést pas assez cruel pour vou-
loir qu'un jeune missionnaire nouvellement marié s'en aille
évangéliser le centre de 1’Afrique, ou passer sa lune de miel
au milieu d’'une trlbu d'Indiens, décimée par une fievre con-
tagieuse. Quel mobile peut le pousser & s'exposer & la mort ?
Prendre soin de sa famille, n’est-ce pas son premier devoir?
Le Baptist Weekly est bien étourdi en attendant de lui le
wagnanime désintéressement d’un prétre papiste.”



